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LEGGI ED ALTRI ATTI NORMATIVI

DECRETO LEGISLATIVO 7 maggio 2026, n. 91.

Attuazione della direttiva (UE) 2024/1499 del Consiglio,
del 7 maggio 2024, sulle norme riguardanti gli organismi per
la parita in materia di parita di trattamento tra le persone
indipendentemente dalla razza o dall’origine etnica, tra le
persone in materia di occupazione e impiego indipenden-
temente dalla religione o dalle convinzioni personali, dalla
disabilita, dall’eta o dall’orientamento sessuale e tra le don-
ne e gli uomini in materia di sicurezza sociale e per quan-
to riguarda ’accesso a beni e servizi e la loro fornitura, e
che modifica le direttive 2000/43/CE e 2004/113/CE, nonché
attuazione della direttiva (UE) 2024/1500 del Parlamento
europeo e del Consiglio, del 14 maggio 2024, sulle norme ri-
guardanti gli organismi per la parita nel settore della parita
di trattamento e delle pari opportunita tra donne e uomini
in materia di occupazione e impiego, e che modifica le diret-
tive 2006/54/CE e 2010/41/UE.

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Visti gli articoli 76 e 87, quinto comma, della
Costituzione;

Vista la legge 23 agosto 1988, n. 400, recante «Di-
sciplina dell’attivita di Governo e ordinamento della
Presidenza del Consiglio dei Ministri» e, in particolare,
I’articolo 14;

Vista la legge 24 dicembre 2012, n. 234, recante «Nor-
me generali sulla partecipazione dell’Italia alla formazio-
ne e all’attuazione della normativa dell’Unione europea»
e, in particolare, gli articoli 31 e 32;

Vista la legge 13 giugno 2025, n. 91, recante «Delega
al Governo per il recepimento delle direttive europee e
I’attuazione di altri atti dell’Unione europea - Legge di
delegazione europea 2024» e, in particolare, I’articolo 1 e
I’allegato A, numeri 16) e 17);

Vista la direttiva (UE) 2024/1499 del Consiglio, del
7 maggio 2024, sulle norme riguardanti gli organismi per
la parita in materia di parita di trattamento tra le persone
indipendentemente dalla razza o dall’origine etnica, tra
le persone in materia di occupazione ¢ impiego indipen-
dentemente dalla religione o dalle convinzioni personali,
dalla disabilita, dall’eta o dall’orientamento sessuale ¢ tra
le donne e gli uomini in materia di sicurezza sociale e per
quanto riguarda 1’accesso a beni e servizi e la loro forni-
tura, ¢ che modifica le direttive 2000/43/CE e 2004/113/
CE;

Vista la direttiva (UE) 2024/1500 del Parlamento eu-
ropeo e del Consiglio, del 14 maggio 2024, sulle norme
riguardanti gli organismi per la parita nel settore della pa-
rita di trattamento e delle pari opportunita tra donne e uo-
mini in materia di occupazione e impiego, e che modifica
le direttive 2006/54/CE e 2010/41/UE;

Vista la direttiva 79/7/CEE del Consiglio, del 19 di-
cembre 1978, relativa alla graduale attuazione del princi-
pio di parita di trattamento tra uomini ¢ donne in materia
di sicurezza sociale;

— 1 —

Vista la direttiva 2000/43/CE del Consiglio, del 29 giu-
gno 2000, che attua il principio della parita di trattamento
fra le persone indipendentemente dalla razza e dall’origi-
ne etnica;

Vista la direttiva 2000/78/CE del Consiglio, del 27 no-
vembre 2000, che stabilisce un quadro generale per la
parita di trattamento in materia di occupazione e di con-
dizioni di lavoro;

Vista la direttiva 2004/113/CE del Consiglio, del 13 di-
cembre 2004, che attua il principio della parita di tratta-
mento tra uomini e donne per quanto riguarda I’accesso a
beni e servizi e la loro fornitura;

Vista la direttiva 2006/54/CE del Parlamento europeo e
del Consiglio, del 5 luglio 2006, riguardante 1’attuazione
del principio delle pari opportunita e della parita di trat-
tamento fra uomini e donne in materia di occupazione e
impiego;

Vista la direttiva (UE) 2010/41 del Parlamento europeo
e del Consiglio, del 7 luglio 2010, sull’applicazione del
principio della parita di trattamento fra gli uomini e le
donne che esercitano un’attivita autonoma e che abroga
la direttiva 86/613/CEE del Consiglio;

Vista la direttiva 2014/54/UE del Parlamento europeo
e del Consiglio, del 16 aprile 2014, relativa alle misure
intese ad agevolare 1’esercizio dei diritti conferiti ai lavo-
ratori nel quadro della libera circolazione dei lavoratori;

Visto il regolamento (UE) 2016/679 del Parlamento
europeo e del Consiglio, del 27 aprile 2016, relativo alla
protezione delle persone fisiche con riguardo al tratta-
mento dei dati personali, nonché alla libera circolazione
di tali dati e che abroga la direttiva 95/46/CE (regolamen-
to generale sulla protezione dei dati);

Vista la legge 20 maggio 1970, n. 300, recante «Nor-
me sulla tutela della liberta e dignita dei lavoratori, della
liberta sindacale e dell’attivita sindacale nei luoghi di la-
voro e norme sul collocamento»;

Visto il decreto legislativo 25 luglio 1998, n. 286, re-
cante «Testo unico delle disposizioni concernenti la disci-
plina dell’immigrazione e norme sulla condizione dello
stranieroy;

Visto il decreto legislativo 30 giugno 2003, n. 196, re-
cante «Codice in materia di protezione dei dati personali»;

Visto il decreto legislativo 9 luglio 2003, n. 215, recan-
te «Attuazione della direttiva 2000/43/CE per la parita di
trattamento tra le persone indipendentemente della razza
e dall’origine etnicay;

Visto il decreto legislativo 9 luglio 2003, n. 216, recan-
te «Attuazione della direttiva 2000/78/CE per la parita di
trattamento in materia di occupazione e di condizioni di
lavoro e della direttiva n. 2014/54/UE relativa alle misure
intese ad agevolare I’esercizio dei diritti conferiti ai lavo-
ratori nel quadro della libera circolazione dei lavoratorix;

Vista la legge 9 gennaio 2004, n. 4, recante «Disposi-
zioni per favorire e semplificare I’accesso degli utenti e,
in particolare, delle persone con disabilita agli strumenti
informatici»;
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Visto il decreto legislativo 7 marzo 2005, n. 82, recante
«Codice dell’amministrazione digitalex;

Visto il decreto legislativo 11 aprile 2006, n. 198, recan-
te «Codice delle pari opportunita tra uomo ¢ donna, a nor-
ma dell’articolo 6 della legge 28 novembre 2005, n. 246»;

Visto il decreto legislativo 6 novembre 2007, n. 196,
recante «Attuazione della direttiva 2004/113/CE, che at-
tua il principio della parita di trattamento tra uomini e
donne per quanto riguarda 1’accesso a beni e servizi e la
loro fornituray;

Visto il decreto legislativo 4 marzo 2010, n. 28, recante
«Attuazione dell’articolo 60 della legge 18 giugno 2009,
n. 69 in materia di mediazione finalizzata alla conciliazio-
ne delle controversie civili e commercialix»;

Vista la legge 7 aprile 2014, n. 56, recante «Disposizio-
ni sulle citta metropolitane, sulle province, sulle unioni
e fusioni di comuni» e, in particolare, 1’articolo 1, com-
ma 85, lettera f);

Visto il decreto legislativo 10 agosto 2018, n. 101,
recante «Disposizioni per 1’adeguamento della norma-
tiva nazionale alle disposizioni del regolamento (UE)
2016/679 del Parlamento europeo e del Consiglio, del
27 aprile 2016 relativo alla protezione delle persone fisi-
che con riguardo al trattamento dei dati personali, nonché
alla libera circolazione di tali dati e che abroga la direttiva
95/46/CE»;

Visto il decreto legislativo 10 agosto 2018, n. 106, re-
cante «Attuazione della direttiva (UE) 2016/2102 relativa
all’accessibilita dei siti web e delle applicazioni mobili
degli enti pubblici»;

Vista la legge 23 dicembre 2021, n. 238, recante «Di-
sposizioni per I’adempimento degli obblighi derivanti
dall’appartenenza dell’Italia all’Unione europea - Legge
europea 2019-2020» e, in particolare, 1’articolo 1;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 11 lu-
glio 1980, n. 382, recante «Riordinamento della docenza
universitaria, relativa fascia di formazione, nonché spe-
rimentazione organizzativa e didattica» e, in particolare
I’articolo 13;

Vista la preliminare deliberazione del Consiglio dei
ministri, adottata nella riunione dell’11 febbraio 2026;

Acquisiti 1 pareri delle competenti Commissioni del-
la Camera dei deputati e del Senato della Repubblica,
rispettivamente resi in data 31 marzo 2026 dalla Com-
missione affari costituzionali, in data 1° aprile 2026 dalla
Commissione bilancio e tesoro nonché in data 1° aprile
2026 dalla Commissione politiche dell’Unione europea
della Camera dei deputati e in data 31 marzo 2026 dalla
Commissione affari costituzionali, in data 1° aprile 2026
dalla Commissione bilancio nonché in data 25 marzo
2026 dalla Commissione politiche dell’Unione europea
del Senato;

Vista la deliberazione del Consiglio dei ministri, adot-
tata nella riunione del 28 aprile 2026;

Sulla proposta del Ministro per gli affari europei, il
PNRR e le politiche di coesione, del Ministro per la fa-
miglia, la natalita e le pari opportunita e del Ministro del
lavoro e delle politiche sociali, di concerto con i Mini-
stri degli affari esteri e della cooperazione internazionale,
della giustizia e dell’economia e delle finanze;

EmaNa
il seguente decreto legislativo:

Art. 1.
Oggetto

1. Il presente decreto contiene disposizioni di adegua-
mento dell’ordinamento nazionale alla direttiva (UE)
2024/1499 del Consiglio, del 7 maggio 2024, ¢ alla di-
rettiva (UE) 2024/1500 del Parlamento europeo e del
Consiglio, del 14 maggio 2024, al fine di rafforzare la
tutela della parita di trattamento di cui alle direttive 79/7/
CEE del Consiglio, del 19 dicembre 1978, 2000/43/CE
del Consiglio, del 29 giugno 2000, 2000/78/CE del Con-
siglio, del 27 novembre 2000, 2004/113/CE del Consi-
glio, del 13 dicembre 2004, e 2006/54/CE del Parlamento
europeo ¢ del Consiglio, del 5 luglio 2006, e 2010/41/
CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 7 luglio
2010, assicurando la parita di trattamento tra le persone
indipendentemente dalla razza o dall’origine etnica, e in
materia di occupazione e impiego indipendentemente
dalla religione o dalle convinzioni personali, dalla disabi-
lita, dall’eta o dall’orientamento sessuale e, tra le donne e
gli uomini in materia di sicurezza sociale, accesso a beni
e servizi e relativa fornitura, nonché in materia di occu-
pazione e impiego.

Art. 2.

Istituzione dell’Organismo per la parita

1. A decorrere dal 1° gennaio 2027, ¢ istituito 1’Orga-
nismo per la parita, quale autorita indipendente, ai sensi
dell’ordinamento nazionale, che opera senza vincoli di
subordinazione e di gerarchia, nell’esercizio delle funzio-
ni e dei compiti ad esso attribuiti dal presente decreto, e
dotata di autonomia regolamentare, organizzativa, conta-
bile e finanziaria.

2. L’Organismo per la parita subentra alla consigliera o
al consigliere nazionale di parita.

3. A decorrere dalla data di insediamento, prevista
all’articolo 3, comma 7, I’Organismo per la parita suben-
tra alla Presidenza del Consiglio dei ministri — Diparti-
mento per le pari opportunita nei provvedimenti di nomi-
na degli esperti e nei contratti di lavoro in essere alla data
di entrata in vigore del presente decreto presso 1’Ufficio
per la promozione della parita di trattamento e la rimozio-
ne delle discriminazioni fondate sulla razza o sull’origine
etnica, stipulati ai sensi dell’articolo 19, commi 5-bis e
6, del decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, nonché
dell’articolo 7, comma 5, del decreto legislativo 9 luglio
2003, n. 215. Ai fini e per gli effetti del presente com-
ma, 1 contratti di cui al primo periodo sono prorogati e
rimangono vigenti sino al termine di cui all’articolo 5,
comma 3, terzo periodo. Resta ferma la facolta per il per-
sonale dirigenziale appartenente al ruolo della Presidenza
del Consiglio dei ministri di non esercitare I’opzione di
cui all’articolo 5, comma 3, terzo periodo.

4. L’Organismo per la parita, fermo restando quanto
previsto al comma 1, promuove ¢ garantisce la collabo-
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razione con le amministrazioni e le autoritd nazionali,
dell’Unione europea e internazionali operanti negli ambi-
ti individuati al comma 1.

5. L’Organismo per la parita ha sede in Roma in luogo
accessibile e fruibile per tutte le persone.

6. Con decreto del Presidente del Consiglio dei mini-
stri, da adottare entro il 30 novembre 2026, su proposta
del Ministro per la famiglia, la natalita e le pari opportu-
nita e del Ministro del lavoro e delle politiche sociali, ¢
individuato il luogo in cui ha sede 1’Ufficio dell’Organi-
smo per la parita di cui all’articolo 5.

7. L’Organismo per la parita provvede all’autonoma
gestione delle spese relative al proprio funzionamento,
nei limiti degli stanziamenti previsti ai sensi dell’artico-
lo 6. Le disposizioni dirette a disciplinare la gestione del-
le spese sono approvate con il regolamento di cui all’ar-
ticolo 5, comma 1.

8. 1l bilancio di previsione e il rendiconto della gestio-
ne finanziaria dell’Organismo per la parita sono soggetti
al controllo della Corte dei conti.

Art. 3.

Composizione collegiale, requisiti, incompatibilita e
nomina dell’Organismo per la parita

1. L’Organismo per la parita ¢ organo collegiale com-
posto dal presidente ¢ da quattro componenti. Nell’am-
bito della propria autonomia organizzativa, I’Organismo
per la parita, con il regolamento di cui all’articolo 5, com-
ma 1, disciplina I’esercizio delle attivita del collegio e
del presidente. Su proposta del presidente, con delibera
collegiale dell’Organismo per la parita, sono attribuite a
ciascuno dei componenti dell’Organismo per la parita de-
leghe per il compimento di singoli atti o per sovraintende-
re a determinati settori e attribuzioni dell’Organismo per
la parita stesso, in ragione della competenza o dell’espe-
rienza prevalente dei singoli componenti. Nello specifi-
co, a due componenti sono attribuite le deleghe relative
alla direttiva (UE) 2024/1499 del Consiglio, del 7 maggio
2024, e agli altri due componenti le deleghe relative alla
direttiva (UE) 2024/1500 del Parlamento europeo e del
Consiglio, del 14 maggio 2024.

2. 1l presidente e i componenti del collegio sono scel-
ti tra persone di comprovata esperienza o competenza e,
in particolare, due componenti in materia di contrasto
delle forme di discriminazione di cui alla direttiva (UE)
2024/1499 e due in ambito lavoristico di cui alla direttiva
(UE) 2024/1500.

3. Il presidente e i componenti del collegio non pos-
sono essere scelti tra persone che rivestono, all’atto del-
la nomina, incarichi pubblici elettivi o cariche in partiti
politici o in organizzazioni sindacali e, in ogni caso, non
devono essere portatori di interessi in conflitto con le fun-
zioni dell’Organismo per la parita.

4. 11 presidente e i componenti del collegio non posso-
no esercitare, a pena di decadenza, attivita professionale,
imprenditoriale o di consulenza, non possono svolgere le
funzioni di amministratori o dipendenti di enti pubblici
o privati, ricoprire uffici pubblici di qualsiasi natura o
rivestire cariche elettive, assumere cariche di governo o

incarichi all’interno di partiti politici o movimenti politici
0 in associazioni, organizzazioni, anche sindacali, ordini
professionali o comunque organismi che svolgono attivi-
ta in materia di contrasto delle forme di discriminazione
di cui all’articolo 1, comma 1.

5. All’atto dell’accettazione della nomina il presidente
e i componenti del collegio sono collocati fuori ruolo se
dipendenti di pubbliche amministrazioni ovvero magi-
strati o avvocati dello Stato. Se professori universitari di
ruolo, il presidente e i componenti del collegio sono col-
locati in aspettativa senza assegni ai sensi dell’articolo 13
del decreto del Presidente della Repubblica 11 luglio
1980, n. 382. Il personale collocato fuori ruolo o in aspet-
tativa ha diritto alla conservazione del posto di lavoro
per la durata del mandato. Per la durata del collocamento
fuori ruolo ¢ reso indisponibile, nella dotazione organica
dell’amministrazione di provenienza, un numero di posti
equivalente dal punto di vista finanziario.

6. Per il periodo di tre anni a decorrere dalla cessazione
delle funzioni, il presidente, i componenti del collegio e i
dirigenti dell’Ufficio dell’Organismo per la parita, di cui
all’articolo 5, non possono intrattenere rapporti retribuiti
di collaborazione, di consulenza o di impiego con le im-
prese e le associazioni operanti nei settori riconducibili
alla materia del contrasto ad ogni forma di discriminazio-
ne di cui all’articolo 1, comma 1.

7. Il presidente e i componenti del collegio sono nomi-
nati con determinazione adottata d’intesa dai Presidenti
della Camera dei deputati e del Senato della Repubbli-
ca, garantendo la trasparenza della procedura. In sede di
prima applicazione del presente decreto, il presidente e i
componenti del collegio sono nominati entro il 31 dicem-
bre 2026 e si insediano a partire dal 1° gennaio 2027.

8. Il presidente e i componenti del collegio non pos-
sono essere rimossi o destituiti per motivi connessi allo
svolgimento dei loro compiti ed esercitano le funzioni
senza vincolo di mandato.

9. Il presidente e i componenti del collegio sono imme-
diatamente sostituiti in caso di dimissioni, morte, incom-
patibilitd sopravvenuta, accertato impedimento fisico o
psichico, ovvero nel caso di decadenza per aver riportato
una condanna definitiva per delitti non colposi.

10. II presidente ¢ i componenti del collegio durano in
carica sette anni e il loro mandato non € rinnovabile.

11. Al presidente ¢ attribuita un’indennita di funzione
parametrata alle voci fisse e continuative del trattamen-
to economico annuo spettante ad un capo Dipartimento
della Presidenza del Consiglio dei ministri. Ai compo-
nenti del collegio ¢ attribuita un’indennita di funzione
parametrata alle voci fisse e continuative del trattamento
economico annuo spettante a un capo ufficio autonomo
della Presidenza del Consiglio dei ministri. Le indenni-
ta di cui al presente comma sono definite con provvedi-
mento dell’Organismo per la parita, da adottare entro il
31 gennaio 2027 entro un limite massimo di spesa pari a
1.854.626 euro annui a decorrere dall’anno 2027.

12. Al presidente e agli altri componenti spetta il rim-
borso delle spese sostenute e documentate in occasione di
attivita istituzionali, secondo le modalita stabilite con il
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regolamento di cui all’articolo 5, comma 1, e comunque
entro un limite massimo di spesa pari a 35.000 euro annui
a decorrere dall’anno 2027.

Art. 4.

Funzioni e prerogative
dell’Organismo per la parita

1. Negli ambiti di cui all’articolo 1 in relazione alle
funzioni di cui alla direttiva (UE) 2024/1499 del Consi-
glio, del 7 maggio 2024, 1I’Organismo per la parita svolge
le seguenti funzioni:

a) in materia di sensibilizzazione, prevenzione e
promozione:

1) svolge attivita volte a prevenire la discrimina-
zione e a promuovere la parita di trattamento su tutto il
territorio, che comprendono: la fornitura agli enti pubbli-
ci e privati di formazione, consulenza e sostegno; la par-
tecipazione al dibattito pubblico; la comunicazione con i
pertinenti portatori di interessi, comprese le parti sociali,
e la promozione dello scambio di buone pratiche e la col-
laborazione alla stesura di codici di comportamento diret-
ti a promuovere la parita e a contrastare le manifestazioni
anche indirette di ogni forma di discriminazione;

2) promuove misure e iniziative di comunicazione
appropriate a beneficio dei diversi gruppi di destinatari,
riservando particolare attenzione ai gruppi che possono
incontrare ostacoli nell’accedere alle informazioni, ad
esempio a causa della precarieta delle loro condizioni
economiche, dell’eta, della disabilita, del grado di istru-
zione, della nazionalita o del titolo di soggiorno o della
difficolta di accedere a strumenti online;

b) in materia di assistenza alle vittime, fornisce as-
sistenza alle presunte vittime che ritengano di aver subito
una discriminazione ai sensi dell’articolo 4 della direttiva
79/7/CEE del Consiglio, del 19 dicembre 1978, dell’ar-
ticolo 2 della direttiva 2000/43/CE del Consiglio, del
29 giugno 2000, dell’articolo 2 della direttiva 2000/78/
CE del Consiglio, del 27 novembre 2000 o dell’articolo 4
della direttiva 2004/113/CE del Consiglio, del 13 dicem-
bre 2004, e in particolare:

1) riceve denunce di discriminazioni attraverso
appositi canali dedicati, dei quali ¢ data informativa me-
diante il sito internet istituzionale dell’Organismo;

2) offre assistenza alle vittime, informandole in
ordine all’assetto giuridico vigente, anche con una even-
tuale consulenza mirata alla loro situazione specifica, ai
servizi offerti dall’organismo per la parita e alle relative
procedure, alle disposizioni applicabili in materia di ri-
servatezza e alla protezione dei dati personali, alle misure
di tutela giurisdizionale e stragiudiziale esistenti, nonché
alla possibilita di ottenere un sostegno psicologico dagli
enti preposti;

3) informa, entro un termine ragionevole, se la de-
nuncia sara archiviata oppure se vi sono motivi per darvi
seguito;

¢) in materia di risoluzione alternativa delle contro-
versie, offre alle parti la possibilita di cercare la risolu-
zione in conformita alle disposizioni vigenti, attraverso
procedure condotte dallo stesso Organismo per la parita

oppure da un’altra istituzione, dotata di analoghe com-
petenze nelle materie richiamate dalla direttiva (UE)
2024/1499. In quest’ultimo caso, 1’Organismo per la
parita formula osservazioni. In ogni caso, 1’attivazione
del tentativo di risoluzione alternativa delle controver-
sie interrompe i termini di prescrizione, secondo quan-
to previsto dalla normativa vigente, ai fini dell’esercizio
dell’azione giudiziaria;

d) in materia di accertamenti, svolge controlli su
base documentale sull’esistenza di una violazione del
principio della parita di trattamento sancito dalle diret-
tive 79/7/CEE, 2000/43/CE, 2000/78/CE e 2004/113/CE
con facolta di richiedere ad enti, persone ed imprese che
ne siano in possesso di fornire le informazioni e di esibi-
re i documenti utili ai fini dell’espletamento dei compiti
dell’Organismo medesimo, nonché con facolta di coope-
rare a tale scopo con gli enti pubblici competenti;

e) in materia di pareri e raccomandazioni:

1) formula raccomandazioni e pareri non vinco-
lanti a seguito di istanze pervenute e connesse alle discri-
minazioni di cui alle materie richiamate dalla direttiva
(UE) 2024/1499, attraverso I’accertamento e la documen-
tazione dei fatti e la formalizzazione di una conclusione
motivata sull’esistenza o meno di discriminazioni, al fine
di porre rimedio alle violazioni accertate;

2) pubblica, in forma sintetica, i pareri e le racco-
mandazioni di particolare rilevanza;

f) in materia di tutela giurisdizionale, ¢ legittimata ad
agire in giudizio, in forza di delega, in nome e per conto
del soggetto passivo della discriminazione e dei suoi fami-
liari, contro la persona fisica o giuridica cui ¢ riferibile il
comportamento o I’atto discriminatorio e ha facolta di pre-
sentare osservazioni nei giudizi civili e amministrativi re-
lativi all’attuazione del principio della parita di trattamen-
to sancito dalle direttive richiamate dalla direttiva (UE)
2024/1499, nel rispetto delle norme processuali di rito, di
partecipare a procedimenti giudiziari a sostegno delle vit-
time, anche in qualita di parte civile o presentando osser-
vazioni tecniche, conformemente alle disposizioni vigenti;

g) in materia di consultazioni, garantisce il proprio
ausilio al Parlamento, al Governo e ad altre autorita pub-
bliche nelle materie di competenza richiamate dalla di-
rettiva (UE) 2024/1499, formulando su richiesta, racco-
mandazioni non vincolanti con facolta di pubblicarle e di
richiedere un monitoraggio dei relativi esiti;

h) in materia di raccolta di dati sulla parita di
trattamento:

1) acquisisce dati, se personali anonimizzati o
pseudonimizzati, sulle proprie attivita, allo scopo di pro-
durre le relazioni di cui al comma 3, in ordine alle materie
richiamate dalla direttiva (UE) 2024/1499, e conforme-
mente agli indicatori sul funzionamento degli organismi
per la parita elaborati dalla Commissione europea;

2) ha facolta di compiere accertamenti sull’esi-
stenza di una violazione delle direttive richiamate dalla
direttiva (UE) 2024/1499, accedendo alle informazioni e
ai documenti a tal fine necessari;

3) accede ai dati statistici relativi alle direttive
79/7/CEE, 2000/43/CE, 2000/78/CE e 2004/113/CE,
in conformita alle norme vigenti, ove necessari per una
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valutazione complessiva della situazione concernente lo
stato della parita di trattamento e per redigere le relazioni
di cui al comma 3;

4) formula raccomandazioni non vincolanti in
merito ai dati da raccogliere in relazione alle direttive
79/7/CEE, 2000/43/CE, 2000/78/CE e 2004/113/CE, ri-
volte a enti pubblici e privati tra cui autorita pubbliche,
parti sociali, imprese e organizzazioni della societa civile;

i) svolge, altresi, i compiti di cui all’articolo 5-bis,
comma 2, del decreto legislativo 9 luglio 2003, n. 216.

2. Negli ambiti di cui all’articolo 1, in relazione alle
funzioni di cui alla direttiva (UE) 2024/1500 del Parla-
mento europeo e del Consiglio, del 14 maggio 2024, 1’Or-
ganismo per la parita svolge le seguenti funzioni:

a) in materia di sensibilizzazione, prevenzione e
promozione:

1) rileva situazioni di squilibrio di genere, anche
in collaborazione con I’Ispettorato nazionale e con gli
ispettorati del lavoro territorialmente competenti, al fine
di svolgere le funzioni di prevenzione, promozione e di
garanzia contro le discriminazioni nell’accesso al lavoro,
nella promozione e nella formazione professionale, ivi
compresa la progressione professionale e di carriera, nelle
condizioni di lavoro compresa la retribuzione, nonché in
relazione alle forme pensionistiche complementari collet-
tive di cui al decreto legislativo 5 dicembre 2005, n. 252;

2) promuove progetti di azioni positive, di cui
all’articolo 42 del codice delle pari opportunita tra uomo e
donna, di cui al decreto legislativo 11 aprile 2006, n. 198;

3) promuove la valutazione dell’impatto delle po-
litiche di parita a livello nazionale e territoriale;

4) promuove la coerenza delle politiche pubbli-
che, con particolare riguardo alle politiche del lavoro, ri-
spetto agli indirizzi dell’Unione europea e di quelli nazio-
nali e regionali in materia di pari opportunita. A tal fine,
partecipa ai comitati di sorveglianza di cui al regolamento
(UE) 2021/1060 del Parlamento europeo e del Consiglio,
del 24 giugno 2021, alle commissioni di parita e ai diver-
si organismi con funzioni analoghe, istituiti a qualunque
livello territoriale;

5) accerta, per il tramite dell’Ispettorato nazionale
e degli ispettorati del lavoro territorialmente competenti,
I’esistenza di violazioni della normativa in materia di pa-
rita, pari opportunita e garanzia contro le discriminazioni;

6) diffonde la conoscenza e promuove lo scam-
bio di buone prassi, nonché attivita di informazione,
formazione, consulenza e sostegno sulle tematiche delle
pari opportunitd e sulle varie forme di discriminazione
a soggetti pubblici e privati, e sensibilizza la collettivita
sull’esistenza e sulle funzioni dell’Organismo per la pari-
ta e sulle modalita di accesso ai relativi servizi;

b) in materia di assistenza alle vittime, fornisce as-
sistenza alle presunte vittime che ritengano di aver subito
una discriminazione ai sensi degli articoli 4 ¢ 5 della di-
rettiva 2006/54/CE del Parlamento europeo e del Con-
siglio, del 5 luglio 2006, e dell’articolo 4 della direttiva
2010/41/UE del Parlamento europeo e del Consiglio, del
7 luglio 2010, con le modalita di cui all’articolo 35-bis e
del libro III, titolo I, capo 111, del codice di cui al decreto
legislativo n. 198 del 2006;

¢) in materia di risoluzione alternativa delle contro-
versie, offre alle parti la possibilita di cercare la risolu-
zione in conformita alle disposizioni vigenti, attraverso
procedure condotte dallo stesso Organismo per la parita
oppure da un’altra istituzione, dotata di analoghe com-
petenze nelle materie richiamate dalla direttiva (UE)
2024/1500. In quest’ultimo caso, 1’Organismo per la
parita formula osservazioni. In ogni caso, 1’attivazione
del tentativo di risoluzione alternativa delle controver-
sie interrompe i termini di prescrizione, secondo quan-
to previsto dalla normativa vigente, ai fini dell’esercizio
dell’azione giudiziaria;

d) in materia di accertamenti, svolge controlli su
base documentale sull’esistenza di una violazione del
principio della parita di trattamento sancito dalle diret-
tive 2006/54/CE e 2010/41/UE, con facolta di richiedere
a enti, persone e imprese che ne siano in possesso di for-
nire le informazioni e di esibire i documenti utili ai fini
dell’espletamento dei compiti dell’Organismo medesimo,
nonché con facolta di cooperare a tale scopo con gli enti
pubblici competenti;

e) in materia di pareri e raccomandazioni:

1) formula raccomandazioni e pareri non vinco-
lanti, con facolta di pubblicarli, a seguito di istanze per-
venute ¢ connesse alle discriminazioni di cui alle mate-
rie richiamate dalla direttiva (UE) 2024/1500, attraverso
I’accertamento e la documentazione dei fatti e la forma-
lizzazione di una conclusione motivata sull’esistenza
o meno di discriminazioni, al fine di porre rimedio alle
violazioni accertate. Adotta, altresi, pareri non vincolanti
relativi alla sussistenza di una discriminazione, a norma
dell’articolo 35-bis del codice di cui al decreto legislativo
n. 198 del 2006 e formula proposte di mediazione;

2) pubblica, in forma sintetica, i pareri ¢ le racco-
mandazioni di particolare rilevanza;

f) in materia di tutela giurisdizionale, ¢ legittimata ad
agire in giudizio, in forza di delega, in nome e per conto
del soggetto passivo della discriminazione e dei suoi fa-
miliari, contro la persona fisica o giuridica cui ¢ riferibile
il comportamento o I’atto discriminatorio e ha facolta di
presentare osservazioni nei giudizi civili e amministrativi
relativi all’attuazione del principio della parita di tratta-
mento sancito dalle direttive richiamate dalla direttiva
(UE) 2024/1500, nel rispetto delle norme processuali di
rito, di partecipare a procedimenti giudiziari a sostegno
delle vittime, anche in qualita di parte civile o presentan-
do osservazioni tecniche, conformemente alle disposizio-
ni vigenti;

g) in materia di consultazioni, garantisce il proprio
ausilio al Parlamento, al Governo e ad altre autorita pub-
bliche nelle materie di competenza richiamate dalla diret-
tiva (UE) 2024/1500, adottando inchieste indipendenti in
materia di discriminazioni, relazioni indipendenti e rac-
comandazioni e monitorandone 1 relativi esiti; verifica,
altresi, lo stato di applicazione della legislazione vigente
in materia di parita e formula proposte sulle questioni ge-
nerali relative all’attuazione degli obiettivi della parita e
delle pari opportunita, nonché per lo sviluppo e il perfe-
zionamento della legislazione che incide sulle condizioni
di lavoro delle donne e degli altri soggetti che possono
subire le discriminazioni di cui al presente decreto;
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h) svolge, altresi, i compiti di cui agli articoli 15,
36, 37, 38, 39, 40, 41 e 41-bis del codice di cui al de-
creto legislativo n. 198 del 2006, nonché tutti i compiti
precedentemente svolti dalla consigliera e dal consigliere
nazionale di parita;

i) in materia di raccolta di dati sulla parita di
trattamento:

1) acquisisce dati, se personali anonimizzati o
pseudonimizzati, sulle proprie attivita, allo scopo di pro-
durre le relazioni di cui al comma 3, in ordine alle materie
richiamate dalla direttiva (UE) 2024/1500, ¢ conforme-
mente agli indicatori sul funzionamento degli organismi
per la parita elaborati dalla Commissione europea;

2) ha facolta di compiere accertamenti sull’esi-
stenza di una violazione delle direttive richiamate dalla
direttiva (UE) 2024/1500, accedendo alle informazioni e
ai documenti a tal fine necessari;

3) accede ai dati statistici relativi alle direttive
2006/54/CE e 2010/41/UE, in conformita alle norme
vigenti, ove necessari per una valutazione complessiva
della situazione concernente lo stato della parita di tratta-
mento e per redigere le relazioni di cui al comma 3;

4) formula raccomandazioni non vincolanti in
merito ai dati da raccogliere in relazione alle direttive
2006/54/CE e 2010/41/UE, rivolte a enti pubblici e priva-
ti tra cui autorita pubbliche, parti sociali, imprese e orga-
nizzazioni della societa civile;

1) per lo svolgimento dei compiti di cui al presente
comma, 1’Organismo per la parita si coordina sul terri-
torio nazionale con le consigliere e i consiglieri di pari-
ta regionali, delle citta metropolitane e degli enti di area
vasta di cui alla legge 7 aprile 2014, n. 56, disciplinati
dal libro I, titolo II, capo IV del codice di cui al decreto
legislativo n. 198 del 2006, modificato dall’articolo 7 del
presente decreto. Le consigliere e i consiglieri di parita, in
coordinamento con I’Organismo per la parita, assicurano,
nell’ambito delle rispettive competenze, lo svolgimento
delle attivita di assistenza alle vittime di discriminazione,
promozione delle pari opportunita nel mercato del lavoro,
prevenzione e monitoraggio delle discriminazioni, non-
ché il raccordo con le istituzioni territoriali, le parti socia-
li e le imprese. Le attivita di coordinamento sopracitate
sono svolte nell’ambito delle risorse umane, finanziarie
e strumentali disponibili a legislazione vigente e senza
nuovi o maggiori oneri per la finanza pubblica.

3. In materia di relazioni e programma delle attivita,
I’Organismo per la parita:

a) adotta periodicamente un programma delle attivi-
ta, che ne definisca priorita e strategie di azione;

b) predispone e pubblica nel proprio sito internet
istituzionale una relazione annuale sulle attivita svolte
che contenga indicazioni sul bilancio annuale, nonch¢ in-
formazioni in ordine al personale e alla rendicontazione
finanziaria, tenendo conto degli indicatori comuni elabo-
rati dalla Commissione europea, a norma dell’articolo 17
della direttiva (UE) 2024/1499 e dell’articolo 18 della di-
rettiva (UE) 2024/1500;

¢) trasmette entro il 30 settembre di ogni anno una
relazione sull’attivita svolta alle Camere;

— 6 — [

d) pubblica ogni quattro anni una relazione, conte-
nente indicazioni sulla situazione della parita di tratta-
mento e della discriminazione, nonché eventuali racco-
mandazioni per garantire una piu efficace attuazione delle
disposizioni delle direttive di cui all’articolo 1.

4. ’Organismo per la parita esercita le funzioni di cui
al presente articolo sull’intero territorio nazionale, con
particolare riguardo alle zone rurali e remote, e garantisce
I’accesso ai propri servizi su base paritaria e gratuitamente,
escludendo ogni tipo di barriera alla presentazione di de-
nunce, anche mediante accomodamenti ragionevoli a bene-
ficio delle persone con disabilita. Opera, inoltre, a sostegno
delle politiche di parita mediante la promozione delle poli-
tiche nazionali ed europee e delle prassi di riferimento UNI.

5. L’Organismo per la parita, nell’esercizio delle fun-
zioni di cui al presente articolo, assicura adeguati mezzi
di cooperazione, nei rispettivi settori di competenza, con
gli enti pubblici e privati, le parti sociali e le organizza-
zioni della societa civile, a livello internazionale, euro-
peo, nazionale, regionale e locale.

6. L’Organismo per la parita si avvale del patrocinio
dell’Avvocatura dello Stato ai sensi dell’articolo 1 del
testo unico delle leggi e delle norme giuridiche sulla rap-
presentanza e difesa in giudizio dello Stato e sull’ordina-
mento dell’ Avvocatura dello Stato, di cui al regio decreto
30 ottobre 1933, n. 1611.

7. Presso 1’Organismo per la parita ¢ tenuto il registro
delle associazioni e degli enti che svolgono attivita nel
campo della lotta alle discriminazioni, di cui all’articolo 6
del decreto legislativo 9 luglio 2003, n. 215.

8. Laraccolta e il trattamento di dati personali da parte
dell’Organismo per la parita avvengono nel rispetto delle
disposizioni del regolamento (UE) 2016/679 del Parla-
mento europeo ¢ del Consiglio, del 27 aprile 2016, ivi
comprese le specifiche misure previste per il trattamento
delle categorie particolari di dati personali di cui all’arti-
colo 9, paragrafo 1, del medesimo regolamento.

Art. 5.
Ufficio dell’ Organismo per la parita

1. Per lo svolgimento dei compiti istituzionali dell’Or-
ganismo per la parita, dalla data di insediamento dello
stesso ¢ istituito 1’Ufficio dell’Organismo per la parita,
posto alle dipendenze dello stesso Organismo. Nell’ambi-
to della propria autonomia organizzativa, I’Organismo per
la parita, entro novanta giorni dal suo insediamento, adotta
con regolamento le disposizioni in materia di organizza-
zione, funzionamento, esercizio delle funzioni e contabi-
lita, gestione autonoma delle proprie risorse finanziarie,
nonché un codice di condotta per i propri componenti e
per il personale dell’Ufficio dell’Organismo per la parita.

2. A decorrere dal 1° gennaio 2028 ¢ istituito il ruolo del
personale dipendente dell’Ufficio dell’Organismo per la pa-
rita, al quale si applicano, in quanto compatibili, le disposi-
zioni sullo stato giuridico ed economico del personale della
Presidenza del Consiglio dei ministri, ivi comprese quelle
di cui alla vigente contrattazione collettiva nazionale.

3. La dotazione organica dell’Organismo per la parita,
nel rispetto dei termini di cui al comma 2, ¢ costituita da
una unita dirigenziale di livello generale, da tre unita di-
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rigenziali di livello non generale e da ventinove unita di
personale non dirigenziale, di cui diciotto unita di cate-
goria A e undici unita di categoria B, in possesso delle
competenze e dei requisiti di professionalita necessari in
relazione alle funzioni e alle caratteristiche di indipenden-
za e imparzialita dell’Organismo per la parita. La dotazio-
ne organica ¢ oggetto di revisione quadriennale sulla base
delle relazioni di cui all’articolo 4, comma 3. Dalla data di
istituzione del ruolo di cui al comma 2, puo6 confluirvi in
mobilita, su richiesta, il personale a tempo indeterminato
in avvalimento temporaneo ai sensi del comma 7, fermi
restando i limiti della dotazione organica di cui al presente
comma. Il personale che non chiede di confluire nel ruolo
dell’Organismo per la parita rientra nei ruoli delle ammi-
nistrazioni di provenienza. La Presidenza del Consiglio
dei ministri provvede alla rideterminazione della propria
dotazione organica per un numero di posti pari al numero
di unita transitate nell’Ufficio dell’Organismo per la pari-
ta. Per i posti della dotazione organica vacanti, la relativa
copertura avviene per pubblico concorso. E fatta salva,
entro il limite temporale di tre anni dall’istituzione del
ruolo dell’Organismo per la parita di cui al comma 2, la
facolta di conferire gli incarichi dirigenziali, sia di livello
generale che di livello non generale, anche in deroga alle
percentuali stabilite dall’articolo 19, comma 6, del decreto
legislativo 30 marzo 2001, n. 165. A tal fine ¢ autorizza-
ta la spesa di euro 3.477.160 annui a decorrere dall’anno
2027. Per le spese di funzionamento ¢, altresi, autorizzata
la spesa di 1.460.660 annui a decorrere dall’anno 2027.

4. L’Ufficio dell’Organismo per la parita ¢ composto
da tre servizi, di cui due con competenza nelle materie di
cui alla direttiva (UE) 2024/1499 e uno nelle materie di
cui alla direttiva (UE) 2024/1500.

5. L’Ufficio dell’Organismo per la parita, nei limiti del-
la dotazione organica di cui al comma 3, puo avvalersi
anche di personale appartenente ai ruoli delle amministra-
zioni pubbliche, in posizione di fuori ruolo o comando, ai
sensi dell’articolo 17, comma 14, della legge 15 maggio
1997, n. 127. Per la durata del collocamento fuori ruolo ¢
reso indisponibile, nella dotazione organica dell’ammini-
strazione di provenienza, un numero di posti equivalente
dal punto di vista finanziario.

6. I due servizi dell’Ufficio dell’Organismo per la pari-
ta con competenza nelle materie di cui alla direttiva (UE)
2024/1499 possono avvalersi di esperti, fino ad un mas-
simo di dieci, di elevata competenza in ambito giuridico,
amministrativo, contabile o di comprovata esperienza in
materia di contrasto alle forme di discriminazione di cui
all’articolo 1, comma 1. Gli esperti possono prestare la
propria opera professionale a titolo gratuito. L’Organi-
smo per la parita, nei limiti delle risorse disponibili, puo
prevedere un compenso individuale non superiore a euro
65.000 annui al lordo degli oneri fiscali e contributivi a
carico dell’amministrazione, il cui importo € rimesso al
regolamento di cui al comma 1, e comunque entro il li-
mite di spesa complessivo annuo non superiore a 500.000
euro a decorrere dall’anno 2027.

7. In sede di prima applicazione ¢ al fine di consenti-
re ’immediato avvio delle attivita dell’Organismo per la
parita, sino all’istituzione del ruolo di cui al comma 2 il
medesimo Organismo e 1’Ufficio di cui al comma 1, nei

limiti della spesa autorizzata dal comma 3, si avvalgono,
ferme restando le disposizioni di cui all’articolo 2, com-
ma 3, e all’articolo 7, comma 1, del personale in servizio
a tempo indeterminato presso 1’Ufficio per la promozione
della parita di trattamento e la rimozione delle discrimi-
nazioni fondate sulla razza o sull’origine etnica, di cui
all’articolo 7 del decreto legislativo 9 luglio 2003, n. 215,
e alla data di entrata in vigore del presente decreto, ai sensi
dell’articolo 3, commi 1 e 2, del decreto del Presidente del
Consiglio dei ministri 11 dicembre 2003, pubblicato nella
Gazzetta Ufficiale n. 66 del 19 marzo 2004, e di personale
del Ministero del lavoro e delle politiche sociali in posi-
zione di comando, nonché di una unita di personale diri-
genziale di livello non generale ai sensi dell’articolo 19,
comma 6, del decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165.

Art. 6.
Disposizioni finanziarie

1. E istituito nello stato di previsione del Ministe-
ro dell’economia e delle finanze un fondo da destinare
all’Organismo per la parita, anche al fine di provvedere
agli oneri derivanti dagli articoli 3, commi 11 e 12, e 5,
commi 3 e 6, con una dotazione pari a euro 7.600.001
annui a decorrere dall’anno 2027. Ai relativi oneri, pari
a euro 7.600.001 annui a decorrere dall’anno 2027, si
provvede:

a) quanto a euro 272.555 annui, mediante corrispon-
dente riduzione dell’autorizzazione di spesa di cui all’ar-
ticolo 1, comma 4, della legge 23 dicembre 2021, n. 238;

b) quanto a euro 7.327.446 annui, mediante corri-
spondente riduzione del fondo di recepimento della nor-
mativa europea di cui all’articolo 41-bis della legge 24 di-
cembre 2012, n. 234.

2. AllI’Organismo per la parita ¢ destinata, a titolo di
contributo per il suo funzionamento, un’ulteriore somma,
pari a euro 2.035.357 annui a decorrere dall’anno 2027,
a valere sul fondo di rotazione di cui all’articolo 5 della
legge 16 aprile 1987, n. 183.

3. Fatto salvo quanto previsto dai commi 1 ¢ 2, le am-
ministrazioni interessate provvedono all’attuazione del
presente decreto nell’ambito delle risorse umane, stru-
mentali e finanziarie disponibili a legislazione vigente e,
comunque, senza nuovi o maggiori oneri a carico della
finanza pubblica.

Art. 7.

Disposizioni transitorie e finali

1. Dalla data di entrata in vigore del presente decreto e
fino alla data di insediamento dell’Organismo per la pari-
ta, prevista dall’articolo 3, comma 7, I’Ufficio per la pro-
mozione della parita di trattamento e la rimozione delle
discriminazioni fondate sulla razza o sull’origine etnica,
di cui all’articolo 7 del decreto legislativo 9 luglio 2003,
n. 215, e la consigliera o il consigliere nazionale di parita,
di cui al codice delle pari opportunita tra uomo e donna,
di cui al decreto legislativo 11 aprile 2006, n. 198, con-
tinuano ad operare avvalendosi della dotazione organica
gia in essere. Ai fini e per gli effetti del presente comma,
1 contratti stipulati ai sensi dell’articolo 19, commi 5-bis
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e 0, del decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, sono
prorogati e rimangono vigenti sino alla data di istituzione
del ruolo di cui all’articolo 5, comma 2.

2. A decorrere dalla data del 1° gennaio 2027, sono
abrogati I’articolo 7 e I’articolo 8, comma 1, del decreto
legislativo 9 luglio 2003, n. 215, e I’articolo 55-novies del
codice delle pari opportunita tra uomo e donna, di cui al
decreto legislativo 11 aprile 2006, n. 198.

3. A decorrere dalla data del 1° gennaio 2027, all’ar-
ticolo 6 del decreto legislativo 9 luglio 2003, n. 215, il
comma 3 ¢ sostituito dal seguente:

«3. A decorrere dal 1° gennaio 2027, il registro di
cui al comma 1 ¢ trasferito all’Organismo per la parita
istituito in recepimento della direttiva (UE) 2024/1499
del Consiglio, del 7 maggio 2024, che ne cura I’aggiorna-
mento ogni due anni.».

4. A decorrere dalla data del 1° gennaio 2027, all’ar-
ticolo 5-bis del decreto legislativo 9 luglio 2003, n. 216,
sono apportate le seguenti modificazioni:

a) al comma 1, le parole: «ufficio di cui all’articolo 7,
comma 1, del decreto legislativo 9 luglio 2003, n. 215»
sono sostituite dalle seguenti: «Organismo per la parita
istituito in recepimento della direttiva (UE) 2024/1499
del Consiglio, del 7 maggio 2024»;

b) la rubrica ¢ sostituita dalla seguente: «Ulteriori
compiti dell’Organismo per la paritay.

5. A decorrere dalla data di insediamento di cui all’ar-
ticolo 3, comma 7, al codice delle pari opportunita tra
uomo e donna, di cui al decreto legislativo 11 aprile 2006,
n. 198, sono apportate le seguenti modificazioni:

a) gli articoli 8, 9 e 10 sono abrogati;

b) all’articolo 12:
1) al comma 1, la parola «nazionale,» ¢ soppressa;
2) il comma 2 ¢ abrogato;

3) al comma 3, le parole: «con decreto del Mini-
stro del lavoro e delle politiche sociali, su designazione
delle regioni, delle citta metropolitane e degli enti di area
vasta» sono sostituite dalle seguenti: «dalle regioni, dalle
cittd metropolitane e dagli enti di area vasta,»;

4) il comma 4 ¢ abrogato;

5) al comma 5 le parole: «sul sito internet del Mi-
nistero del lavoro e delle politiche sociali www.lavoro.
gov.ity sono sostituite dalle seguenti: «sul sito internet
dell’ente che procede alla nominay;

¢) all’articolo 13, comma 1, dopo le parole: «possede-
re requisiti di» sono inserite le seguenti: «indipendenza e»;

d) all’articolo 14, il quarto e il quinto periodo sono
soppressi;

e) all’articolo 15:

1) al comma 1, dopo le parole: «consiglieri di pa-
rita» sono inserite le seguenti: «operano in coordinamen-
to con I’Organismo per la parita e, tenendo conto degli
indirizzi generali di attivita di quest’ultimo,» e le parole:
«dello Stato» sono sostituite dalle seguenti: «delle regio-
ni, delle citta metropolitane e degli enti di area vasta di
cui alla legge 7 aprile 2014, n. 56»;

2) il comma 2 ¢ abrogato;

3) al comma 3:

3.1) al primo periodo, le parole: «nazionale e»
SONO Soppresse;

3.2) I'ultimo periodo ¢ soppresso;
4) il comma 6 ¢ sostituito dal seguente:

«6. Entro il 31 dicembre di ogni anno le consiglie-
re ed 1 consiglieri di parita regionali, delle citta metropolitane
e degli enti di area vasta di cui alla legge 7 aprile 2014, n. 56,
presentano un rapporto sull’attivita svolta, all’Organismo per
la parita e agli enti che hanno provveduto alla nomina. La
consigliera o il consigliere di parita che non abbia provveduto
alla presentazione del rapporto o vi abbia provveduto con un
ritardo superiore a tre mesi decade dall’ufficio con provve-
dimento adottato dall’ente che ha provveduto alla nomina.»;

5) il comma 7 ¢ abrogato;
/) all’articolo 16:

1) al comma 1, le parole: «L’ufficio della consigliera
o del consigliere nazionale di parita ¢ ubicato presso il Mi-
nistero del lavoro e delle politiche sociali.» sono soppresse;

2) il comma 2 ¢ abrogato;
g) all’articolo 17:

1) al comma 1, le parole: «, nazionale e» sono
soppresse;

2) al comma 2, la parola: «designazione» ¢ sosti-
tuita dalla seguente: «nominay;

3) il comma 3 ¢ abrogato;
h) I’articolo 18 ¢ abrogato;
i) Particolo 19 ¢ sostituito dal seguente:

«Art. 19 (Rete delle consigliere e dei consiglieri
di parita). — 1. La Rete delle consigliere e dei consiglieri
di parita comprende tutte le consigliere e i consiglieri re-
gionali, delle citta metropolitane e degli enti di area vasta
di cui alla legge 7 aprile 2014, n. 56, e opera, anche in
coordinamento con I’Organismo per la parita.

2. La Rete opera al fine di rafforzare le funzioni
delle consigliere e dei consiglieri di parita, di accrescere
I’efficacia della loro azione, di consentire lo scambio di
informazioni, esperienze ¢ buone prassi.

3. Dallo svolgimento delle attivita del presente ar-
ticolo non devono derivare nuovi o maggiori oneri per la
finanza pubblica.»;

/) I’articolo 20 ¢ abrogato;
m) all’articolo 37:

1) al comma 1, le parole: «e, nei casi di rilevanza
nazionale, la consigliera o il consigliere nazionale» sono
soppresse;

2) al comma 3, le parole: «o la consigliera o il
consigliere nazionale» sono soppresse;

3) al comma 4, le parole: «e nazionale» sono
soppresse;

n) dopo I’articolo 35, ¢ inserito il seguente:

«Art. 35-bis (Assistenza alle vittime). — 1. Coloro
che ritengano di aver subito una discriminazione ai sen-
si del capo II del presente titolo possono presentare una
denuncia all’Organismo per la parita, a norma degli arti-
coli 36 e 37. Le denunce possono essere presentate sia di
persona, in forma orale, che per iscritto, anche con 1’uti-
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lizzo di modalita telematiche, cosi da garantire il pit am-
pio accesso ai servizi offerti dagli organismi per la parita,
nonché gli accomodamenti ragionevoli per assicurare alle
persone con disabilita parita di accesso e di tutela. I dati
personali raccolti sono trattati a norma del regolamento
(UE) 2016/679 del Parlamento europeo e del Consiglio,
del 27 aprile 2016 e del codice in materia di protezione
dei dati personali, di cui al decreto legislativo 30 giugno
2003, n. 196, come modificato e integrato dal decreto
10 agosto 2018, n. 101, con 1’adozione delle misure ap-
propriate e specifiche previste per le categorie particolari
di dati di cui all’articolo 9 del medesimo regolamento.

2. L’ Organismo per la parita offre assistenza gra-
tuita alle vittime, fornendo loro una consulenza mirata
alla loro situazione specifica ed informandole in merito:

a) alla normativa applicabile;

b) ai servizi offerti e ai relativi aspetti
procedurali;

¢) ai mezzi di ricorso disponibili, sia in via giu-
diziale che stragiudiziale;

d) alle disposizioni applicabili in materia di ri-
servatezza e protezione dei dati personali;

e) alla possibilita di ottenere un sostegno psico-
logico o di altro tipo, anche per il tramite di altri organi-
smi od organizzazioni, quali i centri antiviolenza.

3. Effettuata una prima istruttoria, 1’Organismo
per la parita stabilisce con parere motivato se dar seguito
alla denuncia o archiviarla e ne informa i denuncianti.

4. 1 pareri dell’Organismo per la parita possono
essere prodotti in giudizio e sono valutati come prova dal
giudice che accerta la discriminazione, a norma dell’arti-
colo 116 del codice di procedura civile.

5. I Organismo per la parita pubblica almeno la
sintesi dei propri pareri motivati ¢ delle proprie decisioni di
particolare rilevanza, anonimizzati a norma del regolamento
(UE) 2016/679 e del codice in materia di protezione dei dati
personali, di cui al decreto legislativo n. 196 del 2003, come
modificato e integrato dal decreto 10 agosto 2018, n. 101.»;

o) dopo I’articolo 39, ¢ inserito il seguente:

«Art. 39-bis (Risoluzione alternativa delle contro-
versie). — 1. Nel caso in cui la violazione delle disposi-
zioni di cui al libro II1, titolo I, capo II sia ascritta ad una
pubblica amministrazione di cui all’articolo 1, comma 2,
del decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, I’Orga-
nismo per la paritd ¢ tenuto a promuovere un tentativo
di conciliazione, a norma dell’articolo 410 del codice di
procedura civile, nel corso del quale all’amministrazione
convenuta puo essere richiesto di presentare un piano per
la rimozione delle discriminazioni vincolante, da attuare
entro un termine non superiore a centoventi giorni.

2. L Organismo per la parita puo svolgere attivi-
ta di mediazione, ai sensi del decreto legislativo 4 marzo
2010, n. 28. La mediazione ¢ gratuita per il ricorrente.»;

p) Darticolo 44 ¢ abrogato.

6. Ogni riferimento al Comitato nazionale per 1’attua-
zione dei principi di parita di trattamento ed uguaglian-
za di opportunita tra lavoratori e lavoratrici, nonché alla
consigliera e al consigliere di parita nazionale, ovunque
ricorrono in disposizioni vigenti, di qualunque rango, ¢

— 9 —

da intendersi effettuato all’Organismo per la parita, ove
compatibile con le relative competenze come delineate
nel presente decreto. E abrogata ogni ulteriore disposi-
zione, anche contenuta in allegati o in norme di rinvio,
incompatibile con I’istituzione dell’Organismo di parita.

7. A decorrere dalla data del 1° gennaio 2027, 1’Organi-
smo per la parita subentra, senza soluzione di continuita, in
tutti 1 rapporti giuridici, finanziari, contrattuali e progettuali
facenti capo all’Ufficio per la promozione della parita di
trattamento e la rimozione delle discriminazioni fondate sul-
la razza o sull’origine etnica, di cui all’articolo 7 del decreto
legislativo 9 luglio 2003, n. 215, nonché¢ alla consigliera o
al consigliere di parita nazionale di cui al codice delle pari
opportunita tra uomo e donna, di cui al decreto legislativo
11 aprile 2006, n. 198, ivi compresi quelli derivanti da fi-
nanziamenti dell’Unione europea o da fondi nazionali.

11 presente decreto, munito del sigillo dello Stato, sara
inserito nella Raccolta ufficiale degli atti normativi della
Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 7 maggio 2026

MATTARELLA

MELoONI, Presidente del Con-
siglio dei ministri

Foti, Ministro per gli affari
europei, il PNRR e le po-
litiche di coesione

RocceLLa, Ministro per la
famiglia, la natalita e le
pari opportunita

CALDERONE, Ministro del la-
voro e delle politiche so-
ciali

TasanNy, Ministro degli affari
esteri e della cooperazio-
ne internazionale

Norbio, Ministro della giu-
stizia

GIORGETTI, Ministro dell eco-
nomia e delle finanze

Visto, il Guardasigilli: NorDpIO

NOTE

AVVERTENZA:

11 testo delle note qui pubblicato ¢ stato redatto dall’amministrazio-
ne competente per materia ai sensi dell’art. 10, commi 2 e 3 del testo uni-
co delle disposizioni sulla promulgazione delle leggi, sull’emanazione
dei decreti del Presidente della Repubblica e sulle pubblicazioni ufficiali
della Repubblica italiana, approvato con decreto del Presidente della Re-
pubblica 28 dicembre 1985, n. 1092, al solo fine di facilitare la lettura
delle disposizioni di legge modificate o alle quali & operato il rinvio.
Restano invariati il valore e I’efficacia degli atti legislativi qui trascritti.

Per gli atti dell’Unione europea vengono forniti gli estremi di pub-
blicazione nella Gazzetta Ufficiale dell’Unione Europea (GUUE).
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Note alle premesse:

— Lart. 76 della Costituzione stabilisce che 1’esercizio della fun-
zione legislativa non puo essere delegato al Governo se non con deter-
minazione di principi e criteri direttivi e soltanto per tempo limitato e
per oggetti definiti.

— L’art. 87, quinto comma, della Costituzione conferisce al Pre-
sidente della Repubblica il potere di promulgare le leggi ed emanare i
decreti aventi valore di legge e i regolamenti.

— Si riporta il testo dell’articolo 14 della legge 23 agosto 1988,
n. 400, recante: «Disciplina dell’attivita di Governo e ordinamento della
Presidenza del Consiglio dei ministri», pubblicata nella Gazzetta Uffi-
ciale n. 214 del 12 settembre 1988:

«Art. 14 (Decreti legislativi). — 1. 1 decreti legislativi adottati dal
Governo ai sensi dell’articolo 76 della Costituzione sono emanati dal
Presidente della Repubblica con la denominazione di “decreto legislati-
vo” e con I’indicazione, nel preambolo, della legge di delegazione, della
deliberazione del Consiglio dei ministri ¢ degli altri adempimenti del
procedimento prescritti dalla legge di delegazione.

2. L’emanazione del decreto legislativo deve avvenire entro il ter-
mine fissato dalla legge di delegazione; il testo del decreto legislativo
adottato dal Governo ¢ trasmesso al Presidente della Repubblica, per la
emanazione, almeno venti giorni prima della scadenza.

3. Se la delega legislativa si riferisce ad una pluralita di ogget-
ti distinti suscettibili di separata disciplina, il Governo puo esercitarla
mediante piu atti successivi per uno o piu degli oggetti predetti. In rela-
zione al termine finale stabilito dalla legge di delegazione, il Governo
informa periodicamente le Camere sui criteri che segue nell’organizza-
zione dell’esercizio della delega.

4. In ogni caso, qualora il termine previsto per 1’esercizio della
delega ecceda in due anni, il Governo ¢ tenuto a richiedere il parere del-
le Camere sugli schemi dei decreti delegati. Il parere ¢ espresso dalle
Commissioni permanenti delle due Camere competenti per materia en-
tro sessanta giorni, indicando specificamente le eventuali disposizioni
non ritenute corrispondenti alle direttive della legge di delegazione. 11
Governo, nei trenta giorni successivi, esaminato il parere, ritrasmette,
con le sue osservazioni e con eventuali modificazioni, i testi alle Com-
missioni per il parere definitivo che deve essere espresso entro trenta
giorni.».

— Si riporta il testo degli articoli 31 e 32 della legge 24 dicembre
2012, n. 234, recante: «Norme generali sulla partecipazione dell’lta-
lia alla formazione e all’attuazione della normativa e delle politiche
dell’Unione europea», pubblicata nella Gazzetta Ufficiale n. 3 del
4 gennaio 2013:

«Art. 31 (Procedure per [’esercizio delle deleghe legislative confe-
rite al Governo con la legge di delegazione europea). — 1. In relazione
alle deleghe legislative conferite con la legge di delegazione europea per
il recepimento delle direttive, il Governo adotta i decreti legislativi entro
il termine di quattro mesi antecedenti a quello di recepimento indicato in
ciascuna delle direttive; per le direttive il cui termine cosi determinato
sia gia scaduto alla data di entrata in vigore della legge di delegazione
europea, ovvero scada nei tre mesi successivi, il Governo adotta i decre-
ti legislativi di recepimento entro tre mesi dalla data di entrata in vigore
della medesima legge; per le direttive che non prevedono un termine di
recepimento, il Governo adotta i relativi decreti legislativi entro dodici
mesi dalla data di entrata in vigore della legge di delegazione europea.

2.1 decreti legislativi sono adottati, nel rispetto dell’articolo 14 del-
lalegge 23 agosto 1988, n. 400, su proposta del Presidente del Consiglio
dei ministri o del Ministro per gli affari europei e del Ministro con com-
petenza prevalente nella materia, di concerto con i Ministri degli affari
esteri, della giustizia, dell’economia e delle finanze e con gli altri Mini-
stri interessati in relazione all’oggetto della direttiva. I decreti legislativi
sono accompagnati da una tabella di concordanza tra le disposizioni in
essi previste e quelle della direttiva da recepire, predisposta dall’ammi-
nistrazione con competenza istituzionale prevalente nella materia.

3. La legge di delegazione europea indica le direttive in relazione
alle quali sugli schemi dei decreti legislativi di recepimento ¢ acquisito
il parere delle competenti Commissioni parlamentari della Camera dei
deputati e del Senato della Repubblica. In tal caso gli schemi dei decreti
legislativi sono trasmessi, dopo 1’acquisizione degli altri pareri previsti
dalla legge, alla Camera dei deputati e al Senato della Repubblica af-
finché su di essi sia espresso il parere delle competenti Commissioni
parlamentari. Decorsi quaranta giorni dalla data di trasmissione, i de-
creti sono emanati anche in mancanza del parere. Qualora il termine per
I’espressione del parere parlamentare di cui al presente comma ovvero

i diversi termini previsti dai commi 4 ¢ 9 scadano nei trenta giorni che
precedono la scadenza dei termini di delega previsti ai commi 1 0 5 o
successivamente, questi ultimi sono prorogati di tre mesi.

4. Gli schemi dei decreti legislativi recanti recepimento delle di-
rettive che comportino conseguenze finanziarie sono corredati della
relazione tecnica di cui all’articolo 17, comma 3, della legge 31 di-
cembre 2009, n. 196. Su di essi ¢ richiesto anche il parere delle Com-
missioni parlamentari competenti per i profili finanziari. Il Governo,
ove non intenda conformarsi alle condizioni formulate con riferimento
all’esigenza di garantire il rispetto dell’articolo 81, quarto comma, del-
la Costituzione, ritrasmette alle Camere i testi, corredati dei necessari
elementi integrativi d’informazione, per i pareri definitivi delle Com-
missioni parlamentari competenti per i profili finanziari, che devono
essere espressi entro venti giorni.

5. Entro ventiquattro mesi dalla data di entrata in vigore di cia-
scuno dei decreti legislativi di cui al comma 1, nel rispetto dei principi
e criteri direttivi fissati dalla legge di delegazione europea, il Governo
puo adottare, con la procedura indicata nei commi 2, 3 e 4, disposizioni
integrative e correttive dei decreti legislativi emanati ai sensi del citato
comma 1, fatto salvo il diverso termine previsto dal comma 6.

6. Con la procedura di cui ai commi 2, 3 e 4 il Governo puo adot-
tare disposizioni integrative e correttive di decreti legislativi emanati ai
sensi del comma 1, al fine di recepire atti delegati dell’Unione europea
di cui all’articolo 290 del Trattato sul funzionamento dell’Unione euro-
pea, che modificano o integrano direttive recepite con tali decreti legi-
slativi. Le disposizioni integrative e correttive di cui al primo periodo
sono adottate nel termine di cui al comma 5 o nel diverso termine fis-
sato dalla legge di delegazione europea. Resta ferma la disciplina di cui
all’articolo 36 per il recepimento degli atti delegati dell’Unione europea
che recano meri adeguamenti tecnici.

7. I decreti legislativi di recepimento delle direttive previste dalla
legge di delegazione europea, adottati, ai sensi dell’articolo 117, quin-
to comma, della Costituzione, nelle materie di competenza legislativa
delle regioni e delle province autonome, si applicano alle condizioni e
secondo le procedure di cui all’articolo 41, comma 1.

8. I decreti legislativi adottati ai sensi dell’articolo 33 e attinenti a
materie di competenza legislativa delle regioni e delle province autono-
me sono emanati alle condizioni e secondo le procedure di cui all’arti-
colo 41, comma 1.

9. Il Governo, quando non intende conformarsi ai pareri parlamen-
tari di cui al comma 3, relativi a sanzioni penali contenute negli schemi
di decreti legislativi recanti attuazione delle direttive, ritrasmette i testi,
con le sue osservazioni e con eventuali modificazioni, alla Camera dei
deputati e al Senato della Repubblica. Decorsi venti giorni dalla data
di ritrasmissione, i decreti sono emanati anche in mancanza di nuovo
parere.».

«Art. 32 (Principi e criteri direttivi generali di delega per I’attua-
zione del diritto dell’Unione europea). — 1. Salvi gli specifici principi
e criteri direttivi stabiliti dalla legge di delegazione europea e in ag-
giunta a quelli contenuti nelle direttive da attuare, i decreti legislativi di
cui all’articolo 31 sono informati ai seguenti principi e criteri direttivi
generali:

a) le amministrazioni direttamente interessate provvedono
all’attuazione dei decreti legislativi con le ordinarie strutture ammini-
strative, secondo il principio della massima semplificazione dei proce-
dimenti e delle modalita di organizzazione e di esercizio delle funzioni
e dei servizi;

b) ai fini di un migliore coordinamento con le discipline vigenti
per i singoli settori interessati dalla normativa da attuare, sono introdot-
te le occorrenti modificazioni alle discipline stesse, anche attraverso il
riassetto e la semplificazione normativi con I’indicazione esplicita delle
norme abrogate, fatti salvi i procedimenti oggetto di semplificazione
amministrativa ovvero le materie oggetto di delegificazione;

¢) gli atti di recepimento di direttive dell’Unione europea non
possono prevedere I’introduzione o il mantenimento di livelli di rego-
lazione superiori a quelli minimi richiesti dalle direttive stesse, ai sensi
dell’articolo 14, commi 24-bis, 24-ter e 24-quater, della legge 28 no-
vembre 2005, n. 246;

d) al di fuori dei casi previsti dalle norme penali vigenti, ove
necessario per assicurare 1’osservanza delle disposizioni contenute nei
decreti legislativi, sono previste sanzioni amministrative e penali per
le infrazioni alle disposizioni dei decreti stessi. Le sanzioni penali, nei
limiti, rispettivamente, dell’ammenda fino a 150.000 euro e dell’arresto
fino a tre anni, sono previste, in via alternativa o congiunta, solo nei casi
in cui le infrazioni ledano o espongano a pericolo interessi costituzional-
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mente protetti. In tali casi sono previste: la pena dell’ammenda alterna-
tiva all’arresto per le infrazioni che espongano a pericolo o danneggino
I’interesse protetto; la pena dell’arresto congiunta a quella dell’ammen-
da per le infrazioni che rechino un danno di particolare gravita. Nelle
predette ipotesi, in luogo dell’arresto e dell’ammenda, possono essere
previste anche le sanzioni alternative di cui agli articoli 53 e seguenti
del decreto legislativo 28 agosto 2000, n. 274, e la relativa competenza
del giudice di pace. La sanzione amministrativa del pagamento di una
somma non inferiore a 150 euro e non superiore a 150.000 euro ¢ previ-
sta per le infrazioni che ledono o espongono a pericolo interessi diversi
da quelli indicati dalla presente lettera. Nell’ambito dei limiti minimi e
massimi previsti, le sanzioni indicate dalla presente lettera sono deter-
minate nella loro entita, tenendo conto della diversa potenzialita lesiva
dell’interesse protetto che ciascuna infrazione presenta in astratto, di
specifiche qualita personali del colpevole, comprese quelle che impon-
gono particolari doveri di prevenzione, controllo o vigilanza, nonch¢ del
vantaggio patrimoniale che I’infrazione puo recare al colpevole ovvero
alla persona o all’ente nel cui interesse egli agisce. Ove necessario per
assicurare 1’osservanza delle disposizioni contenute nei decreti legisla-
tivi, sono previste inoltre le sanzioni amministrative accessorie della
sospensione fino a sei mesi e, nei casi piu gravi, della privazione de-
finitiva di facolta e diritti derivanti da provvedimenti dell’amministra-
zione, nonché sanzioni penali accessorie nei limiti stabiliti dal codice
penale. Al medesimo fine ¢ prevista la confisca obbligatoria delle cose
che servirono o furono destinate a commettere 1’illecito amministrativo
o il reato previsti dai medesimi decreti legislativi, nel rispetto dei limi-
ti stabiliti dall’articolo 240, terzo e quarto comma, del codice penale
e dall’articolo 20 della legge 24 novembre 1981, n. 689, e successive
modificazioni. Entro i limiti di pena indicati nella presente lettera sono
previste sanzioni anche accessorie identiche a quelle eventualmente gia
comminate dalle leggi vigenti per violazioni omogenee ¢ di pari offensi-
vita rispetto alle infrazioni alle disposizioni dei decreti legislativi. Nelle
materie di cui all’articolo 117, quarto comma, della Costituzione, le san-
zioni amministrative sono determinate dalle regioni;

e) al recepimento di direttive o all’attuazione di altri atti
dell’Unione europea che modificano precedenti direttive o atti gia at-
tuati con legge o con decreto legislativo si procede, se la modificazione
non comporta ampliamento della materia regolata, apportando le corri-
spondenti modificazioni alla legge o al decreto legislativo di attuazione
della direttiva o di altro atto modificato;

/) nella redazione dei decreti legislativi di cui all’articolo 31
si tiene conto delle eventuali modificazioni delle direttive dell’Unio-
ne europea comunque intervenute fino al momento dell’esercizio della
delega;

g) quando si verifichino sovrapposizioni di competenze tra am-
ministrazioni diverse o comunque siano coinvolte le competenze di
pit amministrazioni statali, i decreti legislativi individuano, attraver-
so le piu opportune forme di coordinamento, rispettando i principi di
sussidiarieta, differenziazione, adeguatezza e leale collaborazione e le
competenze delle regioni e degli altri enti territoriali, le procedure per
salvaguardare I’unitarieta dei processi decisionali, la trasparenza, la ce-
lerita, I’efficacia e I’economicita nell’azione amministrativa e la chiara
individuazione dei soggetti responsabili;

h) qualora non siano di ostacolo i diversi termini di recepimen-
to, vengono attuate con un unico decreto legislativo le direttive che ri-
guardano le stesse materie o che comunque comportano modifiche degli
stessi atti normativi;

i) ¢ assicurata la parita di trattamento dei cittadini italiani ri-
spetto ai cittadini degli altri Stati membri dell’Unione europea e non
puo essere previsto in ogni caso un trattamento sfavorevole dei cittadini
italiani.».

— Si riportano ’articolo 1 e I’allegato A, numeri 16) e 17) della
legge 13 giugno 2025, n. 91, recante: «Delega al Governo per il recepi-
mento delle direttive europee e I’attuazione di altri atti dell’Unione eu-
ropea - legge di delegazione europea 2024», ¢ pubblicata nella Gazzetta
Ufficiale n. 145, del 25 giugno 2025:

«Art. 1 (Delega al Governo per [’attuazione e il recepimento de-
gli atti normativi dell’Unione europea). — 1. 1l Governo ¢ delegato
ad adottare, secondo i termini, le procedure, i principi e criteri direttivi
di cui agli articoli 31 e 32 della legge 24 dicembre 2012, n. 234, non-
ché quelli specifici stabiliti dalla presente legge, i decreti legislativi per
I’attuazione e il recepimento degli atti dell’Unione europea di cui agli
articoli da 4 a 29 della presente legge e all’annesso allegato A.

2. Gli schemi dei decreti legislativi di cui al comma 1 sono tra-
smessi, dopo 1’acquisizione degli altri pareri previsti dalla legge, alla
Camera dei deputati e al Senato della Repubblica affinché su di essi sia
espresso il parere dei competenti organi parlamentari.

3. Fermo restando quanto previsto agli articoli 4, comma 2, 5, com-
ma 2, 6, comma 2, 7, comma 2, §, comma 3, 9, comma 2, 10, comma 4,
11, comma 2, 12, comma 3, 13, comma 17, 14, comma 3, 15, comma 2,
16, comma 2, 18, comma 4, 19, comma 5, 20, comma 3, 21, comma 3,
22, comma 3, 23, comma 3, 24, comma 3, 26, comma 5, 27, comma 3,
28, comma 3, e 29, comma 4, eventuali spese non contemplate da leggi
vigenti e che non riguardano ’attivita ordinaria delle amministrazioni
statali o regionali possono essere previste nei decreti legislativi di cui
al comma 1 del presente articolo, nei soli limiti occorrenti per 1’adem-
pimento degli obblighi derivanti dall’esercizio delle deleghe di cui al
medesimo comma 1. Alla relativa copertura, nonché alla copertura delle
minori entrate eventualmente derivanti dall’attuazione delle deleghe,
laddove non sia possibile farvi fronte con i fondi gia assegnati alle com-
petenti amministrazioni, si provvede mediante riduzione del fondo per
il recepimento della normativa europea, di cui all’articolo 41-bis della
citata legge n. 234 del 2012. Qualora la dotazione del predetto fondo
si rivelasse insufficiente, i decreti legislativi dai quali derivino nuovi o
maggiori oneri sono emanati solo successivamente all’entrata in vigore
dei provvedimenti legislativi che stanziano le occorrenti risorse finan-
ziarie, in conformita all’articolo 17, comma 2, della legge 31 dicembre
2009, n. 196.».

«Allegato A
Omissis.

16) direttiva (UE) 2024/1499 del Consiglio, del 7 maggio 2024,
sulle norme riguardanti gli organismi per la parita in materia di parita di
trattamento tra le persone indipendentemente dalla razza o dall’origine
etnica, tra le persone in materia di occupazione e impiego indipenden-
temente dalla religione o dalle convinzioni personali, dalla disabilita,
dall’eta o dall’orientamento sessuale e tra le donne e gli uomini in mate-
ria di sicurezza sociale e per quanto riguarda 1’accesso a beni e servizi e
la loro fornitura, e che modifica le direttive 2000/43/CE e 2004/113/CE,;

17) direttiva (UE) 2024/1500 del Parlamento europeo e del Consi-
glio, del 14 maggio 2024, sulle norme riguardanti gli organismi per la
parita nel settore della parita di trattamento e delle pari opportunita tra
donne e uomini in materia di occupazione e impiego, e che modifica le
direttive 2006/54/CE e 2010/41/UE;

Omissis.».

— La direttiva (UE) 2024/1499 del Consiglio, del 7 maggio 2024,
sulle norme riguardanti gli organismi per la parita in materia di parita di
trattamento tra le persone indipendentemente dalla razza o dall’origine
etnica, tra le persone in materia di occupazione e impiego indipenden-
temente dalla religione o dalle convinzioni personali, dalla disabilita,
dall’eta o dall’orientamento sessuale e tra le donne e gli uomini in mate-
ria di sicurezza sociale e per quanto riguarda 1’accesso a beni e servizi e
la loro fornitura, ¢ che modifica le direttive 2000/43/CE e 2004/113/CE
¢ pubblicata nella G.U.U.E. 29 maggio 2024, Serie L.

— La direttiva (UE) 2024/1500 del Parlamento europeo e del Con-
siglio, del 14 maggio 2024, sulle norme riguardanti gli organismi per
la parita nel settore della parita di trattamento e delle pari opportunita
tra donne e uomini in materia di occupazione e impiego, e che modifi-
ca le direttive 2006/54/CE e 2010/41/UE ¢ pubblicata nella G.U.U.E.
29 maggio 2024, Serie L.

— La direttiva 79/7/CEE del Consiglio, del 19 dicembre 1978,
relativa alla graduale attuazione del principio di parita di trattamento
tra uomini e donne in materia di sicurezza sociale ¢ pubblicata nella
G.U.C.E. 10 gennaio 1979, n. 6.

— La direttiva 2000/43/CE del Consiglio, del 29 giugno 2000, che
attua il principio della parita di trattamento fra le persone indipenden-
temente dalla razza e dall’origine etnica ¢ pubblicata nella G.U.C.E.
19 luglio 2000, n. L 180.

— La direttiva 2000/78/CE del Consiglio, del 27 novembre 2000,
che stabilisce un quadro generale per la parita di trattamento in materia
di occupazione e di condizioni di lavoro ¢ pubblicata nella G.U.C.E.
2 dicembre 2000, n. L 303.

— La direttiva 2004/113/CE del Consiglio, del 13 dicembre 2004,
che attua il principio della parita di trattamento tra uomini e donne per
quanto riguarda 1’accesso a beni e servizi e la loro fornitura ¢ pubblicata
nella G.U.U.E. 21 dicembre 2004, n. L 373.

— La direttiva 2006/54/CE del Parlamento europeo e del Consi-
glio, del 5 luglio 2006, riguardante ’attuazione del principio delle pari
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opportunita e della parita di trattamento fra uomini e donne in materia
di occupazione e impiego ¢ pubblicata nella G.U.U.E. 26 luglio 2006,
n. L 204.

— La direttiva (UE) 2010/41 del Parlamento europeo e del Consi-
glio, del 7 luglio 2010 sull’applicazione del principio della parita di trat-
tamento fra gli uomini e le donne che esercitano un’attivita autonoma
e che abroga la direttiva 86/613/CEE del Consiglio ¢ pubblicata nella
G.U.U.E. 15 luglio 2010, n. L 180.

— La direttiva 2014/54/UE del Parlamento europeo e del Consi-
glio, del 16 aprile 2014, relativa alle misure intese ad agevolare 1’eserci-
zio dei diritti conferiti ai lavoratori nel quadro della libera circolazione
dei lavoratori ¢ pubblicata nella G.U.U.E. 30 aprile 2014, n. L 128.

— Il regolamento (UE) 2016/679 del Parlamento europeo e del
Consiglio, del 27 aprile 2016, relativo alla protezione delle persone fi-
siche con riguardo al trattamento dei dati personali, nonché alla libera
circolazione di tali dati e che abroga la direttiva 95/46/CE (regolamento
generale sulla protezione dei dati) ¢ pubblicato nella G.U.U.E. 4 maggio
2016, n. L 119.

— La legge 20 maggio 1970, n. 300, recante: «Norme sulla tutela
della liberta e dignita dei lavoratori, della liberta sindacale e dell’attivita
sindacale nei luoghi di lavoro e norme sul collocamento» ¢ pubblicata
nella Gazzetta Ufficiale n. 131 del 27 maggio 1970.

— 11 decreto legislativo 25 luglio 1998, n. 286, recante: «Testo
unico delle disposizioni concernenti la disciplina dell’immigrazione e
norme sulla condizione dello straniero» ¢ pubblicato nella Gazzetta Uf-
ficiale n. 191 del 18 agosto 1998.

— 1l decreto legislativo 30 giugno 2003, n. 196, recante: «Co-
dice in materia di protezione dei dati personali, recante disposizioni
per I’adeguamento dell’ordinamento nazionale al regolamento (UE)
n. 2016/679 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 27 aprile 2016,
relativo alla protezione delle persone fisiche con riguardo al trattamento
dei dati personali, nonché alla libera circolazione di tali dati e che abro-
ga la direttiva 95/46/CE» ¢ pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 174
del 29 luglio 2003.

— Il decreto legislativo 9 luglio 2003, n. 215, recante: «Attuazione
della direttiva 2000/43/CE per la parita di trattamento tra le persone
indipendentemente della razza e dall’origine etnica» ¢ pubblicato nella
Gazzetta Ufficiale n. 186 del 12 agosto 2003.

— 11 decreto legislativo 9 luglio 2003, n. 216, recante: «Attuazio-
ne della direttiva 2000/78/CE per la parita di trattamento in materia di
occupazione ¢ di condizioni di lavoro e della direttiva n. 2014/54/UE
relativa alle misure intese ad agevolare 1’esercizio dei diritti conferiti ai
lavoratori nel quadro della libera circolazione dei lavoratori» ¢ pubbli-
cato nella Gazzetta Ufficiale n. 187 del 13 agosto 2003.

— La legge 9 gennaio 2004, n. 4, recante: «Disposizioni per favo-
rire e semplificare 1’accesso degli utenti e, in particolare, delle persone
con disabilita agli strumenti informatici» ¢ pubblicata nella Gazzetta
Ufficiale n. 13 del 17 gennaio 2004.

— 1I decreto legislativo 7 marzo 2005, n. 82, recante: «Codice
dell’amministrazione digitale» ¢ pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
n. 112 del 16 maggio 2005.

— 11 decreto legislativo 11 aprile 2006, n. 198, recante: «Codice
delle pari opportunita tra uomo e donna, a norma dell’articolo 6 della
legge 28 novembre 2005, n. 246» ¢ pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
n. 125 del 31 maggio 2006.

— Il decreto legislativo 6 novembre 2007, n. 196, recante: «Attua-
zione della direttiva 2004/113/CE, che attua il principio della parita di
trattamento tra uomini e donne per quanto riguarda 1’accesso a beni e
servizi e la loro fornituray € pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 261
del 9 novembre 2007.

— Il decreto legislativo 4 marzo 2010, n. 28, recante: «Attuazione
dell’articolo 60 della legge 18 giugno 2009, n. 69 in materia di media-
zione finalizzata alla conciliazione delle controversie civili e commer-
ciali» ¢ pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 53 del 5 marzo 2010.

— Si riporta il comma 85 dell’articolo 1 della legge 7 aprile 2014,
n. 56, recante: «Disposizioni sulle citta metropolitane, sulle province,
sulle unioni e fusioni di comuni», pubblicata nella Gazzetta Ufficiale
n. 81 del 7 aprile 2014:

«85. Le province di cui ai commi da 51 a 53, quali enti con funzioni
di area vasta, esercitano le seguenti funzioni fondamentali:

a) pianificazione territoriale provinciale di coordinamento, non-
ché tutela e valorizzazione dell’ambiente, per gli aspetti di competenza;

b) pianificazione dei servizi di trasporto in ambito provinciale,
autorizzazione e controllo in materia di trasporto privato, in coerenza
con la programmazione regionale, nonché costruzione e gestione del-
le strade provinciali e regolazione della circolazione stradale ad esse
inerente;

¢) programmazione provinciale della rete scolastica, nel rispetto
della programmazione regionale;

d) raccolta ed elaborazione di dati, assistenza tecnico-ammini-
strativa agli enti locali;

e) gestione dell’edilizia scolastica;

/) controllo dei fenomeni discriminatori in ambito occupazionale
e promozione delle pari opportunita sul territorio provinciale.».

— Il decreto legislativo 10 agosto 2018, n. 101, recante: «Disposi-
zioni per ’adeguamento della normativa nazionale alle disposizioni del
regolamento (UE) 2016/679 del Parlamento europeo e del Consiglio,
del 27 aprile 2016 relativo alla protezione delle persone fisiche con ri-
guardo al trattamento dei dati personali, nonché alla libera circolazione
di tali dati e che abroga la direttiva 95/46/CE» ¢ pubblicato nella Gaz-
zetta Ufficiale n. 205 del 4 settembre 2018.

— 11 decreto legislativo 10 agosto 2018, n. 106, recante: «Attua-
zione della direttiva (UE) 2016/2102 relativa all’accessibilita dei siti
web e delle applicazioni mobili degli enti pubblici» ¢ pubblicato nella
Gazzetta Ufficiale n. 211 del 11 settembre 2018.

— Si riporta ’articolo 1 della legge 23 dicembre 2021, n. 238,
recante: «Disposizioni per ’adempimento degli obblighi derivanti
dall’appartenenza dell’Italia all’Unione europea - Legge europea 2019-
2020», pubblicata nella Gazzetta Ulfficiale n. 12 del 17 gennaio 2022:

«Art. 1 (Attuazione della direttiva n. 2014/54/UE del Parlamento
europeo e del Consiglio, del 16 aprile 2014, relativa alle misure inte-
se ad agevolare [’esercizio dei diritti conferiti ai lavoratori nel quadro
della libera circolazione dei lavoratori. Caso ARES (2019) 1602365).
— 1. Al decreto legislativo 9 luglio 2003, n. 216, sono apportate le se-
guenti modificazioni:

a) all’articolo 1, comma 1, dopo le parole: “dall’eta” sono inse-
rite le seguenti: “, dalla nazionalita”;

b) all’articolo 2:
1) al comma 1:

1.1) all’alinea, primo periodo, dopo le parole: “dell’eta”
sono inserite le seguenti: “, della nazionalita”;

1.2) alla lettera a), dopo le parole: «per eta» sono inserite le
seguenti: “, per nazionalita”;

1.3) alla lettera b), dopo le parole: “particolare eta” sono
inserite le seguenti: “‘o nazionalita”;

2) al comma 4, dopo le parole: “dell’eta” sono inserite le se-
guenti: “, della nazionalita”;
¢) all’articolo 3:
1) al comma 1:
1.1) all’alinea, dopo le parole: “di eta” sono inserite le se-
guenti: “, di nazionalita”.

1.2) alla lettera b), dopo le parole: “le condizioni del li-
cenziamento” sono aggiunte le seguenti: “, la salute e la sicurezza, il
reintegro professionale o il ricollocamento™;

1.3) dopo la lettera d) sono aggiunte le seguenti:

“d-bis) accesso all’alloggio;

d-ter) accesso a vantaggi sociali e fiscali;

d-quater) assistenza fornita dagli uffici di collocamento;

d-quinquies) iscrizione alle organizzazioni sindacali ed
eleggibilita negli organi di rappresentanza dei lavoratori”;

2) al comma 3, dopo le parole: “all’eta” sono inserite le se-
guenti: “, alla nazionalita”;

d) all’articolo 5, comma 1, dopo le parole: “della discriminazio-
ne” sono inserite le seguenti: “e dei suoi familiari”y;

e) dopo I’articolo 5 ¢ inserito il seguente:

«Art. 5-bis (Ulteriori compiti dell’Ulfficio nazionale antidiscri-
minazioni razziali). — 1. All’ufficio di cui all’articolo 7, comma 1, del
decreto legislativo 9 luglio 2003, n. 215, ¢ assegnato, altresi, il compi-
to di svolgere, in modo autonomo e imparziale, attivita di promozione
della parita e di rimozione di qualsiasi forma di discriminazione nei
confronti dei lavoratori che esercitano il diritto alla libera circolazione
all’interno dell’Unione europea.
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2. I compiti dell’ufficio di cui al comma 1, con particolare rife-
rimento alle discriminazioni nei confronti dei lavoratori fondate sulla
nazionalita, sono i seguenti:

a) prestare o assicurare che sia prestata assistenza indipen-
dente, giuridica o di altra natura, ai lavoratori dell’Unione europea e ai
loro familiari, fatti salvi i loro diritti e i diritti delle associazioni e delle
organizzazioni o di altri soggetti giuridici preposti alla tutela dei loro
diritti secondo 1’ordinamento italiano;

b) fungere da punto di contatto nei confronti di punti di con-
tatto equivalenti in altri Stati membri dell’Unione europea al fine di co-
operare e di scambiare informazioni utili;

¢) realizzare o commissionare indagini e analisi indipendenti
riguardo a restrizioni e ostacoli ingiustificati al diritto di libera circo-
lazione o alla discriminazione basata sulla nazionalita dei lavoratori
dell’Unione europea e dei loro familiari,

d) assicurare la pubblicazione di relazioni indipendenti e for-
mulare raccomandazioni su ogni questione connessa alle restrizioni,
agli ostacoli o alla discriminazione di cui alla lettera c);

e) pubblicare informazioni pertinenti sull’applicazione a li-
vello nazionale delle norme dell’Unione europea sulla libera circolazio-
ne dei lavoratori;

/) nel titolo, dopo le parole: «condizioni di lavoro» sono ag-
giunte le seguenti: «e della direttiva n. 2014/54/UE relativa alle misure
intese ad agevolare I’esercizio dei diritti conferiti ai lavoratori nel qua-
dro della libera circolazione dei lavoratori».

2. All’articolo 15, secondo comma, della legge 20 maggio
1970, n. 300, dopo le parole: «di eta» sono inserite le seguenti: «, di
nazionalitay.

3. Entro sei mesi dalla data di entrata in vigore della presente legge,
il Governo provvede a modificare il decreto del Presidente del Consiglio
dei ministri 11 dicembre 2003, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 66 del
19 marzo 2004, al fine di adeguarlo alle disposizioni di cui all’articolo 5-bis
del decreto legislativo 9 luglio 2003, n. 216, introdotto dal comma 1, lette-
ra e), del presente articolo integrando il contingente composto da personale
appartenente ai ruoli della Presidenza del Consiglio dei ministri e di altre
amministrazioni pubbliche, collocato in posizione di comando, in aspettativa
o fuori ruolo presso la medesima Presidenza nelle forme previste dai rispet-
tivi ordinamenti, con ulteriori tre unita, di cui due di area A e una di area B.

4. Agli oneri derivanti dall’attuazione delle disposizioni di cui
ai commi 1, lettera e), e 3 del presente articolo, nel limite massimo
di 382.000 euro per I’anno 2021 e di 302.000 euro annui a decorrere
dall’anno 2022, si provvede mediante corrispondente riduzione del fon-
do per il recepimento della normativa europea di cui all’articolo 41-bis
della legge 24 dicembre 2012, n. 234.».

— Si riporta ’articolo 13 del decreto del Presidente della Repub-
blica 11 luglio 1980, n. 382, recante: «Riordinamento della docenza
universitaria, relativa fascia di formazione, nonché sperimentazione or-
ganizzativa e didattica», pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 209 del
31 luglio 1980:

«Art. 13 (Aspettativa obbligatoria per situazioni di incompatibi-
lita). — Ferme restando le disposizioni vigenti in materia di divieto di
cumulo dell’ufficio di professore con altri impieghi pubblici o privati,
il professore ordinario ¢ collocato d’ufficio in aspettativa per la durata
della carica, del mandato o dell’ufficio nei seguenti casi:

1) elezione al Parlamento nazionale od europeo;

2) nomina alla carica di Presidente del Consiglio dei Ministri, di
Ministro o di Sottosegretario di Stato;

3) nomina a componente delle istituzioni dell’Unione europea;

3-bis) nomina a componente di organi ed istituzioni specializ-
zate delle Nazioni Unite che comporti un impegno incompatibile con
I’assolvimento delle funzioni di professore universitario;

4);

5) nomina a presidente o vice presidente del Consiglio nazionale
dell’economia e del lavoro;

6);

7) nomina a presidente o componente della giunta regionale e a
presidente del consiglio regionale;

8) nomina a presidente della giunta provinciale;

9) nomina a sindaco del comune capoluogo di provincia;

10) nomina alle cariche di presidente, di amministratore dele-
gato di enti pubblici a carattere nazionale, interregionale o regionale,
di enti pubblici economici, di societa a partecipazione pubblica, anche

a fini di lucro. Restano in ogni caso escluse le cariche comunque di-
rettive di enti a carattere prevalentemente culturale o scientifico e la
presidenza, sempre che non remunerata, di case editrici di pubblicazioni
a carattere scientifico;

11) nomina a direttore, condirettore e vice direttore di giornale
quotidiano o a posizione corrispondente del settore dell’informazione
radio-televisiva;

12) nomina a presidente o segretario nazionale di partiti rappre-
sentati in Parlamento;

13) nomine ad incarichi dirigenziali di cui all’art. 16 del decreto
del Presidente della Repubblica 30 giugno 1972, n. 748, o comunque
previsti da altre leggi presso le amministrazioni dello Stato, le pubbliche
amministrazioni o enti pubblici economici.

Hanno diritto a richiedere una limitazione dell’attivita didattica
i professori di ruolo che ricoprano la carica di rettore, pro-rettore, pre-
side di facolta e direttori di dipartimento, di presidente di consiglio di
corso di laurea, di componente del Consiglio universitario nazionale. La
limitazione € concessa con provvedimento del Ministro della pubblica
istruzione e non dispensa dall’obbligo di svolgere il corso ufficiale.

11 professore che venga a trovarsi in una delle situazioni di in-
compatibilita di cui ai precedenti commi deve darne comunicazione,
all’atto della nomina, al rettore, che adotta il provvedimento di collo-
camento in aspettativa per la durata della carica, del mandato o dell’uf-
ficio. Nel periodo dell’aspettativa ¢ corrisposto il trattamento economi-
co previsto dalle norme vigenti per gli impiegati civili dello Stato che
versano in una delle situazioni indicate nel primo comma. E fatto salvo
il disposto dell’art. 47, secondo comma, della legge 24 aprile 1980,
n. 146. In mancanza di tali disposizioni I’aspettativa ¢ senza assegni.

Il periodo dell’aspettativa, anche quando questo ultimo sia senza
assegni, ¢ utile ai fini della progressione nella carriera, del trattamento
di quiescenza e di previdenza secondo le norme vigenti, nonché della
maturazione dello straordinariato ai sensi del precedente art. 6.

Qualora I’incarico per il quale ¢ prevista I’aspettativa senza as-
segni non comporti, da parte dell’ente, istituto o societa, la correspon-
sione di una indennita di carica si applicano, a far tempo dal momento
in cui ¢ cominciata a decorrere 1’aspettativa, le disposizioni di cui alla
legge 12 dicembre 1966, n. 1078. Qualora si tratti degli incarichi pre-
visti ai numeri 10), 11) e 12) del presente articolo, gli oneri di cui al
numero 3) dell’art. 3 della citata legge 12 dicembre 1966, n. 1078, sono
a carico dell’ente, istituto o societa.

I professori collocati in aspettativa conservano il titolo a parteci-
pare agli organi universitari cui appartengono, con le modalita previste
dall’art. 14, terzo e quarto comma, della legge 18 marzo 1958, n. 311;
essi mantengono il solo elettorato attivo per la formazione delle com-
missioni di concorso e per 1’elezione delle cariche accademiche previ-
ste dal precedente secondo comma ed hanno la possibilita di svolgere,
nel quadro dell’attivita didattica programmata dal consiglio di corso di
laurea, di dottorato di ricerca, delle scuole di specializzazione e delle
scuole a fini speciali, cicli di conferenze e di lezioni ed attivita semina-
riali anche nell’ambito dei corsi ufficiali di insegnamento, d’intesa con
il titolare del corso, del quale ¢ comunque loro preclusa la titolarita. E
garantita loro, altresi, la possibilita di svolgere attivita di ricerca anche
applicativa, con modalita da determinare d’intesa tra il professore ed il
consiglio di facolta e sentito il consiglio di istituto o di dipartimento,
ove istituito, e di accedere ai fondi per la ricerca scientifica. Per quanto
concerne ’esclusione delle possibilita di far parte delle commissioni di
concorso sono fatte salve le situazioni di incompatibilita che si verifi-
chino successivamente alla nomina dei componenti delle commissioni.

11 presente articolo si applica anche ai professori collocati fuori
ruolo per limiti di eta.».

Note all’art. 1:

— Per la direttiva (UE) 2024/1499 del Consiglio, del 7 maggio
2024, si vedano le note alle premesse.

— Per la direttiva (UE) 2024/1500 del Parlamento europeo e del
Consiglio, del 14 maggio 2024, si vedano le note alle premesse.

— Per la direttiva 79/7/CEE del Consiglio, del 19 dicembre 1978,
si vedano le note alle premesse.

— Per la direttiva 2000/43/CE del Consiglio, del 29 giugno 2000,
si vedano le note alle premesse.

— Per la direttiva 2000/78/CE del Consiglio, del 27 novembre
2000, si vedano le note alle premesse.

— Per la direttiva 2004/113/CE del Consiglio, del 13 dicembre
2004, si vedano le note alle premesse.
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— Per la direttiva 2006/54/CE del Parlamento europeo e del Con-
siglio, del 5 luglio 2006, si vedano le note alle premesse.

— Per la direttiva 2010/41/CE del Parlamento europeo e del Con-
siglio, del 7 luglio 2010, si vedano le note alle premesse.

Note all’art. 2:

— Si riporta il testo dell’articolo 19, commi da 1 a 6, del decreto
legislativo 30 marzo 2001, n.165, recante: «Norme generali sull’ordi-
namento del lavoro alle dipendenze delle amministrazioni pubbliche»
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 106 del 9 maggio 2001:

«Art. 19 (Incarichi di funzioni dirigenziali). — 1. Ai fini del con-
ferimento di ciascun incarico di funzione dirigenziale si tiene conto, in
relazione alla natura e alle caratteristiche degli obiettivi prefissati ed alla
complessita della struttura interessata, delle attitudini e delle capacita
professionali del singolo dirigente, dei risultati conseguiti in precedenza
nell’amministrazione di appartenenza e della relativa valutazione, delle
specifiche competenze organizzative possedute, nonché delle esperien-
ze di direzione eventualmente maturate all’estero, presso il settore pri-
vato o presso altre amministrazioni pubbliche, purché attinenti al confe-
rimento dell’incarico. Al conferimento degli incarichi e al passaggio ad
incarichi diversi non si applica I’articolo 2103 del codice civile.

1-bis. L’amministrazione rende conoscibili, anche mediante pub-
blicazione di apposito avviso sul sito istituzionale, il numero e la tipo-
logia dei posti di funzione che si rendono disponibili nella dotazione
organica ed i criteri di scelta; acquisisce le disponibilita dei dirigenti
interessati e le valuta.

1-ter. Gli incarichi dirigenziali possono essere revocati esclusiva-
mente nei casi e con le modalita di cui all’articolo 21, comma 1, secondo
periodo.

2. Tutti gli incarichi di funzione dirigenziale nelle amministrazioni
dello Stato, anche ad ordinamento autonomo, sono conferiti secondo le
disposizioni del presente articolo. Con il provvedimento di conferimen-
to dell’incarico, ovvero con separato provvedimento del Presidente del
Consiglio dei ministri o del Ministro competente per gli incarichi di cui
al comma 3, sono individuati I’oggetto dell’incarico e gli obiettivi da
conseguire, con riferimento alle priorita, ai piani e ai programmi definiti
dall’organo di vertice nei propri atti di indirizzo e alle eventuali mo-
difiche degli stessi che intervengano nel corso del rapporto, nonché la
durata dell’incarico, che deve essere correlata agli obiettivi prefissati e
che, comunque, non puo essere inferiore a tre anni né eccedere il termi-
ne di cinque anni. La durata dell’incarico puo essere inferiore a tre anni
se coincide con il conseguimento del limite di eta per il collocamento a
riposo dell’interessato. Gli incarichi sono rinnovabili. Al provvedimen-
to di conferimento dell’incarico accede un contratto individuale con cui
¢ definito il corrispondente trattamento economico, nel rispetto dei prin-
cipi definiti dall’articolo 24. E sempre ammessa la risoluzione consen-
suale del rapporto. In caso di primo conferimento ad un dirigente della
seconda fascia di incarichi di uffici dirigenziali generali o di funzioni
equiparate, la durata dell’incarico ¢ pari a tre anni. Resta fermo che per
i dipendenti statali titolari di incarichi di funzioni dirigenziali ai sensi
del presente articolo, ai fini dell’applicazione dell’articolo 43, comma 1,
del decreto del Presidente della Repubblica 29 dicembre 1973, n. 1092,
e successive modificazioni, I’ultimo stipendio va individuato nell ulti-
ma retribuzione percepita in relazione all’incarico svolto. Nell’ipotesi
prevista dal terzo periodo del presente comma, ai fini della liquidazione
del trattamento di fine servizio, comunque denominato, nonché dell’ap-
plicazione dell’articolo 43, comma 1, del decreto del Presidente della
Repubblica 29 dicembre 1973, n. 1092, e successive modificazioni, I’ul-
timo stipendio va individuato nell’ultima retribuzione percepita prima
del conferimento dell’incarico avente durata inferiore a tre anni.

3. Gli incarichi di Segretario generale di ministeri, gli incarichi di
direzione di strutture articolate al loro interno in uffici dirigenziali ge-
nerali e quelli di livello equivalente sono conferiti con decreto del Presi-
dente della Repubblica, previa deliberazione del Consiglio dei ministri,
su proposta del Ministro competente, a dirigenti della prima fascia dei
ruoli di cui all’articolo 23 o, con contratto a tempo determinato, a perso-
ne in possesso delle specifiche qualita professionali e nelle percentuali
previste dal comma 6.

4. Gli incarichi di funzione dirigenziale di livello generale sono
conferiti con decreto del Presidente del Consiglio dei ministri, su pro-
posta del Ministro competente, a dirigenti della prima fascia dei ruoli
di cui all’articolo 23 o, in misura non superiore al 70 per cento della
relativa dotazione, agli altri dirigenti appartenenti ai medesimi ruoli ov-
vero, con contratto a tempo determinato, a persone in possesso delle
specifiche qualita professionali richieste dal comma 6.

4-bis. 1 criteri di conferimento degli incarichi di funzione diri-
genziale di livello generale, conferiti ai sensi del comma 4 del presen-
te articolo, tengono conto delle condizioni di pari opportunita di cui
all’articolo 7.

5. Gli incarichi di direzione degli uffici di livello dirigenziale sono
conferiti, dal dirigente dell’ufficio di livello dirigenziale generale, ai di-
rigenti assegnati al suo ufficio ai sensi dell’articolo 4, comma 1, lettera
c).

S-bis. Ferma restando la dotazione effettiva di ciascuna ammini-
strazione, gli incarichi di cui ai commi da 1 a 5 possono essere conferiti,
da ciascuna amministrazione, anche a dirigenti non appartenenti ai ruoli
di cui all’articolo 23, purché dipendenti delle amministrazioni di cui
all’articolo 1, comma 2, ovvero di organi costituzionali, previo colloca-
mento fuori ruolo, aspettativa non retribuita, comando o analogo prov-
vedimento secondo i rispettivi ordinamenti. I suddetti limiti percentuali
possono essere aumentati, rispettivamente, fino ad un massimo del 25
e del 18 per cento, con contestuale diminuzione delle corrispondenti
percentuali fissate dal comma 6.

6. Gli incarichi di cui ai commi da 1 a 5 possono essere conferiti,
da ciascuna amministrazione, entro il limite del 10 per cento della do-
tazione organica dei dirigenti appartenenti alla prima fascia dei ruoli di
cui all’articolo 23 e dell’8 per cento della dotazione organica di quelli
appartenenti alla seconda fascia, a tempo determinato ai soggetti indi-
cati dal presente comma. La durata di tali incarichi, comunque, non puo
eccedere, per gli incarichi di funzione dirigenziale di cui ai commi 3 e
4, il termine di tre anni, e, per gli altri incarichi di funzione dirigenzia-
le, il termine di cinque anni. Tali incarichi sono conferiti, fornendone
esplicita motivazione, a persone di particolare e comprovata qualifica-
zione professionale, non rinvenibile nei ruoli dell’ Amministrazione, che
abbiano svolto attivita in organismi ed enti pubblici o privati ovvero
aziende pubbliche o private con esperienza acquisita per almeno un
quinquennio in funzioni dirigenziali, o che abbiano conseguito una par-
ticolare specializzazione professionale, culturale ¢ scientifica desumi-
bile dalla formazione universitaria e postuniversitaria, da pubblicazioni
scientifiche e da concrete esperienze di lavoro maturate per almeno un
quinquennio, anche presso amministrazioni statali, ivi comprese quel-
le che conferiscono gli incarichi, in posizioni funzionali previste per
I’accesso alla dirigenza, o che provengano dai settori della ricerca, del-
la docenza universitaria, delle magistrature e dei ruoli degli avvocati e
procuratori dello Stato. Il trattamento economico puo essere integrato
da una indennita commisurata alla specifica qualificazione professiona-
le, tenendo conto della temporaneita del rapporto e delle condizioni di
mercato relative alle specifiche competenze professionali. Per il perio-
do di durata dell’incarico, i dipendenti delle pubbliche amministrazioni
sono collocati in aspettativa senza assegni, con riconoscimento dell’an-
zianita di servizio. La formazione universitaria richiesta dal presente
comma non puo essere inferiore al possesso della laurea specialistica o
magistrale ovvero del diploma di laurea conseguito secondo 1’ordina-
mento didattico previgente al regolamento di cui al decreto del Mini-
stro dell’universita e della ricerca scientifica e tecnologica 3 novembre
1999, n. 509.

Omissis.».

— Si riporta dell’articolo 7 del citato decreto legislativo 9 luglio
2003, n. 215, abrogato dal presente decreto a decorrere dal 1° gennaio
2027:

«Art. 7 (Ufficio per il contrasto delle discriminazioni). — 1. E’
istituito presso la Presidenza del Consiglio dei Ministri - Dipartimen-
to per le pari opportunita un ufficio per la promozione della parita di
trattamento e la rimozione delle discriminazioni fondate sulla razza o
sull’origine etnica, con funzioni di controllo e garanzia delle parita di
trattamento e dell’operativita degli strumenti di tutela, avente il compi-
to di svolgere, in modo autonomo e imparziale, attivita di promozione
della parita e di rimozione di qualsiasi forma di discriminazione fondata
sulla razza o sull’origine etnica, anche in un’ottica che tenga conto del
diverso impatto che le stesse discriminazioni possono avere su donne e
uomini, nonché dell’esistenza di forme di razzismo a carattere culturale
e religioso.

2. In particolare, i compiti dell’ufficio di cui al comma 1 sono i
seguenti:

a) fornire assistenza, nei procedimenti giurisdizionali o ammini-
strativi intrapresi, alle persone che si ritengono lese da comportamenti
discriminatori, anche secondo le forme di cui all’articolo 425 del codice
di procedura civile;

i
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b) svolgere, nel rispetto delle prerogative e delle funzioni
dell’autorita giudiziaria, inchieste al fine di verificare I’esistenza di fe-
nomeni discriminatori;

¢) promuovere I’adozione, da parte di soggetti pubblici e privati,
in particolare da parte delle associazioni e degli enti di cui all’articolo 6,
di misure specifiche, ivi compresi progetti di azioni positive, dirette a
evitare o compensare le situazioni di svantaggio connesse alla razza o
all’origine etnica;

d) diffondere la massima conoscenza possibile degli strumenti di
tutela vigenti anche mediante azioni di sensibilizzazione dell’opinione
pubblica sul principio della parita di trattamento e la realizzazione di
campagne di informazione e comunicazione;

e) formulare raccomandazioni e pareri su questioni connesse alle
discriminazioni per razza e origine etnica, nonché proposte di modifica
della normativa vigente;

/) redigere una relazione annuale per il Parlamento sull’effettiva
applicazione del principio di parita di trattamento e sull’efficacia dei
meccanismi di tutela, nonché una relazione annuale al Presidente del
Consiglio dei Ministri sull’attivita svolta;

g) promuovere studi, ricerche, corsi di formazione e scambi di
esperienze, in collaborazione anche con le associazioni e gli enti di cui
all’articolo 6, con le altre organizzazioni non governative operanti nel
settore e con gli istituti specializzati di rilevazione statistica, anche al
fine di elaborare linee guida in materia di lotta alle discriminazioni.

3. L’ufficio ha facolta di richiedere ad enti, persone ed imprese che
ne siano in possesso, di fornire le informazioni e di esibire i documenti
utili ai fini dell’espletamento dei compiti di cui al comma 2.

4. L'ufficio, diretto da un responsabile nominato dal Presidente del
Consiglio dei Ministri o da un Ministro da lui delegato, si articola se-
condo le modalita organizzative fissate con successivo decreto del Pre-
sidente del Consiglio dei Ministri, con cui si provvede ad apportare le
opportune modifiche al decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri
in data 23 luglio 2002, recante ordinamento delle strutture generali della
Presidenza del Consiglio dei Ministri, pubblicato nella Gazzetta Ufficia-
le n. 207 del 4 settembre 2002.

5. L’ufficio puo avvalersi anche di personale di altre amministra-
zioni pubbliche, ivi compresi magistrati e avvocati e procuratori del-
lo Stato, in posizione di comando, aspettativa o fuori ruolo, nonché di
esperti e consulenti esterni. Si applica I’articolo 17, commi 14 e 17,
della legge 15 maggio 1997, n. 127.

6. Il numero dei soggetti di cui al comma 5 ¢ determinato con il
decreto di cui al comma 4, secondo quanto previsto dall’articolo 29 del-
la legge 23 agosto 1988, n. 400 e dall’articolo 9 del decreto legislativo
30 luglio 1999, n. 303.

7. Gli esperti di cui al comma 5 sono scelti tra soggetti, anche estra-
nei alla pubblica amministrazione, dotati di elevata professionalita nelle
materie giuridiche, nonché nei settori della lotta alle discriminazioni,
dell’assistenza materiale e psicologica ai soggetti in condizioni disagia-
te, del recupero sociale, dei servizi di pubblica utilita, della comunica-
zione sociale e dell’analisi delle politiche pubbliche.

8. Sono fatte salve le competenze delle regioni e delle province
autonome di Trento e di Bolzano.».

Note all’art. 3:

— Per la direttiva (UE) 2024/1499 del Consiglio, del 7 maggio
2024, si vedano le note alle premesse.

— Per la direttiva (UE) 2024/1500 del Parlamento europeo e del
Consiglio, del 14 maggio 2024, si vedano le note alle premesse.

— Per I’articolo 13 del decreto del Presidente della Repubblica
11 luglio 1980, n. 382, si vedano le note alle premesse.

Note all’art. 4:

— Per la direttiva (UE) 2024/1499 del Consiglio, del 7 maggio
2024, si vedano le note alle premesse.

— Per la Direttiva 79/7/CEE del Consiglio, del 19 dicembre 1978,
si vedano le note alle premesse.

— Per la Direttiva 2000/43/CE del Consiglio, del 29 giugno 2000,
si vedano le note alle premesse.

— Per la Direttiva 2000/78/CE del Consiglio, del 27 novembre
2000, si vedano le note alle premesse.

— Per la Direttiva 2004/113/CE del Consiglio, del 13 dicembre
2004, si vedano le note alle premesse.

— Si riporta ’articolo 5-bis del citato decreto legislativo 9 luglio
2003, n. 216:

«1. All’ufficio di cui all’articolo 7, comma 1, del decreto legisla-
tivo 9 luglio 2003, n. 215, ¢ assegnato, altresi, il compito di svolgere,
in modo autonomo e imparziale, attivita di promozione della parita e
di rimozione di qualsiasi forma di discriminazione nei confronti dei
lavoratori che esercitano il diritto alla libera circolazione all’interno
dell’Unione europea.

2. I compiti dell’ufficio di cui al comma 1, con particolare rife-
rimento alle discriminazioni nei confronti dei lavoratori fondate sulla
nazionalita, sono i seguenti:

a) prestare o assicurare che sia prestata assistenza indipendente,
giuridica o di altra natura, ai lavoratori dell’Unione europea e ai loro
familiari, fatti salvi i loro diritti e i diritti delle associazioni e delle orga-
nizzazioni o di altri soggetti giuridici preposti alla tutela dei loro diritti
secondo 1’ordinamento italiano;

b) fungere da punto di contatto nei confronti di punti di contatto
equivalenti in altri Stati membri dell’Unione europea al fine di coopera-
re e di scambiare informazioni utili;

¢) realizzare o commissionare indagini e analisi indipendenti
riguardo a restrizioni e ostacoli ingiustificati al diritto di libera circo-
lazione o alla discriminazione basata sulla nazionalita dei lavoratori
dell’Unione europea e dei loro familiari;

d) assicurare la pubblicazione di relazioni indipendenti e formu-
lare raccomandazioni su ogni questione connessa alle restrizioni, agli
ostacoli o alla discriminazione di cui alla lettera ¢);

e) pubblicare informazioni pertinenti sull’applicazione a livello
nazionale delle norme dell’Unione europea sulla libera circolazione dei
lavoratori.».

— Si riporta ’articolo 42 del citato decreto legislativo 11 aprile
2006, n. 198:

«Art. 42 (Adozione e finalita delle azioni positive). — 1. Le azioni
positive, consistenti in misure volte alla rimozione degli ostacoli che di
fatto impediscono la realizzazione di pari opportunita, nell’ambito della
competenza statale, sono dirette a favorire I’occupazione femminile e
realizzate I’'uguaglianza sostanziale tra uomini e donne nel lavoro.

2. Le azioni positive di cui al comma 1 hanno in particolare lo
scopo di:
a) eliminare le disparita nella formazione scolastica e profes-
sionale, nell’accesso al lavoro, nella progressione di carriera, nella vita
lavorativa e nei periodi di mobilita;

b) favorire la diversificazione delle scelte professionali delle
donne in particolare attraverso I’orientamento scolastico e professionale
e gli strumenti della formazione;

¢) favorire ’accesso al lavoro autonomo e alla formazione im-
prenditoriale e la qualificazione professionale delle lavoratrici autono-
me e delle imprenditrici;

d) superare condizioni, organizzazione e distribuzione del lavo-
ro che provocano effetti diversi, a seconda del sesso, nei confronti dei
dipendenti con pregiudizio nella formazione, nell’avanzamento profes-
sionale e di carriera ovvero nel trattamento economico e retributivo;

e) promuovere l’inserimento delle donne nelle attivita, nei
settori professionali e nei livelli nei quali esse sono sottorappresenta-
te e in particolare nei settori tecnologicamente avanzati ed ai livelli di
responsabilita;

/) favorire, anche mediante una diversa organizzazione del lavo-
ro, delle condizioni e del tempo di lavoro, I’equilibrio tra responsabilita
familiari e professionali e una migliore ripartizione di tali responsabilita
tra i due sessi;

f-bis) valorizzare il contenuto professionale delle mansioni a piu
forte presenza femminile.».

— Regolamento (UE) 2021/1060 del Parlamento europeo e del
Consiglio del 24 giugno 2021 recante “le disposizioni comuni appli-
cabili al Fondo europeo di sviluppo regionale, al Fondo sociale euro-
peo Plus, al Fondo di coesione, al Fondo per una transizione giusta, al
Fondo europeo per gli affari marittimi, la pesca e ’acquacoltura, e le
regole finanziarie applicabili a tali fondi e al Fondo Asilo, migrazione
e integrazione, al Fondo Sicurezza interna e allo Strumento di sostegno
finanziario per la gestione delle frontiere e la politica dei visti” pubbli-
cato nella G.U.U.E. 30 giugno 2021, n. L 231.

— Per la direttiva 2006/54/CE del Parlamento europeo e del Con-
siglio, del 5 luglio 2006, si vedano le note alle premesse.
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— Si riportano gli articoli 15 e da 36 a 41-bis del citato decreto
legislativo 11 aprile 2006, n. 198:

«Art. 15 (Compiti e funzioni). — 1. Le consigliere ed i consiglieri
di parita intraprendono ogni utile iniziativa, nell’ambito delle compe-
tenze dello Stato, ai fini del rispetto del principio di non discriminazione
e della promozione di pari opportunita per lavoratori e lavoratrici, svol-
gendo in particolare i seguenti compiti:

a) rilevazione delle situazioni di squilibrio di genere, anche in
collaborazione con le direzioni interregionali e territoriali del lavoro, al
fine di svolgere le funzioni promozionali e di garanzia contro le discri-
minazioni nell’accesso al lavoro, nella promozione e nella formazione
professionale, ivi compresa la progressione professionale e di carriera,
nelle condizioni di lavoro compresa la retribuzione, nonché in relazione
alle forme pensionistiche complementari collettive di cui al decreto le-
gislativo 5 dicembre 2005, n. 252;

b) promozione di progetti di azioni positive, anche attraverso
I’individuazione delle risorse dell’Unione europea, nazionali e locali
finalizzate allo scopo;

¢) promozione della coerenza della programmazione delle poli-
tiche di sviluppo territoriale rispetto agli indirizzi dell’unione europea e
di quelli nazionali e regionali in materia di pari opportunita;

d) promozione delle politiche di pari opportunita nell’ambito
delle politiche attive del lavoro, comprese quelle formative;

e) collaborazione con le direzioni interregionali e territoriali del
lavoro al fine di rilevare I’esistenza delle violazioni della normativa in
materia di parita, pari opportunita e garanzia contro le discriminazioni,
anche mediante la progettazione di appositi pacchetti formativi;

/) diffusione della conoscenza e dello scambio di buone prassi e
attivita di informazione e formazione culturale sui problemi delle pari
opportunita e sulle varie forme di discriminazione;

g) collegamento e collaborazione con i competenti assessorati e
con gli organismi di parita degli enti locali.

2. La consigliera nazionale di parita, nell’ambito delle proprie
competenze, determina le priorita d’intervento e i programmi di azio-
ne, nel rispetto della programmazione annuale del Ministro del lavoro e
delle politiche sociali. Svolge i compiti di cui al comma 1 e puo svolge-
re, avvalendosi delle strutture del Ministero del lavoro e delle politiche
sociali e dei relativi enti strumentali, inchieste indipendenti in materia
di discriminazioni sul lavoro e puo pubblicare relazioni indipendenti e
raccomandazioni in materia di discriminazioni sul lavoro.

3. Le consigliere e i consiglieri nazionale e regionali partecipano
ai tavoli di partenariato locale e ai comitati di sorveglianza di cui al
regolamento (CE) n. 1303/2013 del Parlamento europeo e del Consiglio
del 17 dicembre 2013. Le consigliere e i consiglieri regionali, delle citta
metropolitane e degli enti di area vasta sono inoltre componenti delle
commissioni di parita del corrispondente livello territoriale, ovvero di
organismi diversamente denominati che svolgono funzioni analoghe. La
consigliera o il consigliere nazionale, o in sua sostituzione la supplente o
il supplente, ¢ componente del Comitato nazionale di cui all’articolo 8.

4. Le regioni forniscono alle consigliere ed ai consiglieri di parita
il supporto tecnico necessario: alla rilevazione di situazioni di squilibrio
di genere; all’elaborazione dei dati contenuti nei rapporti sulla situa-
zione del personale di cui all’articolo 46; alla promozione ¢ alla rea-
lizzazione di piani di formazione e riqualificazione professionale; alla
promozione di progetti di azioni positive.

5. Su richiesta delle consigliere e dei consiglieri di parita, le Dire-
zioni interregionali e territoriali del lavoro, territorialmente competenti,
acquisiscono nei luoghi di lavoro informazioni sulla situazione occupa-
zionale maschile e femminile, in relazione allo stato delle assunzioni,
della formazione e promozione professionale, delle retribuzioni, delle
condizioni di lavoro, della cessazione del rapporto di lavoro, ed ogni
altro elemento utile, anche in base a specifici criteri di rilevazione indi-
cati nella richiesta.

6. Entro il 31 dicembre di ogni anno le consigliere ed i consiglieri
di parita regionali, delle citta metropolitane ¢ degli enti di area vasta di
cui alla legge 7 aprile 2014, n. 56, presentano un rapporto sull’attivita
svolta, redatto sulla base di indicazioni fornite dal Ministero del lavoro
e delle politiche sociali, agli organi che hanno provveduto alla designa-
zione e alla nomina. La consigliera o il consigliere di parita che non
abbia provveduto alla presentazione del rapporto o vi abbia provveduto
con un ritardo superiore a tre mesi decade dall’ufficio con provvedimen-
to adottato, su segnalazione dell’organo che ha provveduto alla designa-
zione, dal Ministro del lavoro e delle politiche sociali.

7. Entro il 31 marzo di ogni anno la consigliera o il consigliere
nazionale di parita elabora, anche sulla base dei rapporti di cui al com-
ma 6, un rapporto al Ministro del lavoro e delle politiche sociali e al
Ministro per le pari opportunita sulla propria attivita e su quella svolta
dalla Conferenza nazionale di cui all’articolo 19. Si applica quanto pre-
visto nell’ultimo periodo del comma 6 in caso di mancata o ritardata
presentazione del rapporto.».

«Art. 36 (Legittimazione processuale). — 1. Chi intende agire in
giudizio per la dichiarazione delle discriminazioni poste in essere in vio-
lazione dei divieti di cui al capo II del presente titolo, o di qualunque
discriminazione nell’accesso al lavoro, nella promozione e nella forma-
zione professionale, nelle condizioni di lavoro compresa la retribuzione,
nonch¢ in relazione alle forme pensionistiche complementari collettive
di cui al decreto legislativo 5 dicembre 2005, n. 252, e non ritiene di av-
valersi delle procedure di conciliazione previste dai contratti collettivi,
puo promuovere il tentativo di conciliazione ai sensi dell’articolo 410
del codice di procedura civile o, rispettivamente, dell’articolo 66 del
decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, anche tramite la consiglie-
ra o il consigliere di parita della citta metropolitana e dell’ente di area
vasta di cui alla legge 7 aprile 2014, n. 56 o regionale territorialmente
competente.

2. Ferme restando le azioni in giudizio di cui all’articolo 37, commi
2 e 4, le consigliere o i consiglieri di parita delle citta metropolitane e
degli enti di area vasta di cui alla legge 7 aprile 2014, n. 56 e regionali
competenti per territorio hanno facolta di ricorrere innanzi al tribunale
in funzione di giudice del lavoro o, per i rapporti sottoposti alla sua giu-
risdizione, al tribunale amministrativo regionale territorialmente com-
petenti, su delega della persona che vi ha interesse, ovvero di intervenire
nei giudizi promossi dalla medesima.».

«Art. 37 (Legittimazione processuale a tutela di piu soggetti). —
1. Qualora le consigliere o i consiglieri di parita regionali e, nei casi
di rilevanza nazionale, la consigliera o il consigliere nazionale rilevino
’esistenza di atti, patti o comportamenti discriminatori diretti o indiretti
di carattere collettivo in violazione dei divieti di cui al capo II del pre-
sente titolo o comunque nell’accesso al lavoro, nella promozione e nella
formazione professionale, nelle condizioni compresa la retribuzione,
nella progressione di carriera, nonché in relazione alle forme pensioni-
stiche complementari collettive di cui al decreto legislativo 5 dicembre
2005, n. 252, anche quando non siano individuabili in modo immediato
e diretto le lavoratrici o i lavoratori lesi dalle discriminazioni, prima
di promuovere ’azione in giudizio ai sensi dei commi 2 e 4, possono
chiedere all’autore della discriminazione di predisporre un piano di ri-
mozione delle discriminazioni accertate entro un termine non superiore
a centoventi giorni, sentite, nel caso di discriminazione posta in essere
da un datore di lavoro, le rappresentanze sindacali aziendali ovvero, in
loro mancanza, le associazioni locali aderenti alle organizzazioni sin-
dacali maggiormente rappresentative sul piano nazionale. Se il piano ¢
considerato idoneo alla rimozione delle discriminazioni, la consigliera o
il consigliere di parita promuove il tentativo di conciliazione ed il rela-
tivo verbale, in copia autenticata, acquista forza di titolo esecutivo con
decreto del tribunale in funzione di giudice del lavoro.

2. Con riguardo alle discriminazioni di carattere collettivo di cui al
comma 1, le consigliere o i consiglieri di parita, qualora non ritengano
di avvalersi della procedura di conciliazione di cui al medesimo comma
o in caso di esito negativo della stessa, possono proporre ricorso davanti
al tribunale in funzione di giudice del lavoro o al tribunale amministra-
tivo regionale territorialmente competenti.

3. 1l giudice, nella sentenza che accerta le discriminazioni sulla
base del ricorso presentato ai sensi del comma 2, oltre a provvedere,
se richiesto, al risarcimento del danno anche non patrimoniale, ordina
all’autore della discriminazione di definire un piano di rimozione delle
discriminazioni accertate, sentite, nel caso si tratti di datore di lavoro,
le rappresentanze sindacali aziendali ovvero, in loro mancanza, gli or-
ganismi locali aderenti alle organizzazioni sindacali di categoria mag-
giormente rappresentative sul piano nazionale, nonché la consigliera o il
consigliere di parita regionale competente per territorio o la consigliera
o il consigliere nazionale. Nella sentenza il giudice fissa i criteri, anche
temporali, da osservarsi ai fini della definizione ed attuazione del piano.

4. Ferma restando 1’azione di cui al comma 2, la consigliera o il
consigliere regionale ¢ nazionale di parita possono proporre ricorso in
via d’urgenza davanti al tribunale in funzione di giudice del lavoro o al
tribunale amministrativo regionale territorialmente competenti. Il Tri-
bunale in funzione di giudice del lavoro adito, nei due giorni successivi,
convocate le parti e assunte sommarie informazioni, ove ritenga sus-
sistente la violazione di cui al ricorso, con decreto motivato e imme-
diatamente esecutivo oltre a provvedere, se richiesto, al risarcimento
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del danno anche non patrimoniale, nei limiti della prova fornita, ordina
all’autore della discriminazione la cessazione del comportamento pre-
giudizievole e adotta ogni altro provvedimento idoneo a rimuovere gli
effetti delle discriminazioni accertate, ivi compreso I’ordine di definizio-
ne ed attuazione da parte del responsabile di un piano di rimozione delle
medesime. Si applicano in tal caso le disposizioni del comma 3. Contro
il decreto ¢ ammessa, entro quindici giorni dalla comunicazione alle
parti, opposizione avanti alla medesima autorita giudiziaria territorial-
mente competente, che decide con sentenza immediatamente esecutiva.
La tutela davanti al giudice amministrativo ¢ disciplinata dall’artico-
lo 119 del codice del processo amministrativo.

5. Uinottemperanza alla sentenza di cui al comma 3 ¢ al comma 4,
al decreto di cui al comma 4 o alla sentenza pronunciata nel relativo
giudizio di opposizione ¢ punita con I’ammenda fino a 50.000 euro o
I’arresto fino a sei mesi e comporta altresi il pagamento di una somma
di 51 euro per ogni giorno di ritardo nell’esecuzione del provvedimento
da versarsi al Fondo di cui all’articolo 18 e la revoca dei benefici di cui
all’articolo 41, comma 1.».

«Art. 38 (Provvedimento avverso le discriminazioni). — 1. Qua-
lora vengano poste in essere discriminazioni in violazione dei divieti
di cui al capo II del presente titolo o di cui all’articolo 11 del decreto
legislativo 8 aprile 2003, n. 66, o comunque discriminazioni nell’acces-
so al lavoro, nella promozione e nella formazione professionale, nelle
condizioni di lavoro compresa la retribuzione, nonché in relazione alle
forme pensionistiche complementari collettive di cui al decreto legisla-
tivo 5 dicembre 2005, n. 252, su ricorso del lavoratore o, per sua delega,
delle organizzazioni sindacali, delle associazioni e delle organizzazioni
rappresentative del diritto o dell’interesse leso, o della consigliera o del
consigliere di parita della citta metropolitana e dell’ente di area vasta di
cui alla legge 7 aprile 2014, n. 56 o regionale territorialmente competen-
te, il tribunale in funzione di giudice del lavoro del luogo ove ¢ avvenuto
il comportamento denunziato, nei due giorni successivi, convocate le
parti e assunte sommarie informazioni, se ritenga sussistente la viola-
zione di cui al ricorso, oltre a provvedere, se richiesto, al risarcimento
del danno anche non patrimoniale, nei limiti della prova fornita, ordina
all’autore del comportamento denunciato, con decreto motivato ed im-
mediatamente esecutivo, la cessazione del comportamento illegittimo e
la rimozione degli effetti.

2. Lefficacia esecutiva del decreto non puo essere revocata fino
alla sentenza con cui il giudice definisce il giudizio instaurato a norma
del comma seguente.

3. Contro il decreto ¢ ammessa entro quindici giorni dalla comuni-
cazione alle parti opposizione davanti al giudice che decide con senten-
za immediatamente esecutiva. Si osservano le disposizioni degli articoli
413 e seguenti del codice di procedura civile.

4. L’inottemperanza al decreto di cui al primo comma o alla senten-
za pronunciata nel giudizio di opposizione ¢ punita con I’ammenda fino
a 50.000 euro o I’arresto fino a sei mesi.

5. La tutela davanti al giudice amministrativo ¢ disciplinata dall’ar-
ticolo 119 del codice del processo amministrativo.

6. Ferma restando 1’azione ordinaria, le disposizioni di cui ai com-
mi da 1 a 5 si applicano in tutti i casi di azione individuale in giudi-
zio promossa dalla persona che vi abbia interesse o su sua delega da
un’organizzazione sindacale, dalle associazioni e dalle organizzazioni
rappresentative del diritto o dell’interesse leso, o dalla consigliera o dal
consigliere della citta metropolitana e dell’ente di area vasta di cui alla
legge 7 aprile 2014, n. 56 o regionale di parita.».

«Art. 39 (Ricorso in via d’urgenza). — 1l mancato espletamento
del tentativo di conciliazione previsto dall’articolo 410 del codice di
procedura civile o da altre disposizioni di legge non preclude la conces-
sione dei provvedimenti di cui agli articoli 37, comma 4, ¢ 38.».

«Art. 40 (Onere della prova). — 1. Quando il ricorrente fornisce
elementi di fatto, desunti anche da dati di carattere statistico relativi
alle assunzioni, ai regimi retributivi, all’assegnazione di mansioni e
qualifiche, ai trasferimenti, alla progressione in carriera ed ai licenzia-
menti, idonei a fondare, in termini precisi e concordanti, la presunzione
dell’esistenza di atti, patti o comportamenti discriminatori in ragione del
sesso, spetta al convenuto 1’onere della prova sull’insussistenza della
discriminazione.».

«Art. 41 (Adempimenti amministrativi e sanzioni). — 1. Ogni ac-
certamento di discriminazioni in violazione dei divieti di cui al capo
IT del presente titolo, o di qualunque discriminazione nell’accesso al
lavoro, nella promozione e nella formazione professionale, ivi compresa
la progressione professionale e di carriera, nelle condizioni di lavoro
compresa la retribuzione, nonché in relazione alle forme pensionistiche

complementari collettive di cui al decreto legislativo 5 dicembre 2005,
n. 252, poste in essere da soggetti ai quali siano stati accordati benefi-
ci ai sensi delle vigenti leggi dello Stato, ovvero che abbiano stipulato
contratti di appalto attinenti all’esecuzione di opere pubbliche, di servizi
o forniture, viene comunicato immediatamente dalla direzione provin-
ciale del lavoro territorialmente competente ai Ministri nelle cui ammi-
nistrazioni sia stata disposta la concessione del beneficio o dell’appalto.
Questi adottano le opportune determinazioni, ivi compresa, se necessa-
rio, la revoca del beneficio e, nei casi piu gravi o nel caso di recidiva,
possono decidere ’esclusione del responsabile per un periodo di tempo
fino a due anni da qualsiasi ulteriore concessione di agevolazioni fi-
nanziarie o creditizie ovvero da qualsiasi appalto. Tale disposizione si
applica anche quando si tratti di agevolazioni finanziarie o creditizie
ovvero di appalti concessi da enti pubblici, ai quali la direzione provin-
ciale del lavoro comunica direttamente la discriminazione accertata per
I’adozione delle sanzioni previste. Le disposizioni del presente comma
non si applicano nel caso sia raggiunta una conciliazione ai sensi degli
articoli 36, comma 1, ¢ 37, comma 1.

2. L’inosservanza delle disposizioni contenute negli articoli 27,
commi 1, 2 e 3, 28, 29, 30, commi 1, 2, 3 e 4, ¢ punita con I’ammenda
da 250 euro a 1500 euro.».

«Art. 41-bis (Vittimizzazione). — 1. La tutela giurisdizionale di cui
al presente capo si applica, altresi, avverso ogni comportamento pregiu-
dizievole posto in essere, nei confronti della persona lesa da una discri-
minazione o di qualunque altra persona, quale reazione ad una qualsiasi
attivita diretta ad ottenere il rispetto del principio di parita di trattamento
tra uomini e donne.».

— Legge 7 aprile 2014 n. 56 recante: «Disposizioni sulle citta me-
tropolitane, sulle province, sulle unioni e fusioni di comuni» pubblicata
nella Gazzetta Ufficiale n. 81 del 7 aprile 2014.

— Il regio decreto 30 ottobre 1933, n. 1611 recante: «Approvazio-
ne del T.U. delle leggi e delle norme giuridiche sulla rappresentanza e
difesa in giudizio dello Stato e sull’ordinamento dell’ Avvocatura del-
lo Stato» ¢ pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 286 del 12 dicembre
1933.

— Siriporta I’articolo 6 del citato decreto legislativo 9 luglio 2003,
n. 215, come modificato dal presente decreto:

«Art. 6 (Registro delle associazioni e degli enti che svolgono attivi-
ta nel campo della lotta alle discriminazioni). — 1. Presso la Presidenza
del Consiglio dei Ministri - Dipartimento per le pari opportunita ¢ isti-
tuito il registro delle associazioni e degli enti che svolgono attivita nel
campo della lotta alle discriminazioni e della promozione della parita
di trattamento.

2. L’iscrizione nel registro ¢ subordinata al possesso dei seguenti
requisiti:

a) avvenuta costituzione, per atto pubblico o per scrittura privata
autenticata, da almeno un anno e possesso di uno statuto che sancisca
un ordinamento a base democratica e preveda come scopo esclusivo o
preminente il contrasto ai fenomeni di discriminazione e la promozione
della parita di trattamento, senza fine di lucro;

b) tenuta di un elenco degli iscritti, aggiornato annualmente con
I’indicazione delle quote versate direttamente all’associazione per gli
scopi statutari;

¢) elaborazione di un bilancio annuale delle entrate e delle uscite
con indicazione delle quote versate dagli associati e tenuta dei libri con-
tabili, conformemente alle norme vigenti in materia di contabilita delle
associazioni non riconosciute;

d) svolgimento di un’attivita continuativa nell’anno precedente;

e) non avere i suoi rappresentanti legali subito alcuna condanna,
passata in giudicato, in relazione all’attivita dell’associazione medesi-
ma, e non rivestire i medesimi rappresentanti la qualifica di imprenditori
o di amministratori di imprese di produzione e servizi in qualsiasi forma
costituite, per gli stessi settori in cui opera 1’associazione.

3. A decorrere dal 1° gennaio 2027, il registro di cui al comma 1
e trasferito all’Organismo per la parita istituito in recepimento della
direttiva (UE) 2024/1499 del Consiglio, del 7 maggio 2024, che ne cura
I"aggiornamento ogni due anni.».

— Per il regolamento (UE) 2016/679 del Parlamento europeo e del
Consiglio, del 27 aprile 2016 si vedano le note alle premesse.

e
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Note all’art. 5:

— Si riporta I’articolo 19 del decreto legislativo del 30 marzo
2001, n. 165:

«Art. 19 (Incarichi di funzioni dirigenziali). — 1. Ai fini del con-
ferimento di ciascun incarico di funzione dirigenziale si tiene conto, in
relazione alla natura e alle caratteristiche degli obiettivi prefissati ed alla
complessita della struttura interessata, delle attitudini e delle capacita
professionali del singolo dirigente, dei risultati conseguiti in precedenza
nell’amministrazione di appartenenza e della relativa valutazione, delle
specifiche competenze organizzative possedute, nonché delle esperien-
ze di direzione eventualmente maturate all’estero, presso il settore pri-
vato o presso altre amministrazioni pubbliche, purché attinenti al confe-
rimento dell’incarico. Al conferimento degli incarichi e al passaggio ad
incarichi diversi non si applica I’articolo 2103 del codice civile.

1-bis. L’amministrazione rende conoscibili, anche mediante pub-
blicazione di apposito avviso sul sito istituzionale, il numero e la tipo-
logia dei posti di funzione che si rendono disponibili nella dotazione
organica ed i criteri di scelta; acquisisce le disponibilita dei dirigenti
interessati e le valuta.

1-ter. Gli incarichi dirigenziali possono essere revocati esclusiva-
mente nei casi e con le modalita di cui all’articolo 21, comma 1, secondo
periodo.

2. Tutti gli incarichi di funzione dirigenziale nelle amministrazioni
dello Stato, anche ad ordinamento autonomo, sono conferiti secondo le
disposizioni del presente articolo. Con il provvedimento di conferimen-
to dell’incarico, ovvero con separato provvedimento del Presidente del
Consiglio dei ministri o del Ministro competente per gli incarichi di cui
al comma 3, sono individuati I’oggetto dell’incarico e gli obiettivi da
conseguire, con riferimento alle priorita, ai piani e ai programmi definiti
dall’organo di vertice nei propri atti di indirizzo e alle eventuali mo-
difiche degli stessi che intervengano nel corso del rapporto, nonché la
durata dell’incarico, che deve essere correlata agli obiettivi prefissati e
che, comunque, non puo essere inferiore a tre anni né eccedere il termi-
ne di cinque anni. La durata dell’incarico puo essere inferiore a tre anni
se coincide con il conseguimento del limite di eta per il collocamento a
riposo dell’interessato. Gli incarichi sono rinnovabili. Al provvedimen-
to di conferimento dell’incarico accede un contratto individuale con cui
¢ definito il corrispondente trattamento economico, nel rispetto dei prin-
cipi definiti dall’articolo 24. E sempre ammessa la risoluzione consen-
suale del rapporto. In caso di primo conferimento ad un dirigente della
seconda fascia di incarichi di uffici dirigenziali generali o di funzioni
equiparate, la durata dell’incarico ¢ pari a tre anni. Resta fermo che per
1 dipendenti statali titolari di incarichi di funzioni dirigenziali ai sensi
del presente articolo, ai fini dell’applicazione dell’articolo 43, comma 1,
del decreto del Presidente della Repubblica 29 dicembre 1973, n. 1092,
e successive modificazioni, I’ultimo stipendio va individuato nell’ulti-
ma retribuzione percepita in relazione all’incarico svolto. Nell’ipotesi
prevista dal terzo periodo del presente comma, ai fini della liquidazione
del trattamento di fine servizio, comunque denominato, nonché dell’ap-
plicazione dell’articolo 43, comma 1, del decreto del Presidente della
Repubblica 29 dicembre 1973, n. 1092, e successive modificazioni, I’ul-
timo stipendio va individuato nell’ultima retribuzione percepita prima
del conferimento dell’incarico avente durata inferiore a tre anni.

3. Gli incarichi di Segretario generale di ministeri, gli incarichi di
direzione di strutture articolate al loro interno in uffici dirigenziali ge-
nerali e quelli di livello equivalente sono conferiti con decreto del Presi-
dente della Repubblica, previa deliberazione del Consiglio dei ministri,
su proposta del Ministro competente, a dirigenti della prima fascia dei
ruoli di cui all’articolo 23 o, con contratto a tempo determinato, a perso-
ne in possesso delle specifiche qualita professionali e nelle percentuali
previste dal comma 6.

4. Gli incarichi di funzione dirigenziale di livello generale sono
conferiti con decreto del Presidente del Consiglio dei ministri, su pro-
posta del Ministro competente, a dirigenti della prima fascia dei ruoli
di cui all’articolo 23 o, in misura non superiore al 70 per cento della
relativa dotazione, agli altri dirigenti appartenenti ai medesimi ruoli ov-
vero, con contratto a tempo determinato, a persone in possesso delle
specifiche qualita professionali richieste dal comma 6.

4-bis. 1 criteri di conferimento degli incarichi di funzione diri-
genziale di livello generale, conferiti ai sensi del comma 4 del presen-
te articolo, tengono conto delle condizioni di pari opportunita di cui
all’articolo 7.

5. Gli incarichi di direzione degli uffici di livello dirigenziale sono
conferiti, dal dirigente dell’ufficio di livello dirigenziale generale, ai di-
rigenti assegnati al suo ufficio ai sensi dell’articolo 4, comma 1, lettera
c).

6. Gli incarichi di cui ai commi da 1 a 5 possono essere conferiti,
da ciascuna amministrazione, entro il limite del 10 per cento della do-
tazione organica dei dirigenti appartenenti alla prima fascia dei ruoli di
cui all’articolo 23 e dell’8 per cento della dotazione organica di quelli
appartenenti alla seconda fascia, a tempo determinato ai soggetti indi-
cati dal presente comma. La durata di tali incarichi, comunque, non puo
eccedere, per gli incarichi di funzione dirigenziale di cui ai commi 3 e
4, il termine di tre anni, e, per gli altri incarichi di funzione dirigenziale,
il termine di cinque anni. Tali incarichi sono conferiti, fornendone espli-
cita motivazione, a persone di particolare e comprovata qualificazione
professionale, non rinvenibile nei ruoli dell”’ Amministrazione, che abbia-
no svolto attivita in organismi ed enti pubblici o privati ovvero aziende
pubbliche o private con esperienza acquisita per almeno un quinquennio
in funzioni dirigenziali, o che abbiano conseguito una particolare specia-
lizzazione professionale, culturale e scientifica desumibile dalla forma-
zione universitaria e postuniversitaria, da pubblicazioni scientifiche e da
concrete esperienze di lavoro maturate per almeno un quinquennio, an-
che presso amministrazioni statali, ivi comprese quelle che conferiscono
gli incarichi, in posizioni funzionali previste per I’accesso alla dirigenza,
o che provengano dai settori della ricerca, della docenza universitaria,
delle magistrature e dei ruoli degli avvocati e procuratori dello Stato.
11 trattamento economico puo essere integrato da una indennita commi-
surata alla specifica qualificazione professionale, tenendo conto della
temporaneita del rapporto e delle condizioni di mercato relative alle spe-
cifiche competenze professionali. Per il periodo di durata dell’incarico, i
dipendenti delle pubbliche amministrazioni sono collocati in aspettativa
senza assegni, con riconoscimento dell’anzianita di servizio. La forma-
zione universitaria richiesta dal presente comma non puo essere inferiore
al possesso della laurea specialistica o magistrale ovvero del diploma
di laurea conseguito secondo I’ordinamento didattico previgente al re-
golamento di cui al decreto del Ministro dell’universita e della ricerca
scientifica e tecnologica 3 novembre 1999, n. 509.».

— Per Particolo 7 del decreto legislativo del decreto legislativo
9 luglio 2003, n. 215 si vedano le note all’articolo 2.

Note all’art. 6:
— Si riporta I’articolo 1 della citata legge 23 dicembre 2021,
n. 238:

«Art. 1 (Attuazione della direttiva n. 2014/54/UE del Parlamento
europeo e del Consiglio, del 16 aprile 2014, relativa alle misure intese
ad agevolare [’esercizio dei diritti conferiti ai lavoratori nel quadro del-
la libera circolazione dei lavoratori). — 1. Al decreto legislativo 9 lu-
glio 2003, n. 216, sono apportate le seguenti modificazioni:

a) all’articolo 1, comma 1, dopo le parole: “dall’eta” sono inse-
rite le seguenti: “, dalla nazionalita”;

b) all’articolo 2:
1) al comma 1:

1.1) all’alinea, primo periodo, dopo le parole: “dell’eta”
sono inserite le seguenti: “, della nazionalita”;

1.2) alla lettera @), dopo le parole: “per eta” sono inserite le
seguenti: “, per nazionalita”;

1.3) alla lettera ), dopo le parole: “particolare eta” sono
inserite le seguenti: “o nazionalita”;

2) al comma 4, dopo le parole: “dell’eta” sono inserite le se-
guenti: “, della nazionalita”;

¢) all’articolo 3:
1) al comma 1:

1.1) all’alinea, dopo le parole: “di eta” sono inserite le se-
guenti: “, di nazionalita”;

1.2) alla lettera b), dopo le parole: “le condizioni del li-
cenziamento” sono aggiunte le seguenti: “, la salute e la sicurezza, il
reintegro professionale o il ricollocamento”;

1.3) dopo la lettera d) sono aggiunte le seguenti:

“d-bis) accesso all’alloggio;

d-ter) accesso a vantaggi sociali e fiscali;

d-quater) assistenza fornita dagli uffici di collocamento;

d-quinquies) iscrizione alle organizzazioni sindacali ed
eleggibilita negli organi di rappresentanza dei lavoratori”;
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2) al comma 3, dopo le parole: “all’eta” sono inserite le se-
guenti: “, alla nazionalita”;

d) all’articolo 5, comma 1, dopo le parole: “della discriminazio-
ne» sono inserite le seguenti: “e dei suoi familiari”;

e) dopo I’articolo 5 ¢ inserito il seguente:

“Art. 5-bis (Ulteriori compiti dell Ufficio nazionale antidiscrimi-
nazioni razziali). — 1. All’ufficio di cui all’articolo 7, comma 1, del de-
creto legislativo 9 luglio 2003, n. 215, ¢ assegnato, altresi, il compito di
svolgere, in modo autonomo e imparziale, attivita di promozione della
parita e di rimozione di qualsiasi forma di discriminazione nei confronti
dei lavoratori che esercitano il diritto alla libera circolazione all’interno
dell’Unione europea.

2. 1 compiti dell’ufficio di cui al comma 1, con particolare rife-
rimento alle discriminazioni nei confronti dei lavoratori fondate sulla
nazionalita, sono i seguenti:

a) prestare o assicurare che sia prestata assistenza indipendente,
giuridica o di altra natura, ai lavoratori dell’Unione europea e ai loro
familiari, fatti salvi i loro diritti e i diritti delle associazioni e delle orga-
nizzazioni o di altri soggetti giuridici preposti alla tutela dei loro diritti
secondo 1’ordinamento italiano;

b) fungere da punto di contatto nei confronti di punti di contatto
equivalenti in altri Stati membri dell’Unione europea al fine di coopera-
re e di scambiare informazioni utili;

¢) realizzare o commissionare indagini e analisi indipendenti
riguardo a restrizioni e ostacoli ingiustificati al diritto di libera circo-
lazione o alla discriminazione basata sulla nazionalita dei lavoratori
dell’Unione europea e dei loro familiari;

d) assicurare la pubblicazione di relazioni indipendenti e formu-
lare raccomandazioni su ogni questione connessa alle restrizioni, agli
ostacoli o alla discriminazione di cui alla lettera ¢);

e) pubblicare informazioni pertinenti sull’applicazione a livello
nazionale delle norme dell’Unione europea sulla libera circolazione dei
lavoratori;

/) nel titolo, dopo le parole: “condizioni di lavoro” sono aggiunte
le seguenti: “e della direttiva n. 2014/54/UE relativa alle misure intese
ad agevolare I’esercizio dei diritti conferiti ai lavoratori nel quadro della
libera circolazione dei lavoratori”.

2. All’articolo 15, secondo comma, della legge 20 maggio
1970, n. 300, dopo le parole: “di eta” sono inserite le seguenti: “, di
nazionalita”.

3. Entro sei mesi dalla data di entrata in vigore della presente legge,
il Governo provvede a modificare il decreto del Presidente del Consiglio
dei ministri 11 dicembre 2003, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 66
del 19 marzo 2004, al fine di adeguarlo alle disposizioni di cui all’ar-
ticolo 5-bis del decreto legislativo 9 luglio 2003, n. 216, introdotto dal
comma 1, lettera e), del presente articolo integrando il contingente com-
posto da personale appartenente ai ruoli della Presidenza del Consiglio
dei ministri e di altre amministrazioni pubbliche, collocato in posizione
di comando, in aspettativa o fuori ruolo presso la medesima Presidenza
nelle forme previste dai rispettivi ordinamenti, con ulteriori tre unita, di
cui due di area A e una di area B.

4. Agli oneri derivanti dall’attuazione delle disposizioni di cui
ai commi 1, lettera e), e 3 del presente articolo, nel limite massimo
di 382.000 euro per ’anno 2021 e di 302.000 euro annui a decorrere
dall’anno 2022, si provvede mediante corrispondente riduzione del fon-
do per il recepimento della normativa europea di cui all’articolo 41-bis
della legge 24 dicembre 2012, n. 234.».

— Si riporta I’articolo 41-bis della citata legge 24 dicembre 2012,
n. 234:

«Art. 41-bis (Fondo per il recepimento della normativa europea).
— 1. Al fine di consentire il tempestivo adeguamento dell’ordinamen-
to interno agli obblighi imposti dalla normativa europea, nei soli limiti
occorrenti per I’adempimento degli obblighi medesimi e in quanto non
sia possibile farvi fronte con i fondi gia assegnati alle competenti ammi-
nistrazioni, ¢ autorizzata la spesa di 10 milioni di euro per ’anno 2015 e
di 50 milioni di euro annui a decorrere dall’anno 2016.

2. Per le finalita di cui al comma 1 ¢ istituito nello stato di previ-
sione del Ministero dell’economia e delle finanze un fondo, con una
dotazione di 10 milioni di euro per I’anno 2015 e di 50 milioni di euro
annui a decorrere dall’anno 2016, destinato alle sole spese derivanti da-
gli adempimenti di cui al medesimo comma 1.

3. All’onere derivante dall’attuazione del presente articolo, pari a
10 milioni di euro per I’anno 2015 e a 50 milioni di euro annui a decor-
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rere dall’anno 2016, si provvede, quanto a 10 milioni di euro per I’an-
no 2015, mediante versamento all’entrata del bilancio dello Stato, per
un corrispondente importo, delle somme del fondo di cui all’articolo 5,
comma 1, della legge 16 aprile 1987, n. 183, e, quanto a 50 milioni di
euro annui a decorrere dall’anno 2016, mediante corrispondente ridu-
zione delle proiezioni dello stanziamento del fondo speciale di parte
corrente iscritto, ai fini del bilancio triennale 2015-2017, nell’ambito
del programma “Fondi di riserva e speciali” della missione “Fondi da
ripartire” dello stato di previsione del Ministero dell’economia e delle
finanze per I’anno 2015, allo scopo parzialmente utilizzando 1’accanto-
namento relativo al medesimo Ministero.

4. 11 Ministro dell’economia e delle finanze ¢ autorizzato ad appor-
tare, con propri decreti, le occorrenti variazioni di bilancio.».

— Si riporta ’articolo 5 della legge 16 aprile 1987, n. 183 recante:
«Coordinamento delle politiche riguardanti 1’appartenenza dell’Italia
alle comunita europee ed adeguamento dell’ordinamento interno agli
atti normativi comunitari» pubblicata nella Gazzetta Ufficiale n. 109 del
13 maggio 1987:

«Att. 5 (Fondo di rotazione). — 1. E istituito, nell’ambito del Mi-
nistero del tesoro - Ragioneria generale dello Stato, un fondo di rota-
zione con amministrazione autonoma e gestione fuori bilancio, ai sensi
dell’art. 9 della legge 25 novembre 1971, n. 1041.

2. 11 fondo di rotazione di cui al comma 1 si avvale di un apposito
conto corrente infruttifero, aperto presso la tesoreria centrale dello Stato
denominato “Ministero del tesoro - fondo di rotazione per 1’attuazione
delle politiche comunitarie”, nel quale sono versate:

a) le disponibilita residue del fondo di cui alla legge 3 ottobre
1977, n. 863, che viene soppresso a decorrere dalla data di inizio della
operativita del fondo di cui al comma 1;

b) le somme erogate dalle istituzioni delle Comunita europee per
contributi e sovvenzioni a favore dell’Italia;

¢) le somme da individuare annualmente in sede di legge finan-
ziaria, sulla base delle indicazioni del comitato interministeriale per la
programmazione economica (CIPE) ai sensi dell’articolo 2, comma 1,
lettera ¢), nell’ambito delle autorizzazioni di spesa recate da disposi-
zioni di legge aventi le stesse finalita di quelle previste dalle norme
comunitarie da attuare;

d) le somme annualmente determinate con la legge di approva-
zione del bilancio dello Stato, sulla base dei dati di cui all’art. 7.

3. Restano salvi i rapporti finanziari direttamente intrattenuti con
le Comunita europee dalle amministrazioni e dagli organismi di cui
all’art. 2 del decreto del Presidente della Repubblica 16 aprile 1971,
n. 321, ed alla legge 26 novembre 1975, n. 748.».

Note all’art. 7:

— Per I’articolo 7 del decreto legislativo 9 luglio 2003, n. 215 si
vedano le note all’articolo 2.

— Si riporta il testo dell’articolo 55-novies del citato decreto legi-
slativo 11 aprile 2006, n. 198, abrogato dal presente decreto a decorrere
dal 1° gennaio 2027:

«Art. 55-novies (Ufficio per la promozione della parita di tratta-
mento nell’accesso a beni e servizi e loro fornitura). — 1. 1 compiti
di promozione, analisi, controllo e sostegno della parita di trattamento
nell’accesso a beni e servizi e loro fornitura, senza discriminazioni fon-
date sul sesso, sono svolti dall’Ufficio di livello dirigenziale generale
della Presidenza del Consiglio dei Ministri - Dipartimento per i dirit-
ti e le pari opportunita, individuato ai sensi del comma 4. Tale ufficio
svolge, in modo autonomo e imparziale, nel predetto ambito, attivita di
promozione della parita e di rimozione di qualsiasi forma di discrimina-
zione fondata sul sesso.

2. In particolare, i compiti attribuiti all’Ufficio di cui al comma 1
sono i seguenti:

a) fornire un’assistenza indipendente alle persone lese dalla vio-
lazione del divieto di cui all’articolo 55-zer;

b) svolgere, nel rispetto delle prerogative ¢ delle funzioni
dell’autorita giudiziaria, inchieste indipendenti in materia al fine di ve-
rificare I’esistenza di fenomeni discriminatori;

¢) promuovere 1’adozione, da parte di soggetti pubblici e privati,
in particolare da parte delle associazioni e degli enti di cui all’artico-
lo 55-septies, di misure specifiche, ivi compresi progetti di azioni posi-
tive, dirette a evitare il prodursi di discriminazioni per ragioni di sesso
nell’accesso a beni e servizi e loro fornitura;
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d) diffondere la massima conoscenza possibile degli strumenti di
tutela vigenti anche mediante azioni di sensibilizzazione dell’opinione
pubblica sul principio della parita di trattamento nell’accesso a beni e
servizi e loro fornitura e la realizzazione di campagne di informazione
€ comunicazione;

e) formulare raccomandazioni e pareri su questioni connesse alle
discriminazioni per ragioni di sesso nell’accesso a beni e servizi e loro
fornitura, nonché proposte di modifica della normativa vigente;

f) redigere una relazione annuale per il Parlamento sull’effettiva
applicazione del principio di parita di trattamento nell’accesso a beni e
servizi e loro fornitura e sull’efficacia dei meccanismi di tutela e una
relazione annuale al Presidente del Consiglio dei Ministri sull’attivita
svolta;

g) promuovere studi, ricerche, corsi di formazione e scambi
di esperienze, in collaborazione anche con le associazioni e gli enti
di cui all’articolo 55-septies, con le altre organizzazioni non governa-
tive operanti nel settore e con gli istituti specializzati di rilevazione
statistica, anche al fine di elaborare linee guida in materia di lotta alle
discriminazioni.
3. L’Ufficio ha facolta di richiedere ad enti, persone ed imprese che
ne siano in possesso, di fornire le informazioni e di esibire i documenti
utili ai fini dell’espletamento dei compiti di cui al comma 2.

4. Con decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri, o per sua
delega del Ministro per i diritti e le pari opportunita, da adottarsi entro
un mese dalla data di entrata in vigore del presente decreto legislativo, ¢
individuato, nell’ambito di quelli esistenti, senza nuovi o maggiori oneri
per il bilancio dello Stato, I’Ufficio di cui al comma 1.

5. D’Ufficio puo avvalersi di magistrati ordinari, amministrativi,
contabili e avvocati dello Stato, in servizio presso il Dipartimento,
nonché di esperti e consulenti esterni, nominati ai sensi della vigente
normativa.

6. Gli esperti di cui al comma 5 sono scelti tra soggetti, dotati di
elevata professionalita nelle materie giuridiche, nonché nei settori del-
la lotta alle discriminazioni di genere, della comunicazione sociale e
dell’analisi delle politiche pubbliche.».

— Per I’articolo 6 del decreto legislativo 9 luglio 2003, n. 215 si
vedano le note all’articolo 4.

— Si riporta I’articolo 5-bis del citato decreto legislativo 9 luglio
2003, n. 216, come modificato dal presente decreto:

«Art. 5-bis (Ulteriori compiti dell’Organismo per la parita). —
1. All’Organismo per la parita istituito in recepimento della direttiva
(UE) 2024/1499 del Consiglio, del 7 maggio 2024, ¢ assegnato, altre-
si, il compito di svolgere, in modo autonomo e imparziale, attivita di
promozione della parita e di rimozione di qualsiasi forma di discrimi-
nazione nei confronti dei lavoratori che esercitano il diritto alla libera
circolazione all’interno dell’Unione europea.

2. I compiti dell’ufficio di cui al comma 1, con particolare rife-
rimento alle discriminazioni nei confronti dei lavoratori fondate sulla
nazionalita, sono i seguenti:

a) prestare o assicurare che sia prestata assistenza indipendente,
giuridica o di altra natura, ai lavoratori dell’Unione europea e ai loro
familiari, fatti salvi i loro diritti e i diritti delle associazioni e delle orga-
nizzazioni o di altri soggetti giuridici preposti alla tutela dei loro diritti
secondo I’ordinamento italiano;

b) fungere da punto di contatto nei confronti di punti di contatto
equivalenti in altri Stati membri dell’Unione europea al fine di coopera-
re e di scambiare informazioni utili;

¢) realizzare o commissionare indagini e analisi indipendenti
riguardo a restrizioni e ostacoli ingiustificati al diritto di libera circo-
lazione o alla discriminazione basata sulla nazionalita dei lavoratori
dell’Unione europea e dei loro familiari;

d) assicurare la pubblicazione di relazioni indipendenti e formu-
lare raccomandazioni su ogni questione connessa alle restrizioni, agli
ostacoli o alla discriminazione di cui alla lettera c);

e) pubblicare informazioni pertinenti sull’applicazione a livello
nazionale delle norme dell’Unione europea sulla libera circolazione dei
lavoratori.».

— Si riportano gli articoli 8, 9, 10, 18, 20 e 44 del decreto legisla-
tivo 11 aprile 2006, n. 198, abrogati a decorrere dal 1° gennaio 2027:

«Art. 8 (Costituzione e componenti (legge 10 aprile 1991, n. 125,
articolo 5, commi 1, 2, 3, 4, e 7)). — 1. 1l Comitato nazionale per I’attua-
zione dei principi di parita di trattamento ed uguaglianza di opportunita
tra lavoratori e lavoratrici, istituito presso il Ministero del lavoro e delle
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politiche sociali, promuove, nell’ambito della competenza statale, la ri-
mozione delle discriminazioni e di ogni altro ostacolo che limiti di fatto
I’uguaglianza fra uomo e donna nell’accesso al lavoro, nella promozione
e nella formazione professionale, nelle condizioni di lavoro compresa la
retribuzione, nonché in relazione alle forme pensionistiche complemen-
tari collettive di cui al decreto legislativo 5 dicembre 2005, n. 252.

2. Il Comitato ¢ composto da:

a) il Ministro del lavoro e delle politiche sociali o, per sua delega,
un Sottosegretario di Stato, con funzioni di presidente;

b) sei componenti designati dalle confederazioni sindacali dei la-
voratori comparativamente piu rappresentative sul piano nazionale;

¢) sei componenti designati dalle confederazioni sindacali dei dato-
ri di lavoro dei diversi settori economici, comparativamente piul rappre-
sentative sul piano nazionale;

d) due componenti designati unitariamente dalle associazioni di
rappresentanza, assistenza e tutela del movimento cooperativo piu rap-
presentative sul piano nazionale;

e) undici componenti designati dalle associazioni e dai movimen-
ti femminili piu rappresentativi sul piano nazionale operanti nel cam-
po della parita e delle pari opportunita nel lavoro che ne abbiano fatto
richiesta;

/) la consigliera o il consigliere nazionale di parita di cui all’artico-
lo 12, comma 2, del presente decreto.

2-bis. Le designazioni di cui al comma sono effettuate entro trenta
giorni dalla relativa richiesta. In caso di mancato tempestivo riscontro, il
Comitato puo essere costituito sulla base delle designazioni pervenute,
fatta salva I’integrazione quando pervengano le designazioni mancanti.

3. Partecipano, inoltre, alle riunioni del Comitato, senza diritto di
voto:

a) tre esperti in materie giuridiche, economiche e sociologiche, con
competenze in materia di lavoro e politiche di genere;

b) quattro rappresentanti, rispettivamente, del Ministero dello svi-
luppo economico, del Dipartimento della funzione pubblica, del Dipar-
timento per le pari opportunita e del Dipartimento per le politiche della
famiglia della Presidenza del Consiglio dei ministri;

¢) tre rappresentanti del Ministero del lavoro e delle politiche so-
ciali, in rappresentanza delle Direzioni generali della tutela delle condi-
zioni di lavoro e delle relazioni industriali, per le politiche attive, i ser-
vizi per il lavoro e la formazione, per I’inclusione e le politiche sociali;

c-bis).

4.1 componenti del Comitato durano in carica tre anni ¢ sono nomi-
nati dal Ministro del lavoro e delle politiche sociali. Per ogni componente
effettivo ¢ nominato un supplente. In caso di sostituzione di un componen-
te, il nuovo componente dura in carica fino alla scadenza del Comitato.

5. Il vicepresidente del Comitato ¢ designato dal Ministro del lavo-
ro e delle politiche sociali nell’ambito dei suoi componenti.».

«Art. 9 (Convocazione e funzionamento). — 1. 11 Comitato € con-
vocato, oltre che su iniziativa del Ministro del lavoro e delle politiche
sociali, quando ne facciano richiesta meta piu uno dei suoi componenti.

2. 11 Comitato delibera in ordine al proprio funzionamento e, per
lo svolgimento dei propri compiti, pud costituire specifici gruppi di
lavoro.».

«Art. 10 (Compiti del Comitato). — 1. 11 Comitato adotta ogni ini-
ziativa utile, nell’ambito delle competenze statali, per il perseguimento
delle finalita di cui all’articolo 8, comma 1, e in particolare:

a) formula proposte sulle questioni generali relative all’attuazio-
ne degli obiettivi della parita e delle pari opportunita, nonché per lo svi-
luppo e il perfezionamento della legislazione vigente che direttamente
incide sulle condizioni di lavoro delle donne;

b) informa e sensibilizza 1’opinione pubblica sulla necessita di
promuovere le pari opportunita per le donne nella formazione e nella
vita lavorativa;

¢) formula, entro il mese di febbraio di ogni anno, gli indirizzi
in materia di promozione delle pari opportunita per le iniziative del Mi-
nistero del lavoro e delle politiche sociali da programmare nell’anno fi-
nanziario successivo, indicando obiettivi e tipologie di progetti di azioni
positive che intende promuovere. Sulla base di tali indirizzi il Ministero
del lavoro e delle politiche sociali pubblica apposito bando di finanzia-
mento dei progetti di azione positiva;

d) partecipa attraverso propri rappresentanti alla commissione di
valutazione dei progetti di azione positiva. Con decreto del Ministro del
lavoro e delle politiche sociali, da adottarsi entro 90 giorni dalla data di
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entrata in vigore della presente disposizione, sono definiti la composi-
zione della commissione, i criteri di valutazione dei progetti e di eroga-
zione dei finanziamenti, nonché le modalita di svolgimento delle attivita
di monitoraggio e controllo dei progetti approvati. Ai componenti della
commissione non sono corrisposti gettoni, compensi, rimborsi di spese
o altri emolumenti comunque denominati;

e) collabora, su richiesta, alla stesura di codici di comportamen-
to diretti a specificare le regole di condotta conformi alla parita e a indi-
viduare le manifestazioni anche indirette delle discriminazioni;

1) verifica lo stato di applicazione della legislazione vigente in
materia di parita;

g) elabora iniziative per favorire il dialogo tra le parti sociali,
al fine di promuovere la parita di trattamento, avvalendosi dei risultati
dei monitoraggi effettuati sulle prassi nei luoghi di lavoro, nell’acces-
so al lavoro, alla formazione e promozione professionale, nonché sui
contratti collettivi, sui codici di comportamento, ricerche o scambi di
esperienze e buone prassi;

h) propone soluzioni alle controversie collettive, anche indiriz-
zando gli interessati all’adozione di azioni positive per la rimozione delle
discriminazioni pregresse o di situazioni di squilibrio nella posizione di
uomini e donne in relazione allo stato delle assunzioni, della formazione
e della promozione professionale, delle condizioni di lavoro e retributive;

i) elabora iniziative per favorire il dialogo con le organizzazio-
ni non governative che hanno un legittimo interesse a contribuire alla
lotta contro le discriminazioni fra donne e uomini nell’occupazione e
nell’impiego;

/) puo richiedere alle Direzioni interregionali e territoriali del
lavoro di acquisire presso i luoghi di lavoro informazioni sulla situa-
zione occupazionale maschile e femminile, in relazione allo stato delle
assunzioni, della formazione e della promozione professionale;

m) promuove una adeguata rappresentanza di donne negli or-
ganismi pubblici nazionali e locali competenti in materia di lavoro e
formazione professionale;

n) provvede allo scambio di informazioni disponibili con gli or-
ganismi europei corrispondenti in materia di parita fra donne e uomini
nell’occupazione e nell’impiego;

0) promuove la rimozione, anche attraverso azioni positive, de-
gli ostacoli che limitano ’uguaglianza tra uomo e donna nella progres-
sione professionale e di carriera, lo sviluppo di misure per il reinseri-
mento della donna lavoratrice dopo la maternita, la pit ampia diffusione
del lavoro a tempo parziale e degli altri strumenti di flessibilita a livello
aziendale che consentano una migliore conciliazione tra vita lavorativa
e impegni familiari;

p) svolge le attivita di monitoraggio e controllo dei progetti gia
approvati, verificandone la corretta attuazione e 1’esito finale.».

«Art. 18 (Fondo per I'attivita delle consigliere e dei consiglieri di
parita). — 1. 11 Fondo per attivita delle consigliere e dei consiglieri
di parita nazionali, effettivi e supplenti, ¢ alimentato dalle risorse di cui
all’articolo 47, comma 1, lettera d), della legge 17 maggio 1999, n. 144
e successive modificazioni. Il Fondo ¢ destinato a finanziare le spese
relative alle attivita della consigliera o del consigliere nazionale di pari-
ta, le spese per missioni, le spese relative al pagamento di compensi per
indennita, differenziati tra effettivi e supplenti, i rimborsi ¢ le remunera-
zioni dei permessi spettanti ai sensi dell’articolo 17, comma 1.».

«Art. 20 (Relazione al Parlamento). — 1. La consigliera o il con-
sigliere nazionale di parita, anche sulla base del rapporto di cui all’ar-
ticolo 15, comma 7, nonché delle indicazioni fornite dal Comitato di
cui all’articolo 8, presenta al Parlamento, ogni due anni, una relazione
contenente i risultati del monitoraggio sull’applicazione della legisla-
zione in materia di parita e pari opportunita nel lavoro, sulle ricadute
sull’occupazione femminile degli investimenti pubblici in materia di oc-
cupazione, formazione e politiche sociali e sulla valutazione degli effetti
delle disposizioni del presente decreto.».

«Art. 44 (Finanziamento). — 1. Entro il termine indicato nel bando
di cui all’articolo 10, comma 1, lettera c), i datori di lavoro pubblici e
privati, le associazioni e le organizzazioni sindacali nazionali e territo-
riali possono richiedere al Ministero del lavoro e delle politiche sociali
di essere ammessi al rimborso totale o parziale di oneri finanziari con-
nessi all’attuazione di progetti di azioni positive presentati in base al
medesimo bando.

2. Il Ministero del lavoro e delle politiche sociali, sentita la com-
missione di cui all’articolo 10, comma 1, lettera d), ammette i progetti
di azioni positive al beneficio di cui al comma 1 e, con lo stesso prov-
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vedimento, autorizza le relative spese. L’attuazione dei progetti di cui
al comma 1 deve comunque avere inizio entro due mesi dal rilascio
dell’autorizzazione.

3. I progetti di azioni concordate dai datori di lavoro con le orga-
nizzazioni sindacali comparativamente piu rappresentative sul piano na-
zionale hanno precedenza nell’accesso al beneficio di cui al comma 1.

4. L’accesso ai fondi dell’Unione europea destinati alla realiz-
zazione di programmi o progetti di azioni positive, ad eccezione di
quelli di cui all’articolo 45, ¢ subordinato al parere del Comitato di cui
all’articolo 8.».

— Si riportano gli articoli 12, 13, 14, 15, 16, 17 e 37 del citato
11 aprile 2006, n. 198, come modificati dal presente decreto a decorrere
dal 1° gennaio 2027:

«Art. 12 (Nomina). — 1. A livello regionale e della citta metropo-
litana e dell’ente di area vasta di cui alla legge 7 aprile 2014, n. 56 sono
nominati una consigliera o un consigliere di parita. Per ogni consigliera
o consigliere si provvede altresi alla nomina di un supplente che agisce
su mandato della consigliera o del consigliere effettivo ed in sostituzio-
ne della medesima o del medesimo.

2. (abrogato).

3. Le consigliere e i consiglieri di parita regionali, delle citta metro-
politane e degli enti di area vasta di cui alla legge 7 aprile 2014, n. 56,
effettivi e supplenti, sono nominati dalle regioni, dalle citta metropoli-
tane e dagli enti di area vasta, sulla base dei requisiti di cui all’artico-
lo 13, comma 1, e previo espletamento di una procedura di valutazione
comparativa.

4. (abrogato).
5. I decreti di nomina del presente articolo, cui va allegato il cur-

riculum professionale della persona nominata, sono pubblicati su/ sito
internet dell’ente che procede alla nomina.».

«Art. 13 (Requisiti e attribuzioni). — 1. Le consigliere e i consi-
glieri di parita devono possedere requisiti di indipendenza e specifica
competenza ed esperienza pluriennale in materia di lavoro femminile, di
normative sulla parita e pari opportunita nonché di mercato del lavoro,
comprovati da idonea documentazione.

2. Le consigliere ed i consiglieri di parita, effettivi e supplenti,
svolgono funzioni di promozione e di controllo dell’attuazione dei prin-
cipi di uguaglianza di opportunita e di non discriminazione tra donne e
uomini nel lavoro. Nell’esercizio delle funzioni loro attribuite, le consi-
gliere ed i consiglieri di parita sono pubblici ufficiali ed hanno 1’obbligo
di segnalazione all’autorita giudiziaria dei reati di cui vengono a cono-
scenza per ragione del loro ufficio.».

«Art. 14 (Mandato). — 1. 11 mandato delle consigliere e dei con-
siglieri di cui all’articolo 12, effettivi e supplenti, ha la durata di quat-
tro anni ed ¢ rinnovabile per una sola volta. In ogni caso, per la deter-
minazione della durata complessiva del mandato si computano tutti i
periodi svolti in qualita di consigliera e consigliere, sia effettivo che
supplente, anche non continuativi e anche di durata inferiore a quattro
anni. La procedura di rinnovo si svolge secondo le modalita previste
dall’articolo 12.».

«Art. 15 (Compiti e funzioni). — 1. Le consigliere ed i consiglieri
di parita operano in coordinamento con I’Organismo per la parita e,
tenendo conto degli indirizzi generali di attivita di quest ultimo, intra-
prendono ogni utile iniziativa, nell’ambito delle competenze delle re-
gioni, delle citta metropolitane e degli enti di area vasta, di cui alla
legge 7 aprile 2014, n. 56, ai fini del rispetto del principio di non di-
scriminazione e della promozione di pari opportunita per lavoratori e
lavoratrici, svolgendo in particolare i seguenti compiti:

a) rilevazione delle situazioni di squilibrio di genere, anche in
collaborazione con le direzioni interregionali e territoriali del lavoro, al
fine di svolgere le funzioni promozionali ¢ di garanzia contro le discri-
minazioni nell’accesso al lavoro, nella promozione e nella formazione
professionale, ivi compresa la progressione professionale e di carriera,
nelle condizioni di lavoro compresa la retribuzione, nonché in relazione
alle forme pensionistiche complementari collettive di cui al decreto le-
gislativo 5 dicembre 2005, n. 252;

b) promozione di progetti di azioni positive, anche attraverso
I’individuazione delle risorse dell’Unione europea, nazionali ¢ locali
finalizzate allo scopo;

¢) promozione della coerenza della programmazione delle poli-
tiche di sviluppo territoriale rispetto agli indirizzi dell’unione europea e
di quelli nazionali e regionali in materia di pari opportunita;

d) promozione delle politiche di pari opportunita nell’ambito
delle politiche attive del lavoro, comprese quelle formative;

e
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¢) collaborazione con le direzioni interregionali e territoriali del
lavoro al fine di rilevare 1’esistenza delle violazioni della normativa in
materia di parita, pari opportunita e garanzia contro le discriminazioni,
anche mediante la progettazione di appositi pacchetti formativi;

) diffusione della conoscenza e dello scambio di buone prassi e
attivita di informazione e formazione culturale sui problemi delle pari
opportunita e sulle varie forme di discriminazione;

g) collegamento e collaborazione con i competenti assessorati e
con gli organismi di parita degli enti locali.

2. (abrogato).

3. Le consigliere e i consiglieri regionali partecipano ai tavoli di
partenariato locale e ai comitati di sorveglianza di cui al regolamento
(CE) n. 1303/2013 del Parlamento europeo e del Consiglio del 17 di-
cembre 2013. Le consigliere e i consiglieri regionali, delle citta metro-
politane e degli enti di area vasta sono inoltre componenti delle commis-
sioni di parita del corrispondente livello territoriale, ovvero di organismi
diversamente denominati che svolgono funzioni analoghe.

4. Le regioni forniscono alle consigliere ed ai consiglieri di parita
il supporto tecnico necessario: alla rilevazione di situazioni di squilibrio
di genere; all’elaborazione dei dati contenuti nei rapporti sulla situa-
zione del personale di cui all’articolo 46; alla promozione e alla rea-
lizzazione di piani di formazione e riqualificazione professionale; alla
promozione di progetti di azioni positive.

5. Surichiesta delle consigliere e dei consiglieri di parita, le Direzioni
interregionali e territoriali del lavoro, territorialmente competenti, acqui-
siscono nei luoghi di lavoro informazioni sulla situazione occupazionale
maschile e femminile, in relazione allo stato delle assunzioni, della for-
mazione e promozione professionale, delle retribuzioni, delle condizioni
di lavoro, della cessazione del rapporto di lavoro, ed ogni altro elemento
utile, anche in base a specifici criteri di rilevazione indicati nella richiesta.

6. Entro il 31 dicembre di ogni anno le consigliere ed i consiglieri
di parita regionali, delle citta metropolitane e degli enti di area vasta di
cui alla legge 7 aprile 2014, n. 56, presentano un rapporto sull attivita
svolta, all’Organismo per la parita e agli enti che hanno provveduto
alla nomina. La consigliera o il consigliere di parita che non abbia
provveduto alla presentazione del rapporto o vi abbia provveduto con
un ritardo superiore a tre mesi decade dall ufficio con provvedimento
adottata dall’ente che ha provveduto alla nomina.

7. (abrogato).».

«Art. 16 (Sede e attrezzature). — 1. L’ufficio delle consigliere e
dei consiglieri di parita regionali, delle citta metropolitane e degli enti di
area vasta di cui alla legge 7 aprile 2014, n. 56 ¢ ubicato rispettivamente
presso le regioni, le citta metropolitane e gli enti di area vasta. L’ufficio
¢ funzionalmente autonomo, dotato del personale, delle apparecchiature
e delle strutture necessarie ¢ idonee allo svolgimento dei suoi compiti.
Il personale, la strumentazione e le attrezzature necessari devono essere
prontamente assegnati dagli enti presso cui I’ufficio ¢ ubicato, nell’am-
bito delle risorse esistenti e a invarianza della spesa.

2. (abrogato).».

«Art. 17 (Permessi). — 1. Le consigliere ¢ i consiglieri di parita
regionali, hanno diritto per 1’esercizio delle loro funzioni, ove si tratti
di lavoratori dipendenti, ad assentarsi dal posto di lavoro per un massi-
mo di cinquanta ore lavorative mensili medie. Nella medesima ipotesi
le consigliere ¢ i consiglieri di parita delle citta metropolitane e degli
enti territoriali di area vasta di cui alla legge 7 aprile 2014, n. 56 hanno
diritto ad assentarsi dal posto di lavoro per un massimo di trenta ore
lavorative mensili medie. L’eventuale retribuzione dei suddetti permessi
¢ rimessa alla disponibilita finanziaria dell’ente di pertinenza che, su
richiesta, ¢ tenuto a rimborsare al datore di lavoro quanto in tal caso cor-
risposto per le ore di effettiva assenza. Ai fini dell’esercizio del diritto
di assentarsi dal luogo di lavoro di cui al presente comma, le consigliere
e i consiglieri di parita devono darne comunicazione scritta al datore di
lavoro almeno tre giorni prima dell’inizio dell’assenza. Le consigliere e
i consiglieri di parita supplenti hanno diritto ai permessi solo nei casi in
cui non ne usufruiscano le consigliere e i consiglieri di parita effettivi.

2. L’ente territoriale che ha proceduto alla nomina puo attribuire, a
proprio carico, alle consigliere e ai consiglieri di parita regionali, delle
citta metropolitane e degli enti di area vasta di cui alla legge 7 aprile
2014, n. 56, che siano lavoratori dipendenti, lavoratori autonomi o liberi
professionisti, una indennita mensile, differenziata tra il ruolo di effet-
tivo e quello di supplente, sulla base di criteri determinati dalla Con-
ferenza unificata di cui all’articolo 8 del decreto legislativo 28 agosto
1997, n. 281. Il riconoscimento della predetta indennita alle consigliere
e ai consiglieri di parita supplenti ¢ limitato ai soli periodi di effettivo
esercizio della supplenza.

3. (abrogato).».

«Art. 19 (Rete delle consigliere e dei consiglieri di parita). — /. La
Rete delle consigliere e dei consiglieri di parita comprende tutte le con-
sigliere e i consiglieri regionali, delle citta metropolitane e degli enti
di area vasta di cui alla legge 7 aprile 2014, n. 56, e opera, anche in
coordinamento con 1’Organismo per la parita.

2. La Rete opera al fine di rafforzare le funzioni delle consigliere
e dei consiglieri di parita, di accrescere [’efficacia della loro azione, di
consentire lo scambio di informazioni, esperienze e buone prassi.

3. Dallo svolgimento delle attivita del presente articolo non devo-
no derivare nuovi o maggiori oneri per la finanza pubblica.».

«Art. 37 (Legittimazione processuale a tutela di pit soggetti). —
1. Qualora le consigliere o i consiglieri di parita regionali rilevino I’esisten-
za di atti, patti o comportamenti discriminatori diretti o indiretti di carattere
collettivo in violazione dei divieti di cui al capo II del presente titolo o co-
munque nell’accesso al lavoro, nella promozione e nella formazione pro-
fessionale, nelle condizioni compresa la retribuzione, nella progressione di
carriera, nonché in relazione alle forme pensionistiche complementari col-
lettive di cui al decreto legislativo 5 dicembre 2005, n. 252, anche quando
non siano individuabili in modo immediato e diretto le lavoratrici o 1 lavo-
ratori lesi dalle discriminazioni, prima di promuovere 1’azione in giudizio
ai sensi dei commi 2 e 4, possono chiedere all’autore della discriminazione
di predisporre un piano di rimozione delle discriminazioni accertate entro
un termine non superiore a centoventi giorni, sentite, nel caso di discrimi-
nazione posta in essere da un datore di lavoro, le rappresentanze sindacali
aziendali ovvero, in loro mancanza, le associazioni locali aderenti alle or-
ganizzazioni sindacali maggiormente rappresentative sul piano nazionale.
Se il piano ¢ considerato idoneo alla rimozione delle discriminazioni, la
consigliera o il consigliere di parita promuove il tentativo di conciliazione
ed il relativo verbale, in copia autenticata, acquista forza di titolo esecutivo
con decreto del tribunale in funzione di giudice del lavoro.

2. Con riguardo alle discriminazioni di carattere collettivo di cui al
comma 1, le consigliere o i consiglieri di parita, qualora non ritengano
di avvalersi della procedura di conciliazione di cui al medesimo comma
o in caso di esito negativo della stessa, possono proporre ricorso davanti
al tribunale in funzione di giudice del lavoro o al tribunale amministra-
tivo regionale territorialmente competenti.

3. 1l giudice, nella sentenza che accerta le discriminazioni sulla
base del ricorso presentato ai sensi del comma 2, oltre a provvedere,
se richiesto, al risarcimento del danno anche non patrimoniale, ordina
all’autore della discriminazione di definire un piano di rimozione delle
discriminazioni accertate, sentite, nel caso si tratti di datore di lavoro,
le rappresentanze sindacali aziendali ovvero, in loro mancanza, gli or-
ganismi locali aderenti alle organizzazioni sindacali di categoria mag-
giormente rappresentative sul piano nazionale, nonché la consigliera o il
consigliere di parita regionale competente per territorio. Nella sentenza
il giudice fissa i criteri, anche temporali, da osservarsi ai fini della defi-
nizione ed attuazione del piano.

4. Ferma restando 1’azione di cui al comma 2, la consigliera o il
consigliere regionale di parita possono proporre ricorso in via d’urgenza
davanti al tribunale in funzione di giudice del lavoro o al tribunale ammi-
nistrativo regionale territorialmente competenti. Il Tribunale in funzione
di giudice del lavoro adito, nei due giorni successivi, convocate le parti
e assunte sommarie informazioni, ove ritenga sussistente la violazione di
cui al ricorso, con decreto motivato e immediatamente esecutivo oltre a
provvedere, se richiesto, al risarcimento del danno anche non patrimonia-
le, nei limiti della prova fornita, ordina all’autore della discriminazione la
cessazione del comportamento pregiudizievole e adotta ogni altro prov-
vedimento idoneo a rimuovere gli effetti delle discriminazioni accertate,
ivi compreso 1’ordine di definizione ed attuazione da parte del responsa-
bile di un piano di rimozione delle medesime. Si applicano in tal caso le
disposizioni del comma 3. Contro il decreto ¢ ammessa, entro quindici
giorni dalla comunicazione alle parti, opposizione avanti alla medesima
autorita giudiziaria territorialmente competente, che decide con sentenza
immediatamente esecutiva. La tutela davanti al giudice amministrativo
¢ disciplinata dall’articolo 119 del codice del processo amministrativo.

5. L’inottemperanza alla sentenza di cui al comma 3 e al comma 4,
al decreto di cui al comma 4 o alla sentenza pronunciata nel relativo
giudizio di opposizione ¢ punita con ’ammenda fino a 50.000 euro o
I’arresto fino a sei mesi e comporta altresi il pagamento di una somma
di 51 euro per ogni giorno di ritardo nell’esecuzione del provvedimento
da versarsi al Fondo di cui all’articolo 18 e la revoca dei benefici di cui
all’articolo 41, comma 1.».
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DECRETI, DELIBERE E ORDINANZE MINISTERIALI

MINISTERO DELL’AGRICOLTURA,
DELLA SOVRANITA ALIMENTARE
E DELLE FORESTE

DECRETO 12 maggio 2026.

Riconoscimento della organizzazione di produttori della
pesca «Organizzazione produttori tonnieri del Tirreno socie-
ta consortile a r.L» (in sigla «O.P.T.T. s.c.a.r.L.»), in Salerno.

LA DIRETTRICE GENERALE
DELLA PESCA MARITTIMA E DELL’ACQUACOLTURA

Vista la legge 29 dicembre 1990, n. 428, recante dispo-
sizioni per I’adempimento di obblighi derivanti dall’ap-
partenenza dell’Italia alla Comunita europea (Legge co-
munitaria per il 1990) ed in particolare I’art. 4, comma 3;

Vista la legge 24 dicembre 2012, n. 234, recante norme
generali sulla partecipazione dell’Italia alla formazione e
all’attuazione della normativa e delle politiche dell’Unio-
ne europea, come modificata e integrata dall’art. 14, della
legge 29 luglio 2015, n. 115;

Visti gli articoli 107, 108 e 109 del Trattato sul funzio-
namento dell’Unione europea;

Visto il decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 300, re-
cante «Riforma dell’organizzazione del Governo a norma
dell’art. 11 della legge 15 marzo 1997 n. 59» e successive
modifiche ed integrazioni;

Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, re-
cante «Norme generali sull’ordinamento del lavoro alle
dipendenze delle amministrazioni pubbliche» e successi-
ve modificazioni ed integrazioni,

Visto il decreto-legge n. 173 dell’11 novembre 2022,
recante «Disposizioni urgenti in materia di riordino delle
attribuzioni dei Ministeri» convertito, con modificazioni,
dalla legge n. 204 del 16 dicembre 2022 e in particola-
re, gli articoli 1 e 3 con cui «Il Ministero delle politiche
agricole alimentari e forestali assume la denominazione
di Ministero dell’agricoltura, della sovranita alimentare
e delle forestex;

Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei mi-
nistri del 16 ottobre 2023, n. 178, recante la «Riorganiz-
zazione del Ministero dell’agricoltura, della sovranita
alimentare e delle foreste a norma dell’art. 1, comma 2,
del decreto-legge 22 aprile 2023, n. 44», convertito, con
modificazioni, dalla legge 21 giugno 2023, n. 74;

Vista la direttiva generale del Ministro dell’agricoltu-
ra, della sovranita alimentare e delle foreste sull’azione
amministrativa e sulla gestione per I’anno 2026, emanata
con decreto ministeriale n. 33234 del 23 gennaio 2026
registrata dalla Corte dei conti in data 13 febbraio 2026
al n. 170;

Vista la direttiva generale del Capo del Dipartimento
della sovranita alimentare e dell’ippica, prot. n. 98896 del
27 febbraio 2026 per il perseguimento degli obiettivi de-
finiti nella citata direttiva generale del Ministro e per I’as-
segnazione delle risorse finanziarie, umane e strumentali
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necessarie alla realizzazione dei correlati obiettivi strate-
gici, operativi e per lo svolgimento delle funzioni istitu-
zionali, registrata dall’Ufficio centrale di bilancio in data
2 marzo 2026 al n. 141;

Vista I’integrazione della direttiva dipartimentale prot.
n. 98896 del 27 febbraio 2026, assunta al prot. n. 126396
del 16 marzo 2026 e registrata dall’Ufficio centrale di bi-
lancio in data 19 marzo 2026 al n. 195;

Vista la direttiva direttoriale n. 0114778 del 9 marzo
2026, recante «Le disposizioni dirette ad assicurare il
perseguimento degli obiettivi definiti nella direttiva di-
partimentale e di assegnare le risorse finanziarie € umane
per la realizzazione dei correlati obiettivi operativi e per
lo svolgimento delle funzioni istituzionali agli uffici diri-
genziali non generali», registrata dall’Ufficio centrale di
bilancio in data 10 marzo 2026 al n. 170;

Visto il decreto ministeriale prot. n. 47783 del 31 gen-
naio 2024, registrato alla Corte dei conti il 23 febbraio
2024, n. 288, con il quale sono stati individuati gli uffici
dirigenziali di livello non generale e le relative competen-
ze ai sensi dell’art. 7, comma 3, del decreto del Presidente
del Consiglio dei ministri 16 ottobre 2023, n. 178;

Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei mini-
stri del 9 gennaio 2026 registrato dalla Corte dei conti al
n. 137 del 3 febbraio 2026 con il quale ¢ stato conferito
alla dott.ssa Graziella Romito I’incarico di direttrice ge-
nerale della Direzione generale della pesca marittima e
dell’acquacoltura;

Visto il regolamento (UE) n. 1379/2013 del Parlamen-
to europeo e del Consiglio dell’11 dicembre 2013 relati-
vo all’organizzazione comune dei mercati nel settore dei
prodotti della pesca e dell’acquacoltura e, in particolare,
I’art. 18 relativo ai controlli e alla revoca del riconosci-
mento delle organizzazioni di produttori;

Visti in particolare gli articoli 6, 7 e 14, relativi alla
costituzione ed al riconoscimento delle organizzazioni di
produttori del settore della pesca e dell’acquacoltura;

Visto il regolamento di esecuzione (UE) n. 1419/2013
della Commissione del 17 dicembre 2013, relativo al ri-
conoscimento delle organizzazioni di produttori;

Visto il regolamento (UE) n. 1380/2013 del Parlamen-
to europeo e del Consiglio dell’11 dicembre 2013 relativo
alla politica comune della pesca;

Considerato che, con nota prot. n. 0171945 del 15 apri-
le 2025, I’organizzazione di produttori «Associazione
produttori del Tirreno societa cooperativa a r.l.» (C.F.
80008290654/P.Iva 01042120657), con sede a Salerno,
in via dei Principati 66, riconosciuta con decreto mini-
steriale dell’11 novembre 1977, e successiva estensione
con decreto ministeriale del 28 giugno 2016, comunicava
la necessita di modificare la forma societaria, da socie-
ta cooperativa a societa consortile, chiedendo preventivo
parere a questa amministrazione ai fini della successiva
possibilita di riconoscimento della societa, opportuna-
mente modificata, quale organizzazione di produttori;

Considerato che, con nota prot. 0276743 del 19 giugno
2025 questa amministrazione rispondeva di non ravvi-
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sare motivi ostativi al mutamento della forma societaria
purché fossero garantiti e rispettati gli obiettivi fissa-
ti dal regolamento (UE) n. 1380/2013 in base a quanto
previsto dall’art. 7, paragrafo 2, del regolamento (UE)
n. 1379/2013 oltreché tutti i necessari requisiti per il rico-
noscimento fissati dagli articoli 14 e 17 del regolamento
(UE) n. 1379/2013 e dal regolamento di esecuzione (UE)
n. 1419/2013;

Considerato che, con nota prot. n. 0106871 del 4 marzo
2026, I’organizzazione di produttori in parola ha confer-
mato la modifica della forma societaria e, contestualmen-
te, informato questa amministrazione che questa dovesse
essere intesa a sostituzione della «Organizzazione produt-
tori associazione tonnieri del Tirreno soc. coop. a r.1.», in
fase di liquidazione e chiusura;

Considerato che, con d.d. n. 0216787 dell’8 maggio
2026, ¢ stato revocato il riconoscimento della suddet-
ta «Organizzazione produttori associazione tonnieri del
Tirreno soc. coop. a r.1.», ai sensi dell’art. 18 del regola-
mento (UE) n. 1379/2013 e dell’art. 3, del regolamento di
esecuzione (UE) 1419/2013;

Vista I’istanza trasmessa a mezzo PEC, prot. n. 0097614
del 27 febbraio 2026, integrata con documentazione assun-
ta ai prot. n. 0106871 del 4 marzo 2026 e prot. n. 0133238
del 19 marzo 2026, con cui la societa consortile deno-
minata «Organizzazione produttori tonnieri del Tirreno
societa consortile a r.1.» (in sigla «O.P.T.T. s.c.a.r.1.»), con
sede a Salerno, in via dei Principati 66 - 84122, C.F./P.Iva
06397740652, ha richiesto il riconoscimento come orga-
nizzazione di produttori del settore della pesca marittima
ai sensi del regolamento (UE) n. 1379/2013 e regolamen-
to di esecuzione (UE) 1419/2013, per le seguenti specie
ittiche: Alice (Engraulis Encrasicolus), Tonno alletterato
(Euthynnus Alletteratus), Tonno rosso (Thunnus Thyn-
nus), nel rispetto delle quote assegnate e definite, per an-
nualita e per sistema di cattura, dai decreti del Ministero
dell’agricoltura, della sovranita alimentare e delle foreste,
in merito alla campagna di pesca del tonno rosso;

Considerato che il suddetto consorzio, composto dal-
le seguenti societa: «Tonno Rosso di Gallo Ferdinando
& Flli s.n.c.», con sede legale in Salerno, alla via Indi-
pendenza n. 38, C.F./P.Iva 04006980652, «Euro Pesca
Cetara s.r.l. -», con sede legale in Cetara (SA), alla via
Sangineto n. 8, C.F./P.Iva 03505890651, «Consiglio pe-
sca - societa di armamento», con sede legale in Salerno,
alla via Ligea n. 36, C.F./P.Iva 02052340656, «Giuseppe
Padre II S.r.l.», con sede Piano di Sorrento (NA), alla via
Francesco Ciampa s.n.c., C.F./P.Iva 06830571219, risul-
ta essere regolarmente costituito con atto notarile in data
19 dicembre 2025, repertorio n. 7402, raccolta n. 6277,
registrazione n. 40394, Serie 1T del 23 dicembre 2025,
innanzi al notaio Raul Apicella, iscritto nel ruolo del col-
legio notarile di Salerno, con studio secondario al corso
Giuseppe Garibaldi n. 33, Salerno;

Vista la documentazione inoltrata dalla «Organizzazio-
ne produttori tonnieri del Tirreno soc. cons. a r.I.» con
prot. n. 0097614 del 27 febbraio 2026, prot. n. 0106871
del 4 marzo 2026 e prot. n. 0133238 del 19 marzo 2026,
in particolare lo statuto della societa consortile Organiz-
zazione produttori tonnieri del Tirreno e I’atto costitutivo;

Visti gli atti, tra cui le regole di funzionamento inter-
no, dai quali risulta che il suddetto consorzio persegue
gli obiettivi fissati dal regolamento (UE) n. 1380/2013 in
base a quanto previsto dell’art. 7, paragrafo 1, del rego-
lamento (UE) n. 1379/2013 e corrisponde, altresi, ai re-
quisiti per il riconoscimento fissati dagli articoli 14 ¢ 17
del regolamento (UE) n. 1379/2013 e dal regolamento di
esecuzione (UE) n. 1419/2013;

Vista la richiesta di verifica dei requisiti inoltrata da
questa amministrazione alla Capitaneria di porto di Saler-
no, prot. n. 0144983 del 26 marzo 2026, per quanto con-
cerne la rappresentativita del consorzio, e come previsto
ai sensi dell’art. 14 paragrafo 1, punto b) del regolamen-
to (UE) n. 1379/2013 secondo cui le organizzazioni di
produttori possono essere riconosciute qualora svolgano
un’attivita economica sufficiente sul territorio dello Stato
membro interessato o su parte di esso, in particolare per
quanto riguarda il numero di aderenti o il volume di pro-
duzione commercializzabile per quanto riguarda le specie
ittiche: Alice (Engraulis Encrasicolus) ¢ Tonno allettera-
to (Euthynnus Alletteratus);

Considerato che, con nota prot. n. 0212228 del 6 mag-
gio 2026, la Capitaneria di porto di Salerno ha confermato
che il consorzio svolge un’attivitad economica sufficien-
te relativamente ai volumi di produzione commercializ-
zabili delle specie, a livello compartimentale ¢ a livello
nazionale, per quanto riguarda le specie ittiche: Alice
(Engraulis Encrasicolus) e Tonno alletterato (Euthynnus
Alletteratus);

Considerato che, annualmente, per la specie Tonno
rosso (Thunnus thynnus), siano determinate quote nazio-
nali ripartite per sistema di cattura e tipologia di pesca,
nell’assegnazione delle medesime ad unita autorizzate
ove, per le annualita 2023-2025, cio sia disciplinato dai
d.d. n. 0211565 del 19 aprile 2023, d.d. n. 0178183 del
18 aprile 2024 e successiva integrazione d.d. n. 0219796
del 16 maggio 2024 ¢ d.d. prot. n. 0146304 del 31 marzo
2025;

Considerato che, per quanto concerne le quote Tonno
Rosso (Thunnus Thynnus), la documentazione fornita ad
integrazione dell’istanza, prot. n. 0133238 del 19 marzo
2026, circa 1 volumi annui dichiarati dal consorzio ri-
spetto alle unita di pesca facenti capo alle societa ad esso
aderenti ed autorizzate alla cattura, trova corrispondenza
con i dati ufficiali in possesso della Direzione generale
della pesca marittima e dell’acquacoltura del Ministero
dell’agricoltura, della sovranita alimentare e delle foreste
e, pertanto, risulta conforme alle quote individuali asse-
gnate annualmente, per sistema di cattura, con i decreti
direttoriali sopra richiamati;

Decreta:
Articolo unico

E riconosciuta, ai sensi del regolamento (UE)
n. 1379/2013, art. 14 e del regolamento (UE) n. 1419/2013,
nonché a tutti gli effetti eventuali e conseguenti a nor-
ma di legge, la organizzazione di produttori per la pesca
«Organizzazione produttori tonnieri del Tirreno societa
consortile a r.l.» (in sigla «O.P.T.T. s.c.a.r.l.»), con sede
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a Salerno, in via dei Principati 66 - 84122, C.F./P.Iva
06397740652, per le seguenti specie ittiche: Alice (En-
graulis Encrasicolus), Tonno alletterato (Euthynnus Al-
letteratus) e, nel rispetto delle quote nazionali assegnate
annualmente per sistema di cattura, Tonno rosso (7Thun-
nus Thynnus).

I presente decreto € divulgato attraverso il sito internet
del Ministero dell’agricoltura, della sovranita alimentare
e delle foreste ed & pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
della Repubblica italiana.

Roma, 12 maggio 2026
La direttrice generale: Romito

26A02499

DECRETO 18 maggio 2026.

Rinnovo della designazione del laboratorio Vassanelli Lab
s.r.l., in Bussolengo, al rilascio dei certificati di analisi nel
settore vitivinicolo.

IL DIRIGENTE DELLA PQA I
DELLA DIREZIONE GENERALE PER LA PROMOZIONE
DELLA QUALITA AGROALIMENTARE

Visto il regolamento (UE) n. 1308/2013 del Parlamento
europeo ¢ del Consiglio del 17 dicembre 2013, recante or-
ganizzazione dei mercati dei prodotti agricoli e che abro-
ga i regolamenti (CEE) n. 922/1972, (CEE) n. 234/1979,
n. 1037/2001 e (CE) n. 1234/2007;

Visto in particolare 1’art. 80 del citato regolamento
(UE) n. 1308/2013 del Parlamento europeo e del Consi-
glio del 17 dicembre 2013, dove ¢ previsto che la Com-
missione adotta, ove necessario, atti di esecuzione che
stabiliscono 1 metodi di cui all’art. 75, paragrafo 5, lettera
d), per i prodotti elencati nella parte II dell’allegato VIl e
che tali metodi si basano sui metodi pertinenti raccoman-
dati e pubblicati dall’Organizzazione internazionale della
vigna e del vino (OIV), a meno che tali metodi siano inef-
ficaci o inadeguati per conseguire 1’obiettivo perseguito
dall’Unione;

Visto il regolamento delegato (UE) n. 934/2019 della
Commissione europea del 12 marzo 2019, che integra il
regolamento (UE) n. 1308/2013 del Parlamento europeo
e del Consiglio per quanto riguarda le zone viticole in cui
il titolo alcolometrico puo essere aumentato, le pratiche
enologiche autorizzate e le restrizioni applicabili in mate-
ria di produzione e conservazione dei prodotti vitivinico-
li, la percentuale minima di alcole per i sottoprodotti e la
loro eliminazione, nonché la pubblicazione delle schede
dell’O1V;

Visto il citato regolamento (UE) n. 1308/2013 del Par-
lamento europeo e del Consiglio del 17 dicembre 2013,
che all’art. 146 prevede la designazione, da parte degli
stati membri, dei laboratori autorizzati ad eseguire analisi
ufficiali nel settore vitivinicolo;
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Visto il regolamento (CE) 765/2008 del Parlamento eu-
ropeo e del Consiglio del 9 luglio 2008, che fissa le nor-

me in materia di accreditamento e abroga il regolamento
(CEE) n. 339/1993;

Visto il regolamento (UE) 625/2017 del Parlamento
europeo del 15 marzo 2017, relativo ai controlli ufficiali
e alle altre attivita ufficiali effettuati per garantire 1’appli-
cazione della legislazione sugli alimenti e sui mangimi,
delle norme sulla salute e sul benessere degli animali, sul-
la sanita delle piante nonché sui prodotti fitosanitari, che
modifica il regolamento (UE) n. 1151/2012;

Visto il decreto legislativo 2 febbraio 2021, n. 27, re-
cante disposizioni per I’adeguamento della normativa na-
zionale alle disposizioni del regolamento (UE) 625/2017;

Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, re-
cante norme generali sull’ordinamento del lavoro alle di-
pendenze delle amministrazioni pubbliche, ed in partico-
lare I’art. 16, lettera d);

Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei mini-
stri 16 ottobre 2023, n. 178, recante «Regolamento recan-
te la riorganizzazione del Ministero dell’agricoltura, della
sovranita alimentare ¢ delle foreste a norma dell’art. 1,
comma 2, del decreto-legge 22 aprile 2023, n. 44, con-
vertito, con modificazioni, dalla legge 21 giugno 2023,
n. 74»;

Visto il decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 300, e
successive modificazioni ed integrazioni, recante la rifor-
ma dell’organizzazione del Governo, a norma dell’art. 11
della legge 15 marzo 1997, n. 59;

Visti gli articoli 1 e 3 del decreto-legge 11 novembre
2022, n. 173, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 264
dell’11 novembre 2022, recante «Disposizioni urgenti in
materia di riordino delle attribuzioni dei Ministeri», con
il quale «Il Ministero delle politiche agricole alimentari e
forestali assume la denominazione di Ministero dell’agri-
coltura, della sovranita alimentare e delle foreste»;

Vista la direttiva del Ministro 23 gennaio 2026,
n. 33234, registrata presso la Corte dei conti in data
13 febbraio 2026 con n. 170, recante gli indirizzi generali
sull’attivita amministrativa e sulla gestione per il 2026;

Vista la direttiva dipartimentale 27 febbraio 2026,
n. 98896, registrata all’Ufficio centrale di bilancio in data
2 marzo 2026 al n. 141, per I’attuazione degli obiettivi de-
finiti dalla «Direttiva recante gli indirizzi generali sull’at-
tivita amministrativa e sulla gestione per I’anno 2026,
emanata con decreto ministeriale del 23 gennaio 2026
prot. n. 33234, registrata il 13 febbraio 2026 al n. 170 alla
Corte dei conti, rientranti nella competenza del Diparti-
mento della sovranita alimentare e dell’ippica ai sensi del
decreto del Presidente del Consiglio dei ministri n. 178
del 16 ottobre 2023;

Vista la direttiva direttoriale 4 marzo 2026, n. 106153,
registrata all’Ufficio centrale di bilancio in data 6 marzo
2026 al n. 159, con la quale vengono assegnati gli obietti-
vi ai titolari degli uffici dirigenziali di livello non genera-
le della Direzione generale per la promozione della qua-
lita agroalimentare, in coerenza con le priorita politiche
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individuate nella direttiva del Ministro 23 gennaio 2026,
n. 33234, nonché dalla direttiva dipartimentale 27 febbra-
i0 2026, n. 98896;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica del
21 dicembre 2023, registrato dalla Corte dei conti in data
16 gennaio 2024, n. 68, concernente il conferimento, con
decorrenza dal 21 dicembre 2023, al dott. Marco Lupo,
dirigente di prima fascia appartenente ai ruoli del mede-
simo Ministero, estraneo all’amministrazione, dell’inca-
rico di Capo del Dipartimento della sovranita alimentare
e dell’ippica;

Visto il decreto di incarico di funzione dirigenziale di
livello generale conferito, ai sensi dell’art. 19, comma 4
del decreto legislativo n. 165/2001, alla dott.ssa Ele-
onora lacovoni, del 7 febbraio 2024 del Presidente del
Consiglio dei ministri, registrato dall’Ufficio centrale di
bilancio al n. 116, in data 23 febbraio 2024, ai sensi del
decreto legislativo n. 123 del 30 giugno 2011 dell’art. 5,
comma 2, lettera d);

Visto il decreto del direttore della Direzione genera-
le per la promozione della qualita agroalimentare del
30 aprile 2024, n. 193350, registrato dalla Corte dei conti
il 4 giugno 2024, n. 999, con il quale ¢ stato conferito
al dott. Pietro Gasparri I’incarico di direttore dell’Ufficio
PQA I della Direzione generale della qualita certificata
e tutela indicazioni geografiche prodotti agricoli, agroa-
limentari e vitivinicoli e affari generali della Direzione;

Vista la direttiva direttoriale n. 0289099 del 28 giugno
2024 della Direzione generale per la promozione della
qualita agroalimentare, in particolare I’art. 1, comma 4,
con la quale i titolari degli uffici dirigenziali non generali,
in coerenza con i rispettivi decreti di incarico, sono auto-
rizzati alla firma degli atti e dei provvedimenti relativi ai
procedimenti amministrativi di competenza;

Visto il decreto 1° dicembre 2022, pubblicato nella
Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana - Serie gene-
rale - n. 290 del 13 dicembre 2022 con il quale al labo-
ratorio Vassanelli Lab S.r.l., sito in via Pietro Vassanelli
n. 9 — cap 37012, Bussolengo (VR), ¢ stata rinnovata la
designazione al rilascio dei certificati di analisi nel settore
vitivinicolo;

Vista la domanda di ulteriore rinnovo della designa-
zione presentata dal laboratorio sopra indicato in data
27 aprile 2026, acquisita in pari data al progressivo
194670;

Considerato che con decreto 22 dicembre 2009 Accre-
dia — I’ente italiano di accreditamento ¢ stato designato
quale unico organismo italiano a svolgere attivita di ac-
creditamento e vigilanza del mercato, trattandosi di un
organismo conforme alla norma UNI CEI EN ISO/IEC
17011 ed accreditato in ambito EA — European Coopera-
tion for Accreditation;

Rilevato che il laboratorio sopra indicato ha dimostrato
di avere ottenuto in data 16 aprile 2026 ’accreditamento
relativamente alle prove indicate nell’allegato al presente
decreto e del suo sistema qualita, in conformita alle pre-
scrizioni della norma UNI CEI EN ISO/IEC 17025, da
parte di Accredia — I’ente italiano di accreditamento;
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Accertato che le prove indicate nell’elenco allegato
sono metodi di analisi raccomandati e pubblicati dall’or-
ganizzazione internazionale della vigna e del vino (OIV);

Ritenuti sussistenti i requisiti e le condizioni concer-
nenti I’ulteriore rinnovo della designazione in argomento;

Decreta:

Art. 1.

Il laboratorio Vassanelli Lab S.r.l., sito in via Pietro
Vassanelli n. 9 — cap 37012, Bussolengo (VR), ¢ desi-
gnato al rilascio dei certificati di analisi nel settore viti-
vinicolo limitatamente alle prove elencate in allegato al
presente decreto.

Art. 2.

La designazione ha validita fino al 9 luglio 2030 data di
scadenza dell’accreditamento.

Art. 3.

La designazione ¢ automaticamente revocata qualora
il laboratorio Vassanelli Lab S.r.l. perda I’accreditamento
relativamente alle prove indicate nell’allegato al presen-
te decreto e del suo sistema qualita, in conformita alle
prescrizioni della norma UNI CEI EN ISO/IEC 17025,
rilasciato da Accredia — I’ente italiano di accreditamento
designato con decreto 22 dicembre 2009 quale unico or-
ganismo a svolgere attivita di accreditamento ¢ vigilanza
del mercato.

Art. 4.

1. 11 laboratorio sopra citato ha I’onere di comunicare
all’amministrazione designante eventuali cambiamenti
sopravvenuti interessanti la struttura societaria, 1’ubica-
zione del laboratorio, la dotazione strumentale, I’impie-
go del personale ed ogni altra modifica concernente le
prove di analisi per le quali il laboratorio medesimo ¢
accreditato.

2. L’omessa comunicazione comporta la sospensione
della designazione.

3. Sui certificati di analisi rilasciati e su ogni tipo di
comunicazione pubblicitaria o promozionale diffusa, ¢
necessario indicare che il provvedimento ministeriale ri-
guarda solo le prove di analisi per le quali il laboratorio
¢ designato.

4. L’amministrazione si riserva la facolta di verificare
la sussistenza delle condizioni e dei requisiti su cui si fon-
da il provvedimento designatorio, in mancanza di essi, la
designazione sara revocata in qualsiasi momento.

Il presente decreto ¢ pubblicato nella Gazzetta Ulficia-
le della Repubblica italiana ed entra in vigore il giorno
successivo alla sua pubblicazione.

Roma, 18 maggio 2026

11 dirigente: GASPARRI
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ALLEGATO

Denominazione della prova Norma / metodo
Alluminio/Aluminium, Arsenico/Arsenic, OIV-MA-AS323-07 R2023
Boro/Boron, Cadmio/Cadmium,

Cobalto/Cobalt, Ferro/Iron, Litio/Lithium,
Manganese/Manganese, Nichel/Nickel,

Piombo/Lead, Rame/Copper,

Stronzio/Strontium, Zinco/Zinc

3-metossipropano-1-2-dioli/3- OIV-MA-AS315-15 R2009
methoxypropane-1-2-diol, Gliceroli

ciclici/Cyclic diglycerols
Acidita fissa (da calcolo)/Fixed acidity OIV-MA-AS313-03 R2009 + OIV-

(calculation) MA-AS313-01 cap 5.3 R2015 + OIV-
MA-AS313-02 R2015

Acidita volatile/Volatile acid content OIV-MA-AS313-02 R2015

Acido acetico/Acetic acid OIV-MA-AS313-27 R2019

Titolo alcolometrico volumico totale (da OIV-MA-AS312-01 Met B R2021 +
calcolo)/Total alcoholic strength by volume OIV-MA-AS311-03 R2016
(calculation)

Titolo alcolometrico volumico totale (da OIV-MA-AS312-01 Met B R2021 +
calcolo)/Total alcoholic strength by volume OIV-MA-AS311-10 R2018
(calculation)

Titolo alcolometrico volumico/Alcoholic OIV-MA-AS312-01 Met B R2021
strength by volume

Acido  acetico/Acetic  acid, Acido OIV-MA-AS313-04 R2009
citrico/Citric Acid, Acido lattico/Lactic

acid, Acido malico/Malic acid, Acido

tartarico/Tartaric acid

Acidita totale/Total acidity OIV-MA-F1-05 R2011
Caratteristiche cromatiche/Chromatic OIV-MA-F1-08 R2011
Characteristics

Cationi totali/Total cations OIV-MA-F1-09 R2012
Conducibilita/Conductivity OIV-MA-F1-01 R2011

Diossido di zolfo (Anidride OIV-MA-F1-07 R2011
solforosa)/Sulphur dioxide
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Idrossi metil furfurale (HMF)/Hydroxy OIV-MA-F1-02 R2011
methyl furfural (HMF)

Indice di Folin-Ciocalteu/Folin-Ciocalteu OIV-MA-F1-13 R2015
Index

Meso-inositolo/Meso-inositol, OIV-MA-F1-12 R2015
Saccarosio/Sucrose, Scillo-
inositolo/Scyllo-inositol

pH/pH OIV-MA-F1-06 R2011

Titolo alcolometrico volumico/Alcoholic|OIV-MA-F1-03 R2011
strength by volume

Tenore zuccherino/Sugar concentration OIV-MA-AS2-02 R2012

Acidita totale/Total acidity OIV-MA-AS313-01 cap 5.3 R2015
Acido D-gluconico/D-gluconic acid OIV-MA-AS313-28 R2019

Acido sorbico (E200)/Sorbic acid (E200) |OIV-MA-AS313-20 R2023

Batteri acetici/Acetic bacteria, Batteri OIV-MA-AS4-01 cap 6 R2010
lattici/Lactic bacteria, Lieviti/Y easts

Cadaverina (1-5/0IV-MA-AS315-18 R2009
diamminopentano)/Cadaverine (1-5
diaminopentane), Istamina/Histamine,
Putrescina (1-4
diamminobutano)/Putrescine (1-4

diaminobutane), Tirammina/Tyramine

Densita relativa 20°C/Relative density at OIV-MA-AS2-01 Met B R2021
20°C, Massa volumica a 20°C/Specific

gravity at 20°C

Diossido di zolfo libero (Anidride solforosa OIV-MA-AS323-04A1 R2021
libera)/Free sulphur dioxide

Diossido di zolfo libero (Anidride solforosa OIV-MA-AS323-04B R2009
libera)/Free sulphur dioxide, Diossido di

zolfo totale (Anidride solforosa

totale)/Total Sulphur dioxide

Diossido di zolfo totale (Anidride solforosa OIV-MA-AS323-04A2 R2021
totale)/Total Sulphur dioxide

Estratto non riduttore (da calcolo) escluso il OIV-MA-AS2-03B R2012 + OIV-
saccarosio/Sugar free extract (calculation) MA-AS311-10 R2018

except Sucrose, Estratto non riduttore (da

calcolo)/Sugar free extract (calculation),

28 —
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Estratto senza zuccheri (da calcolo)/Sugar
free extract (calculation)

Estratto non riduttore (da calcolo)/Sugar OIV-MA-AS2-03B R2012 + OIV-
free extract (calculation), Estratto ridotto MA-AS311-03 R2016
(da calcolo)/Reduced extract (calculation)

Estratto secco totale/Total dry matter OIV-MA-AS2-03B R2012
Fruttosio/Fructose, Glicerolo|OIV-MA-AS311-03 R2016
(Glicerina)/Glycerol,  Glucosio/Glucose,

Saccarosio/Sucrose

Fruttosio/Fructose, Glucosio/Glucose OIV-MA-AS311-10 R2018
pH/pH OIV-MA-AS313-15R2011
Caratteristica cromatiche secondo |OIV-MA-AS2-11 R2009
cielab/Chromatic Characteristics in

accordance with cielab

Carbossimetil ~ cellulosa/Carboxymethyl OIV-MA-AS315-22 R2010
cellulose

Acesulfame K (E950)/Acesulfame K OIV-MA-AS315-31 R2021
(E950), Aspartame (E951)/Aspartame

(E951), Ciclamato di Sodio (E952)/Sodium

Cyclamate (E952), Saccarina (solfoniuro

benzoico)  (E954)/Saccharin  (benzoic

sulfimide) (E954), Stevioside/Stevioside,

Sucralosio (E955)/Sucralose (E955)

Acido metatartarico/Metatartaric acid OIV-MA-AS313-21 R2009
Acido scichimico/Shikimic acid OIV-MA-AS313-17 R2009

Alcalinita delle ceneri/Alkalinity of ash | OIV-MA-AS2-04 R2009 + OIV-MA-
AS2-05 R2009

Allergene  Caseine/Allergen  Caseins, OIV-MA-AS315-23 R2012
Allergene Ovoalbumina/Allergen
ovalbumin

Benzil butilftalato (BBP)/Benzyl OIV-MA-AS323-10 R2019
butylphthalate (BBP), Di-2-etilesilftalato
(DEHP)/Di-2-ethylhexylphthalate

(DEHP), Di-butilftalato (DBP)/Di-

butylphthalate (DBP), Di-cicloesilftalato
(DCHP)/Di-cyclohexylphthalate (DCHP),

Di-etilftalato (DEP)/Di-ethylphthalate

(DEP), Di-isobutilftalato  (DIBP)/Di-
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isobutylphthalate (DIBP), Di-
isodecilftalato (DIDP)/Di-
isodecylphthalate (DIDP), Di-
isononilftalato (DINP)/Di-

isononylphthalate (DINP), Di-metilftalato
(DMP)/Di-methylphthalate (DMP), Di-n-
ottilftalato ~ (DNOP)/Di-n-octylphthalate

(DNOP)

Calcio/Calcium, Ferro/Iron, OIV-MA-AS322-13 R2013
Magnesio/Magnesium,

Manganese/Manganese,

Potassio/Potassium, Rame/Copper,

Sodio/Sodium, Zinco/Zinc
Caratteristiche cromatiche/Chromatic |OIV-MA-AS2-07B R2022

Characteristics

Carbammato di etile/Ethyl Carbamate OIV-MA-AS315-04 R2009
Ceneri/Ash OIV-MA-AS2-04 R2009
Imidazolo/Imidazole, OIV COEI-1-PVIPVP:2017 Annex 2

Vinilimidazolo/Vinylimidazole

Indice di Folin-Ciocalteu/Folin-Ciocalteu|OIV-MA-AS2-10 R2009
Index

Lisozima/Lysozyme OIV-MA-AS315-14 R2009

Metanolo  (Alcol  metilico)/Methanol OIV-MA-AS315-27 R2018
(Methyl alcohol)

Orto-fosfati/Ortho-Phosphate-P, OIV-MA-AS313-16 R2009
Solfati/Sulphates

Poliaspartato di potassio/Potassium OIV-MA-AS323-11 R2019
polyaspartate

Sovrapressione/Overpressure OIV-MA-AS314-02 R2009
Cianidolo-3-glucoside/Cyanidol-3- OIV-MA-AS315-11 R2009
glucoside, Delfinidolo-3-

glucoside/Delphinidol-3-glucoside,
Malvidol-3-acetilglucoside/Malvidol-3-
acetylglucoside, Malvidol-3-
cumarilglucoside/Malvidol-3-
coumarylglucoside, Malvidol-3-
glucoside/Malvidol-3-glucoside, Peonidol-
3-acetilglucoside/Peonidol-3-
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acetylglucoside, Peonidol-3-
cumarilglucoside/Peonidol-3-
coumarylglucoside, Peonidolo-3-

glucoside/Peonidol-3-glucoside, Petunidol-
3-glucoside/Petunidol-3-glucoside

2-phenylphenol (2-Hydroxybiphenyl), 4-
chloro-3-methylphenol (4-Chloro-m-
cresol), Acetochlor, Acibenzolar-S-methyl
(sum of acibenzolar-S-methyl and
acibenzolar acid (free and conjugated),
expressed as  acibenzolar-S-methyl),
Acibenzolar-S-methyl, Aclonifen,
Acrinathrin, Alachlor, Aldrin and Dieldrin
(Aldrin and dieldrin combined expressed as
dieldrin), Aldrin , Dieldrin, Ametryn,
Anthraquinone, Azinphos-ethyl ,
Azinphos-methyl, Benalaxyl including
other mixtures of constituent isomers
including benalaxyl-M (sum of isomers),
Bendiocarb, Benfluralin , Benzoylprop-
ethyl, Bifenox , Bifenthrin (sum of
isomers), Biphenyl, Bitertanol (sum of
isomers), Bromocyclen, Bromophos-ethyl,
Bromophos-methyl, Bromopropylate,
Bupirimate, Buprofezin, Captan (Sum of
captan and THPI, expressed as captan),
Captan, Tetrahydrophthalimide (THPI,
Captan metabolite), Carbophenothion,
Chlordane (sum of cis- and trans-
chlordane), Chlorfenapyr, Chlorfenson |,
Chlorfenvinphos, Chloridazon, Chloroneb,

Chlorothalonil, Chlorpropham,
Chlorpyrifos,  Chlorpyrifos-methyl
Chlorthal-dimethyl, Chlorthion,

Chlorthiophos, Chlozolinate, Clodinafop-
propargyl, Cyanophos, Cyfluthrin
(cyfluthrin including other mixtures of
constituent isomers (sum of isomers)),
Cyhalofop-butyl, Lambda-cyhalothrin
(includes gamma-cyhalothrin) (sum of R,S

OIV-MA-AS323-08 R2012
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and S,R isomers), Gamma-Cyhalothrin,
Lambda-Cyhalothrin, Cypermethrin
(cypermethrin including other mixtures of
constituent isomers (sum of isomers)),
alpha-Cypermethrin, beta-Cypermethrin,
zeta-Cypermethrin, Cyproconazole,
Cyprodinil, DDT (sum of p,p'-DDT, o,p'-
DDT, p-p'-DDE and p,p'-TDE (DDD)
expressed as DDT), o,p-DDD, p,p'-DDD,
o,p'-DDE, p,p'-DDE, o0,p'-DDT, p,p'-DDT,
Deltamethrin (cis-deltamethrin),
Desmetryn, Di-allate (sum of isomers),
Diazinon, Dichlobenil, Dichlofenthion,
Dichlofluanid, Dichlorvos, Diclobutrazol,
Diclofop-methyl, Dicloran, Dicofol (sum of
p,p' and o,p' isomers), Diethofencarb,
Dimoxystrobin, Diniconazole (sum of
isomers), Diphenamid, Diphenylamine,
Ditalimfos, Endosulfan (sum of alpha- and
beta-isomers and endosulfan-sulphate
expresses as endosulfan), Endosulfan-
alpha,  Endosulfan-beta, = Endosulfan-
sulphate, Endrin, Epoxiconazole, EPTC

(ethyl dipropylthiocarbamate),
Etaconazole, Ethalfluralin, Ethion,
Ethoprophos, Ethoxyquin, Etofenprox,
Etridiazole, Etrimfos, Famoxadone,

Fenamidone, Fenamiphos, Fenarimol,
Fenazaquin, Fenbuconazole (sum of
constituent enantiomers), Fenchlorphos
(sum of fenchlorphos and fenchlorphos
oxon expressed as  fenchlorphos),
Fenchlorphos, Fenchlorphos oxon,
Fenclorim, Fenitrothion, Fenpropathrin,
Fenpropimorph (sum of isomers), Fenson,
Fensulfothion, Fenvalerate (any ratio of
constituent isomers (RR, SS, RS & SR)
including esfenvalerate), Fenvalerate and
Esfenvalerate (Sum of RR & SS isomers),
Fenvalerate and Esfenvalerate (Sum of RS
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& SR isomers), Flonicamid, Fluazifop-P-
butyl, Flucythrinate (flucythrinate
including other mixtures of constituent
isomers (sum of isomers)) , Flumioxazine,
Fluopicolide, Fluotrimazole, Fluoxastrobin
(sum of fluoxastrobin and its Z-isomer),
Fluquinconazole, Flurochloridone (sum of
cis- and trans- isomers), Flurprimidole,
Flusilazole, Flutriafol, Fluvalinate (sum of
isomers) resulting from the use of tau-
fluvalinate, Folpet, Folpet (sum of folpet
and phtalimide, expressed as folpet),
Phthalimide (Folpet metabolite), Fonofos,
Formothion, Furalaxil, Furilazole, Alpha-
HCH, Beta-HCH, Delta-HCH, Epsilon-
HCH, Lindane (Gamma-isomer of
hexachlorocyclohexane (HCH)),
Heptachlor (sum of heptachlor and
heptachlor ~ epoxide  expressed  as

heptachlor), Heptachlor , Cis-
Heptachlorepoxid, Trans-
Heptachlorepoxid, Heptenophos,
Hexachlorobenzene ,  Hexaconazole,

Icaridin (Picaridin), Indoxacarb (sum of
indoxacarb and its R enantiomer),
Iodofenphos, Iprodione, Isazofos, Isodrin,
Isofenphos,  Isoprocarb,  Isopropalin,
Karanjin,  Kresoxim-methyl, = Lenacil,
Leptophos, Mepanipyrim, Metazachlor
(Sum of metabolites 479M04, 479M08 and
479M16, expressed as metazachlor) |,
Methacrifos, = Metolachlor and  S-
metolachlor (metolachlor including other
mixtures of constituent isomers including
S-metolachlor  (sum  of  isomers)),
Methoxychlor, Metribuzin, Mevinphos
(sum of E- and Z-isomers), Mirex
(Perchlordécone), Molinate,
Monocrotophos, Myclobutanil (sum of
constituent isomers), Napropamide (sum of
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isomers), Nitrofen, Nitrothal-isopropyl,
Nuarimol, Oxadiazon, Oxadixyl,
Oxyfluorfen, Paclobutrazol (sum of
constituent isomers), Paraoxon, Parathion,
Parathion-methyl (sum of Parathion-methyl
and paraoxon-methyl expressed as
Parathion-methyl), Paraoxon-methy],
Parathion-methyl, Pentachloroanisole,
Permethrin (sum of isomers), Perthan,
Phenthoate, Phorate (sum of phorate, its
oxygen analogue and their sulfones
expressed as phorate), Phorate , Phorate-
oxon, Phorate-sulfone, Phorate-sulfoxide,
Phosalone, Phosmet (phosmet and phosmet
oxon expressed as phosmet), Phosmet,
Phosmet-oxon, Piperonyl  butoxide,
Pirimiphos-ethyl, Pirimiphos-methyl,
Pretilachlor, Procymidone, Profenofos,
Profluralin,  Propanil, = Propetamphos,
Propiconazole (sum of isomers), Propoxur,
Prothiofos, Pyrazophos, Pyridaben,
Pyridaphenthion, Pyrifenox, Quinalphos,
Quinoxyfen,  Quintozene  (sum  of

quintozene and  pentachloro-aniline
expressed as quintozene), Quintozene,
Pentachloroaniline, S421

(Octachlorodipropyl  Ether), Simetryn,
Spiromesifen, Sulfallate, Sulfotep,
Tebufenpyrad , Tecnazene, Tefluthrin,
Terbacil, Terbufos, Terbutryn,
Tetraconazole, Tetradifon, Tetramethrin,
Tetrasul, Thionazin, Tolclofos-methyl,
Tolylfluanid (Sum of tolylfluanid and
dimethylaminosulfotoluidide expressed as
tolylfluanid), Tolylfluanid, Tralomethrin,
Tri-allate, Triadimefon, Trichloronat,
Trifluralin, Vinclozolin, Flutianil,
Penflufen, 1,4-Dimethylnaphthalene
2,4,5-T, 2,4-D, 2,4-D (sum of 2,4-D, its OIV-MA-AS323-08 R2012
salts, its esters and its conjugates, expressed

34 [
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as 2,4-D), 2,4-DB, 2,4-DB (sum of 2,4-DB,
its salts, its esters and its conjugates,
expressed as 2,4-DB), 2-phenylphenol
(sum of 2-phenylphenol and its conjugates,
expressed as 2-phenylphenol) , 6-
Benzyladenine, Abamectin (sum of
avermectin Bla, avermectin B1b and delta-
8,9 isomer of avermectin Bla, expressed as
avermectin  Bla), Avermectin Bla,
Avermectin B1b, Avermectin Bla delta-8,9
isomer, Acephate, Acequinocyl,
Acetamiprid, Acibenzolar acid, Aldicarb
(sum of aldicarb, its sulfoxide and its
sulfone, expressed as aldicarb), Aldicarb,
Aldicarb-sulfone, Aldicarb-sulfoxide,
Ametoctradin, Amidosulfuron,
Aminopyralid, Amisulbrom, Amitraz
(amitraz  including the metabolites
containing the 2,4 -dimethylaniline moiety
expressed as amitraz), Amitraz, 24-
Dimethylanilin =~ (Amitraz  metabolite),
Atrazine , Desethyl-Atrazine,
Desisopropyl-Atrazine, Azadirachtin,
Azimsulfuron, Azocyclotin and Cyhexatin
(sum of azocyclotin and cyhexatin
expressed as cyhexatin), Azoxystrobin,
Benzalkonium chloride (mixture of CS,
C10, C12, Cl14, Cl16 and CI18),
Benzalkonium Chloride n-C8,
Benzalkonium Chloride n-C10,
Benzalkonium Chloride n-C12,
Benzalkonium Chloride n-C14,
Benzalkonium Chloride n-Cl6,
Benzalkonium Chloride n-C18,
Beflubutamid, Benfuracarb, Bensulfuron-
methyl, Bentazone (Sum of bentazone, its
salts and 6-hydroxy (free and conjugated)
and 8-hydroxy bentazone (free and
conjugated), expressed as bentazone),
Bentazone, Bentazone-6-hydroxy,
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Bentazone-8-hydroxy, Benthiavalicarb
(Benthiavalicarb-isopropyl and its
enantiomer and its  diastereomers,
expressed as benthiavalicarb-isopropyl),

Benzovindiflupyr, Benzoximate,
Bifenazate (sum of bifenazate plus
bifenazate-diazene expressed as
bifenazate), Bifenazate, Bifenazate-

diazene, Bispyribac, Bixafen, Boscalid ,
Bromacil, Bromadiolone, Bromoxynil and
its salts, expressed as bromoxynil,
Bromuconazole (sum of diasteroisomers) ,
Cadusafos, Carbaryl , Carbendazim and
benomyl (sum of benomyl and
carbendazim expressed as carbendazim),
Benomyl, Carbendazim, Carbofuran (sum
of carbofuran (including any carbofuran
generated from carbosulfan, benfuracarb or
furathiocarb) and 3-OH carbofuran
expressed as carbofuran), Carbofuran , 3-
Hydroxy-Carbofuran, Carbosulfan,
Carboxin, Carfentrazone-ethyl (determined
as carfentrazone and expressed as

carfentrazone-ethyl), Carfentrazone,
Carfentrazone-ethyl,  Chlorantraniliprole
(DPX E-2Y45), Chlorfluazuron,
Chlorotoluron, Chloroxuron,

Chlorsulfuron, Chlorthiamid, Clethodim
(sum of Sethoxydim and Clethodim
including degradation products calculated
as Sethoxydim), Clethodim, Sethoxydim,
Clodinafop and its S-isomers and their

salts, expressed as clodinafop,
Clofentezine, Clomazone, Clopyralid,
Cloquintocet-mexyl, Clothianidin,

Coumaphos, Cyanazine, Cyantraniliprole,
Cyazofamid,  Cycloate,  Cycloxydim
including  degradation and reaction
products which can be determined as (BH
517-TGSO2) and/or (BH 517-5-OH-
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TGSO2) or methyl esters thereof,
calculated in total as cycloxydim,
Cycloxydim , 3-hydroxy-3-(3-
thianyl)glutaric acid S-dioxide (BH517-5-
OH-TGSO2 metabolite of Cycloxydim), 3-
(3-thianyl)glutaric acid S-dioxide (BH 517-
TGSO2 metabolite of Cycloxydim),
Cycluron,  Cyflufenamid (sum  of
cyflufenamid (Z-isomer) and its E-isomer,
expressed as cyflufenamid), Cyflumetofen,
Cymoxanil, Cyprosulfamide, Cyromazine,
Didecyldimethylammonium chloride
(mixture of alkyl-quaternary ammonium
salts with alkyl chain lengths of C8, C10
and C12), DDAC-CS8, DDAC-C10, DDAC-
C12, DEET (N,N-Diethyl-M-Toluamid),
Demeton-S-methyl  (Disulfuton  Oxon
Sulfone), Oxydemeton-methyl (sum of
oxydemeton-methyl and  demeton-S-
methylsulfone expressed as oxydemeton-

methyl), Demeton-S-methylsulfone,
Oxydemeton-methyl (Demeton-S-
methylsulfoxide), Desmedipham,

Diafenthiuron, Dicamba, Dichlormid,
Dichlorprop (2,4-DP), Dichlorprop (Sum of
dichlorprop (including dichlorprop-P), its
salts, esters and conjugates, expressed as
dichlorprop), Diclofop (sum diclofop-
methyl and diclofop acid expressed as
diclofop-methyl), Diclofop, Difenacoum,
Difenoconazole, Diflubenzuron ,
Diflufenican, Dimefox, Dimethenamid
including other mixtures of constituent
isomers including dimethenamid-P (sum of
isomers), Dimethoate, Dimethomorph (sum
of 1somers), Dinocap (sum of dinocap
isomers and their corresponding phenols
expressed as dinocap), Dioxacarb,
Disulfoton (sum of disulfoton, disulfoton
sulfoxide and disulfoton sulfone expressed
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as disulfoton), Disulfoton, Disulfoton-
sulfone, Disulfoton-sulfoxide, Dithianon,
Diuron  (sum  expressed as 3.4-
dichloraniline), Diuron, DMF -
Dimethylphenylformamide, 2,4- (Amitraz
metabolite), DMPF - Dimethylphenyl-N-
methylformamidine, N-2,4- (Amitraz
metabolite), Dodemorph, Dodine,
Emamectin benzoate Bla, expressed as

emamectin, EPN, Ethiofencarb,
Ethofumesate (Sum of ethofumesate, 2-
keto—ethofumesate, open-ring-2-keto-
ethofumesate and its conjugate, expressed
as ethofumesate), Ethofumesate,
Ethofumesate-Carboxylic acid,
Ethofumesate-Lactone, Ethirimol

(Bupirimate =~ metabolite),  Etoxazole,
Fenamiphos (sum of fenamiphos and its
sulphoxide and sulphone expressed as
fenamiphos), Fenamiphos-sulphone,
Fenamiphos-sulphoxide, Fenbutatin oxide,
Fenhexamid, Fenothiocarb, Fenoxaprop-P,
Fenoxaprop-P-ethyl, Fenoxycarb,
Fenpropidin (sum of fenpropidin and its
salts,  expressed as  fenpropidin),
Fenpyrazamine, Fenpyroximate, Fenthion
(fenthion and its oxigen analogue, their
sulfoxides and sulfone expressed as parent),
Fenthion, Fenthion-oxon, Fenthion-
oxonsulfone, Fenthion-oxonsufoxide,
Fenthion-sulfone, Fenthion-sulfoxide,
Fipronil (sum fipronil + sulfone metabolite
(MB46136) expressed as fipronil), Fipronil,
Fipronil-sulfone , Flamprop-M-isopropyl,
Flazasulfuron, Flonicamid (sum of
flonicamid, TFNA and TFNG expressed as
flonicamid), TFNA, TFNG, Florasulam,
Florpyrauxifen-benzyl, Fluazifop-P (sum
of all the constituent isomers of fluazifop,
its esters and its conjugates, expressed as
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fluazifop), Fluazifop, Fluazinam,
Flubendiamide, Fludioxonil, Flufenacet
(sum of all compounds containing the N
fluorophenyl-N-isopropyl moiety
expressed as flufenacet), Flufenacet
(Fluthiamid), Flufenacet-oxalate (M1),
Flufenacet-Thioglycolate-Sulfoxide (M4),
Flufenoxuron, Fluometuron, Fluopyram,
Flupyradifurone, Fluroxypyr (sum of
fluroxypyr, its salts, its esters, and its
conjugates, expressed as fluroxypyr),
Fluroxypyr, Fluroxypyr-mepthyl,
Flutolanil, Fluxapyroxad, Foramsulfuron,
Forchlorfenuron, Formetanate: Sum of
formetanate and its salts expressed as
formetanate (hydrochloride), Fosthiazate,
Furathiocarb, Gibberellic acid, Halauxifen-
methyl (sum of halauxifen-methyl and
X11393729 (halauxifen), expressed as
halauxifen-methyl), Halauxifen,
Halauxifen-methyl, Halosulfuron methyl,
Haloxyfop (Sum of haloxyfop, its esters,
salts and conjugates expressed as haloxyfop
(sum of the R- and S- isomers at any ratio)),

Haloxyfop, Haloxyfop-R-methyl,
Hexaflumuron, Hexythiazox, Imazalil (any
ratio of constituent isomers),

Imazamethabenz-methyl, Imazamox (Sum
of imazamox and its salts, expressed as
imazamox), Imazaquin, Imazosulfuron,
Imidacloprid, lodosulfuron-methyl (sum of
iodosulfuron-methyl and its  salts,
expressed as iodosulfuron-methyl), Ioxynil
(sum of ioxynil and its salts, expressed as

ioxynil), Toxynil, Ioxynil-methyl,
Ipconazole, Iprovalicarb, Isofenphos-
methyl, Isofetamid, Isoproturon,

Isopyrazam, Isoxaben, Isoxadifen-ethyl,
Isoxaflutole (sum of isoxaflutole and its
diketonitrile-metabolite, expressed as
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isoxaflutole), Isoxaflutole, Isoxaflutole
RPA 202248, Linuron, Lufenuron (any
ratio of constituent isomers), Malathion
(sum of malathion and malaoxon expressed
as malathion), Malaoxon, Malathion,
Mandipropamid (any ratio of constituent
isomers), Matrine, MCPA and MCPB
(MCPA, MCPB including their salts, esters
and conjugates expressed as MCPA),
MCPA, MCPB, Mecarbam, Mecoprop
(sum of mecoprop-p and mecoprop
expressed as mecoprop), Mefenpyr-diethyl,
Mefentrifluconazole, Mepronil,
Meptyldinocap (sum of 2,4 DNOPC and
2,4 DNOP expressed as meptyldinocap),
Meptyldinocap (2,4 DNOPC), 2,4-DNOP-
6-Meptyl (2,4 DNOP), Mesosulfuron-
methyl, Mesotrione, Metaflumizone (sum
of E- and Z- isomers), Metalaxyl and
metalaxyl-M (metalaxyl including other
mixtures of constituent isomers including
metalaxyl-M ~ (sum  of  isomers)),
Metaldehyde, Metamitron, Metconazole
(sum of isomers), Methamidophos,
Methidathion, = Methiocarb  (sum  of
methiocarb and methiocarb sulfoxide and
sulfone, expressed as methiocarb),
Methiocarb, Methiocarb-sulfone,
Methiocarb-sulfoxide, Methomyl and
Thiodicarb (sum of methomyl and
thiodicarb  expressed as methomyl),
Methomyl, Thiodicarb, Methoxyfenozide,
Metobromuron, Metolcarb, Metoxuron,

Metrafenone, Metsulfuron methyl,
Milbemectin (sum of milbemycin A4 and
milbemycin A3, expressed as
milbemectin), Milbemectin-A3,

Milbemectin-A4, Monolinuron, Monuron,
1-Naphthylacetamide and 1-naphthylacetic
acid (sum of l-naphthylacetamide and 1-
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naphthylacetic acid and its salts, expressed
as 1-naphythlacetic acid), 1-Naphthylacetic
acid (NAA), 1-Naphthylacetamide (NAD),
Naled, Nicosulfuron, Nicotine (screening),
Nitenpyram, 2-Naphthyloxyacetic acid
(NOA, BNOA), Novaluron, Omethoate,
Orthosulfamuron,  Oryzalin, = Oxamyl,
Oxasulfuron, Oxathiapiprolin, Penconazole
(sum of constituent isomers), Pencycuron,
Pendimethalin, Penoxsulam, Penthiopyrad,
Pethoxamid, Phenmedipham,
Phosphamidon, Phoxim , Picloram,
Picolinafen, Picoxystrobin, Pinoxaden,
Pirimicarb: sum of pirimicarb and
desmethyl  pirimicarb  expressed as
pirimicarb, Pirimicarb, Desmethyl-
Pirimicarb, Prochloraz (sum of prochloraz,
BTS 44595 (M201-04) and BTS 44596
(M201-03), expressed as prochloraz),
Prochloraz, Profoxydim, Prohexadione
(prohexadione (acid) and its salts expressed
as prohexadione-calcium), Promecarb,
Prometon, Prometryn, Propachlor: oxalinic
derivate of propachlor, expressed as
propachlor, Propamocarb  (Sum  of
propamocarb and its salts, expressed as
propamocarb), Propaquizafop, Propargite,
Propazine, Propham, Propoxycarbazone
(propoxycarbazone, its salts and 2-
hydroxypropoxycarbazone expressed as

propoxycarbazone), 2-Hydroxy-
Propoxycarbazone , Propoxycarbazone,
Propyzamide, Proquinazid, Prosulfocarb,
Prosulfuron, Prothioconazole:

prothioconazole-desthio (sum of isomers),
Prothioconazole, Prothioconazole Desthio,
Pymetrozine, Pyraclostrobin, Pyraflufen-
ethyl (Sum of pyraflufen-ethyl and
pyraflufen, expressed as pyraflufen-ethyl),
Pyraflufen, Pyraflufen ethyl, Pyrethrins,
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Pyridalyl, Pyridate (sum of pyridate, its
hydrolysis product CL 9673 (6-chloro-4-
hydroxy-3-phenylpyridazin) and
hydrolysable conjugates of CL 9673
expressed as pyridate), Pyridafol, Pyridate,
Pyrimethanil, Pyriofenone, Pyriproxyfen,
Pyroxsulam, Quinclorac, Quizalofop (sum
of quizalofop, its salts, its esters (including
propaquizafop) and its  conjugates,
expressed as quizalofop (any ratio of
constituent isomers)), Quizalofop-ethyl,
Rimsulfuron, Rotenone, Sedaxane (sum of
isomers), Silthiofam, Simazine,
Spinetoram  (XDE-175),  Spinetoram
(XDE-175-J), Spinetoram (XDE-175-L),
Spinosad (spinosad, sum of spinosyn A and
spinosyn D), Spinosyn A, Spinosyn D,
Spirodiclofen, Spirotetramat and its 4
metabolites BYI108330-enol, BYI08330-
ketohydroxy, = BYI08330-monohydroxy,
and BYI08330 enol-glucoside, expressed
as spirotetramat, Spirotetramat,
Spirotetramat-BY108330-enol,
Spirotetramat-BY108330-enol-glucoside,
Spirotetramat-BY108330-ketohydroxy,
Spirotetramat-BY108330-monohydroxy,
Spiroxamine (sum of isomers), Sulcotrione,
Sulfentrazone, Sulfosulfuron, Sulfoxaflor

(sum  of isomers), Tebuconazole,
Tebufenozide, Tebupirimifos,
Teflubenzuron, Tembotrione,
Tepraloxydim, Terbumeton,
Terbuthylazine, Tetrachlorvinphos,
Thiabendazole, Thiacloprid,

Thiamethoxam , Thiencarbazone methyl,
Thifensulfuron-methyl, Thiobencarb (4-

chlorobenzyl methyl sulfone),
Thiophanate-methyl, Thiram (expressed as
thiram), Tiocarbazil,

Dimethylaminosulfotoluidide (DMST,
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Tolylfluanid metabolite), Tralkoxydim
(sum of the constituent isomers of
tralkoxydim), Triadimenol (any ratio of

constituent isomers), Triasulfuron,
Triazamate,  Triazophos,  Tribenuron-
methyl, Trichlorfon, 2,4,6-

Trichlorophenol, Triclopyr, Tricyclazole,
Trifloxystrobin, Triflumizole: Triflumizole
and metabolite FM-6-1(N-(4-chloro-2-
trifluoromethylphenyl)-n-
propoxyacetamidine), expressed as
Triflumizole, Triflumizole, FM-6-1(N-(4-
chloro-2-trifluoromethylphenyl)-n-
propoxyacetamidine)  (metabolite  of
Triflumizole), Triflumuron, Triflusulfuron
(6-(2,2,2-trifluoroethoxy)-1,3,5-triazine-
2,4-diamine  (IN-M7222)),  Triforine,
Trinexapac (sum of trinexapac (acid) and
its salts, expressed as trinexapac),
Trinexapac (aka cimetacarb  ethyl),
Triticonazole, Tritosulfuron, Valifenalate,
Vamidothion, Zoxamide, 4,6-dihydroxy
tembotrione (Tembotrione metabolite M5),
Chloridazon, Chloridazon-desphenyl,
Chloridazon (sum of chloridazon and
chloridazon-desphenyl,  expressed as
chloridazon), = Acetamiprid-N-desmethyl
(IM-2-1), Benzobicyclon, Mandestrobin,
Imazapyr, = Resmethrin,  Norflurazon,
Pydiflumetofen, Indaziflam, p-
nitrophenolate sodium, 5-nitroguaiacolate
sodium, Isoprothiolane

Derivati cianici/Cyanide Derivatives OIV-MA-AS315-06 R2009

26A02547
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DECRETO 18 maggio 2026.

Rinnovo della designazione del laboratorio Vassanelli Lab
s.r.l., in Bussolengo, al rilascio dei certificati di analisi nel
settore oleicolo.

IL DIRIGENTE DELLA PQA I
DELLA DIREZIONE GENERALE PER LA PROMOZIONE
DELLA QUALITA AGROALIMENTARE

Visto il regolamento (CE) n. 765/2008 del Parla-
mento europeo ¢ del Consiglio del 9 luglio 2008, che
fissa le norme in materia di accreditamento e abroga il
regolamento (CEE) n. 339/1993;

Visto il regolamento (UE) n. 1151/2012 del Parla-
mento europeo e del Consiglio del 21 novembre 2012
sui regimi di qualita dei prodotti agricoli e alimentari,
e in particolare 1’art. 16, comma 1, che stabilisce che
i nomi figuranti nel registro di cui all’art. 7, paragrafo
6, del regolamento (CE) n. 510/2006 sono automatica-
mente iscritti nel registro di cui all’art. 11, e [’art. 58
che abroga il regolamento (CE) n. 510/2006;

Visto il regolamento (UE) n. 625/2017 del Parla-
mento europeo del 15 marzo 2017 relativo ai controlli
ufficiali e alle altre attivita ufficiali effettuati per ga-
rantire I’applicazione della legislazione sugli alimenti
e sui mangimi, delle norme sulla salute e sul benesse-
re degli animali, sulla sanita delle piante nonché sui
prodotti fitosanitari, che modifica il regolamento (UE)
n. 1151/2012;

Visto il decreto legislativo 2 febbraio 2021, n. 27,
recante disposizioni per 1’adeguamento della norma-
tiva nazionale alle disposizioni del regolamento (UE)
n. 625/2017;

Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165,
recante norme generali sull’ordinamento del lavoro
alle dipendenze delle amministrazioni pubbliche, ed
in particolare 1’art. 16, lettera d);

Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei mi-
nistri 16 ottobre 2023, n. 178, recante «Regolamento
recante la riorganizzazione del Ministero dell’agricol-
tura, della sovranita alimentare e delle foreste a nor-
ma dell’art. 1, comma 2, del decreto-legge 22 aprile
2023, n. 44, convertito, con modificazioni, dalla legge
21 giugno 2023, n. 74»;

Visto il decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 300
e successive modificazioni e integrazioni, recante la
riforma dell’organizzazione del Governo, a norma
dell’art. 11 della legge 15 marzo 1997, n. 59;

Visti gli articoli 1 e 3 del decreto-legge 11 novem-
bre 2022, n. 173, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
n. 264 dell’11 novembre 2022, recante «Disposizioni
urgenti in materia di riordino delle attribuzioni dei Mi-
nisteri», con il quale «Il Ministero delle politiche agri-

Y Y/

cole alimentari e forestali assume la denominazione di
Ministero dell’agricoltura, della sovranita alimentare
e delle foresten;

Vista la direttiva del Ministro 23 gennaio 2026,
n. 33234, registrata presso la Corte dei conti in data
13 febbraio 2026 con n. 170, recante gli indirizzi ge-
nerali sull’attivita amministrativa e sulla gestione per
il 2026;

Vista la direttiva dipartimentale 27 febbraio 2026,
n. 98896, registrata all’Ufficio centrale di bilancio in
data 2 marzo 2026 al n. 141, per ’attuazione degli
obiettivi definiti dalla «Direttiva recante gli indirizzi
generali sull’attivita amministrativa e sulla gestione
per I’anno 2026», emanata con decreto ministeria-
le del 23 gennaio 2026, prot. n. 33234, registrata il
13 febbraio 2026 al n. 170 alla Corte dei conti, rien-
tranti nella competenza del Dipartimento della sovra-
nita alimentare e dell’ippica ai sensi del decreto del
Presidente del Consiglio dei ministri n. 178 del 16 ot-
tobre 2023;

Vista la direttiva direttoriale 4 marzo 2026,
n. 106153, registrata all’Ufficio centrale di bilancio in
data 6 marzo 2026 al n. 159, con la quale vengono as-
segnati gli obiettivi ai titolari degli uffici dirigenziali
di livello non generale della Direzione generale per la
promozione della qualita agroalimentare, in coerenza
con le priorita politiche individuate nella direttiva del
Ministro 23 gennaio 2026, n. 33234, nonché dalla di-
rettiva dipartimentale 27 febbraio 2026, n. 98896;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica del
21 dicembre 2023, registrato dalla Corte dei conti in
data 16 gennaio 2024, n. 68, concernente il conferi-
mento, con decorrenza dal 21 dicembre 2023, al dott.
Marco Lupo, dirigente di prima fascia appartenente ai
ruoli del medesimo Ministero, estraneo all’ammini-
strazione, dell’incarico di Capo del Dipartimento della
sovranita alimentare e dell’ippica;

Visto il decreto di incarico di funzione dirigenziale
di livello generale conferito, ai sensi dell’art. 19, com-
ma 4, del decreto legislativo n. 165/2001, alla dott.ssa
Eleonora Iacovoni, del 7 febbraio 2024 del Presidente
del Consiglio dei ministri, registrato dall’Ufficio cen-
trale di bilancio al n. 116, in data 23 febbraio 2024, ai
sensi del decreto legislativo n. 123 del 30 giugno 2011
dell’art. 5, comma 2, lettera d);

Visto il decreto del direttore della Direzione genera-
le per la promozione della qualita agroalimentare del
30 aprile 2024, n. 193350, registrato dalla Corte dei
conti il 4 giugno 2024, n. 999, con il quale ¢ stato
conferito al dott. Pietro Gasparri I’incarico di diret-
tore dell’Ufficio PQA I della Direzione generale del-
la qualita certificata e tutela indicazioni geografiche
prodotti agricoli, agroalimentari e vitivinicoli e affari
generali della Direzione;
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Vista la direttiva direttoriale n. 0289099 del 28 giu-
gno 2024 della Direzione generale per la promozio-
ne della qualita agroalimentare, in particolare 1’art. 1,
comma 4, con la quale i titolari degli uffici dirigen-
ziali non generali, in coerenza con i rispettivi decreti
di incarico, sono autorizzati alla firma degli atti e dei
provvedimenti relativi ai procedimenti amministrativi
di competenza;

Visti 1 regolamenti (CE) con i quali, sono state re-
gistrate le D.O.P. e la I.G.P. per gli oli di oliva vergini
ed extravergini italiani;

Visti i regolamenti (CE) del 29 luglio 2022 numeri
2022/2014/UE e 2022/2015/UE che stabiliscono nor-
me relative ai controlli di conformita delle norme di
commercializzazione dell’olio di oliva e ai metodi di
analisi delle caratteristiche dell’olio di oliva;

Considerato che gli oli di oliva vergini ed extra-
vergini a D.O.P. o a I.G.P., per poter rivendicare la
denominazione registrata, devono possedere le carat-
teristiche chimico-fisiche stabilite per ciascuna deno-
minazione, nei relativi disciplinari di produzione ap-
provati dai competenti organi;

Considerato che tali caratteristiche chimico-fisiche
degli oli di oliva vergini ed extravergini a denomina-
zione di origine devono essere accertate da laboratori
designati;

Visto il decreto del 1° dicembre 2022, pubblicato
nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana - Se-
rie generale - n. 290 del 13 dicembre 2022 con il quale
al laboratorio Vassanelli Lab S.r.l., sito in via Pietro
Vassanelli n. 9 - cap 37012 - Bussolengo (VR), ¢ stata
rinnovata la designazione al rilascio dei certificati di
analisi nel settore oleicolo;

Vista la domanda di ulteriore rinnovo della designa-
zione presentata dal laboratorio sopra indicato in data
27 aprile 2026, acquisita in pari data al progressivo
194670;

Accertato che il laboratorio sopra indicato ha dimo-
strato di avere ottenuto in data 16 aprile 2026 ’accre-
ditamento relativamente alle prove indicate nell’alle-
gato al presente decreto e del suo sistema qualita, in
conformita alle prescrizioni della norma UNI CEI EN
ISO/IEC 17025, da parte di Accredia - I’ente italiano
di accreditamento;

Considerato che con decreto 22 dicembre 2009
Accredia - I’ente italiano di accreditamento ¢ stato
designato quale unico organismo italiano a svolgere
attivita di accreditamento e vigilanza del mercato,
trattandosi di un organismo conforme alla norma UNI
CEI EN ISO/IEC 17011 ed accreditato in ambito EA -
European Cooperation for Accreditation;

Ritenuti sussistenti i requisiti e le condizioni con-
cernenti [’ulteriore rinnovo della designazione in
argomento,

Decreta:

Art. 1.

Il laboratorio Vassanelli Lab S.r.1., sito in via Pietro
Vassanelli n. 9 - cap 37012 - Bussolengo (VR), ¢ de-
signato al rilascio dei certificati di analisi nel settore
oleicolo limitatamente alle prove elencate in allegato
al presente decreto.

Art. 2.

La designazione ha validita fino al 9 luglio 2030
data di scadenza dell’accreditamento.

Art. 3.

La designazione ¢ automaticamente revocata qualo-
ra il laboratorio Vassanelli Lab S.r.I. perda I’accredita-
mento relativamente alle prove indicate nell’allegato al
presente decreto e del suo sistema qualita, in confor-
mita alle prescrizioni della norma UNI CEI EN ISO/
IEC 17025, rilasciato da Accredia - ’ente italiano di ac-
creditamento designato con decreto 22 dicembre 2009
quale unico organismo a svolgere attivita di accredita-
mento e vigilanza del mercato.

Art. 4.

1. Il laboratorio sopra citato ha I’onere di comunicare
all’amministrazione designante eventuali cambiamenti
sopravvenuti interessanti la struttura societaria, I’ubica-
zione del laboratorio, la dotazione strumentale, 1’impie-
go del personale ed ogni altra modifica concernente le
prove di analisi per le quali il laboratorio medesimo ¢
accreditato.

2. L’omessa comunicazione comporta la sospensio-
ne della designazione.

3. Sui certificati di analisi rilasciati e su ogni tipo di
comunicazione pubblicitaria o promozionale diffusa, ¢
necessario indicare che il provvedimento ministeriale ri-
guarda solo le prove di analisi per le quali il laboratorio
¢ designato.

4. L’amministrazione si riserva la facolta di verifi-
care la sussistenza delle condizioni e dei requisiti su
cui si fonda il provvedimento designatorio, in mancan-
za di essi, la designazione sara revocata in qualsiasi
momento.

Il presente decreto ¢ pubblicato nella Gazzetta Uf-
ficiale della Repubblica italiana ed entra in vigore il
giorno successivo alla sua pubblicazione.

Roma, 18 maggio 2026

11 dirigente: GASPARRI
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ALLEGATO

Denominazione della prova Norma / metodo
Acidi grassi liberi/Free fatty acids  |(COI/T.20/Doc n 84/rev 1 2017
Analisi spettrofotometrica COI/T.20/Doc n 19/rev 5 2019
nell'ultravioletto/ UV
spectrophotometric analysis,
DeltaK/DeltaK, K2s2/K232,
K264/K264, K268/K268,
K272/K272

Acido arachico (C20:0)/Arachidic COI/T.20/Doc n 83/rev 1 2017
acid  (C20:0), Acido  beenico
(C22:0)/Behenic acid (C22:0), Acido
cis-9-cis-12-cis-15-ottadecatrienoico
(Acido  alfa-linolenico  (omega-3)
C18:3)/Cis-9-cis-12-cis-15-
octadecatrienoic acid (Alpha-
linolenic acid (omega-3) C18:3),
Acido  cis-9-cis-12-ottadecadienoico
(Acido linoleico omega-6 C18:2)/Cis-
cis-9-12-octadecadienoic acid
(Linoleic acid omega-6 C18:2), Acido
cis-9-ottadecenoico (Acido cis-oleico
C18:1)/Cis-9-octadecenoic acid (Cis-
oleic acid C18:1), Acido eicosenoico
(C20:1)/Eicosenoic  acid  (C20:1),
Acido eptadecanoico
(C17:0)/Heptadecanoic acid (C17:0),
Acido eptadecenoico
(C17:1)/Heptadecenoic acid (C17:1),
Acido lignocerico
(C24:0)/Lignoceric acid (C24:0),
Acido miristico (C14:0)/Myristic
acid (C14:0), Acido palmitico
(C16:0)/Palmitic acid (C16:0), Acido
palmitoleico (C16:1)/Palmitoleic acid
(C16:1), Acido stearico
(C18:0)/Stearic acid (C18:0)

Numero di perossidi/Peroxide value COI/T.20/Doc n 85/rev 1 2017
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DECRETO 18 maggio 2026.

Modifica al decreto 23 giugno 2025 con il quale al laboratorio Labcam S.r.L., in Albenga ¢ stato revisionato I’elenco delle
prove di analisi per le quali ¢ designato al rilascio dei certificati di analisi nel settore oleicolo.

IL DIRIGENTE DELLA PQA I
DELLA DIREZIONE GENERALE PER LA PROMOZIONE
DELLA QUALITA AGROALIMENTARE

Visto il regolamento (CE) 765/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio del 9 luglio 2008, che fissa le norme
in materia di accreditamento e abroga il regolamento (CEE) n. 339/93;

Visto il regolamento (UE) n. 1151/2012 del Parlamento europeo e del Consiglio del 21 novembre 2012 sui regimi
di qualita dei prodotti agricoli e alimentari, e in particolare I’art. 16, comma 1 che stabilisce che i nomi figuranti nel
registro di cui all’art. 7, paragrafo 6 del regolamento (CE) n. 510/2006 sono automaticamente iscritti nel registro di
cui all’art. 11, e I’art. 58 che abroga il regolamento (CE) n. 510/2006;

Visto il regolamento (UE) 625/2017 del Parlamento europeo del 15 marzo 2017, relativo ai controlli ufficiali e alle
altre attivita ufficiali effettuati per garantire 1’applicazione della legislazione sugli alimenti e sui mangimi, delle norme
sulla salute e sul benessere degli animali, sulla sanita delle piante nonché sui prodotti fitosanitari, che modifica il rego-
lamento (UE) n. 1151/2012;

Visto il decreto legislativo 2 febbraio 2021, n. 27, recante disposizioni per I’adeguamento della normativa nazio-
nale alle disposizioni del regolamento (UE) 625/2017,

Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, recante norme generali sull’ordinamento del lavoro alle dipen-
denze delle amministrazioni pubbliche, ed in particolare I’art. 16, lettera d);

Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei ministri 16 ottobre 2023, n. 178, recante «Regolamento recante la
riorganizzazione del Ministero dell’agricoltura, della sovranita alimentare ¢ delle foreste a norma dell’art. 1, comma 2,
del decreto-legge 22 aprile 2023, n. 44, convertito, con modificazioni, dalla legge 21 giugno 2023, n. 74»;

Visto il decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 300, e successive modificazioni e integrazioni, recante la riforma
dell’organizzazione del Governo, a norma dell’art. 11 della legge 15 marzo 1997, n. 59;

Visti gli articoli 1 e 3 del decreto-legge 11 novembre 2022, n. 173, pubblicato in Gazzetta Ufficiale n. 264 dell’11 no-
vembre 2022, recante «Disposizioni urgenti in materia di riordino delle attribuzioni dei Ministeri», con il quale «Il Mini-
stero delle politiche agricole alimentari e forestali assume la denominazione di Ministero dell’agricoltura, della sovranita
alimentare ¢ delle foresten;

Vista la direttiva del Ministro 23 gennaio 2026, n. 33234, registrata presso la Corte dei conti in data 13 febbraio
2026 con n. 170, recante gli indirizzi generali sull’attivita amministrativa e sulla gestione per il 2026;

Vista la direttiva dipartimentale 27 febbraio 2026, n. 98896, registrata all’Ufficio centrale di bilancio in data
2 marzo 2026 al n. 141, per I’attuazione degli obiettivi definiti dalla «Direttiva recante gli indirizzi generali sull’at-
tivita amministrativa e sulla gestione per I’anno 2026», emanata con decreto ministeriale del 23 gennaio 2026, prot.
n. 33234, registrata il 13 febbraio 2026 al n. 170 alla Corte dei conti, rientranti nella competenza del Dipartimento
della sovranita alimentare e dell’ippica ai sensi del decreto del Presidente del Consiglio dei ministri n. 178 del 16 ot-
tobre 2023;

Vista la direttiva direttoriale 4 marzo 2026 n. 106153, registrata all’Ufficio centrale di bilancio in data 6 marzo
2026 al n. 159, con la quale vengono assegnati gli obiettivi ai titolari degli Uffici dirigenziali di livello non generale
della Direzione generale per la promozione della qualita agroalimentare, in coerenza con le priorita politiche indivi-
duate nella direttiva del Ministro 23 gennaio 2026, n. 33234, nonché dalla direttiva dipartimentale 27 febbraio 2026,
n. 98896;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica del 21 dicembre 2023, registrato dalla Corte dei conti in data
16 gennaio 2024, n. 68, concernente il conferimento, con decorrenza dal 21 dicembre 2023, al dott. Marco Lupo,
dirigente di prima fascia appartenente ai ruoli del medesimo Ministero, estraneo all’amministrazione, dell’incarico di
Capo del Dipartimento della sovranita alimentare e dell’ippica;

Visto il decreto di incarico di funzione dirigenziale di livello generale conferito, ai sensi dell’art. 19, comma 4 del
decreto legislativo n. 165/2001, alla dott.ssa Eleonora Iacovoni, del 7 febbraio 2024 del Presidente del Consiglio dei
ministri, registrato dall’Ufficio centrale di bilancio al n. 116, in data 23 febbraio 2024, ai sensi del decreto legislativo
n. 123 del 30 giugno 2011 dell’Art. 5, Comma 2, lettera d);

Visto il decreto del direttore della Direzione generale per la promozione della qualita agroalimentare del 30 aprile
2024, n. 193350, registrato dalla Corte dei conti il 4 giugno 2024 n. 999, con il quale ¢ stato conferito al dott. Pietro
Gasparri I’incarico di direttore dell’Ufficio PQA I della Direzione generale della qualita certificata e tutela indicazioni
geografiche prodotti agricoli, agroalimentari e vitivinicoli e affari generali della Direzione;
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Vista la direttiva direttoriale n. 0289099 del 28 giugno 2024 della Direzione generale per la promozione della qua-
lita agroalimentare, in particolare I’art. 1, comma 4, con la quale i titolari degli uffici dirigenziali non generali, in coe-
renza con i rispettivi decreti di incarico, sono autorizzati alla firma degli atti e dei provvedimenti relativi ai procedimenti
amministrativi di competenza;

Visti i regolamenti (CE) con i quali, sono state registrate le D.O.P. e la .G.P. per gli oli di oliva vergini ed extra-
vergini italiani;

Visti i regolamenti (CE) del 29 luglio 2022, nn. 2022/2014/UE e 2022/2015/UE, che stabiliscono norme relative ai

controlli di conformita delle norme di commercializzazione dell’olio di oliva e ai metodi di analisi delle caratteristiche
dell’olio di oliva;

Considerato che gli oli di oliva vergini ed extravergini a D.O.P. 0 a I.G.P., per poter rivendicare la denominazione
registrata, devono possedere le caratteristiche chimico-fisiche stabilite per ciascuna denominazione, nei relativi disci-
plinari di produzione approvati dai competenti organi;

Considerato che tali caratteristiche chimico-fisiche degli oli di oliva vergini ed extravergini a denominazione di
origine devono essere accertate da laboratori designati;

Visto il decreto del 23 giugno 2025, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana - Serie generale -
n. 149 del 30 giugno 2025 con il quale il laboratorio Labcam S.r.1., sito in Regione Rollo 98 - CAP 17031, Albenga (SV), ¢
stato revisionato I’elenco delle prove di analisi per le quali ¢ designato al rilascio dei certificati di analisi nel settore oleicolo;

Rilevato che il citato laboratorio con nota del 5 maggio 2026, acquisito in pari data, comunica di aver revisionato
I’elenco delle prove di analisi;

Accertato che il laboratorio sopra indicato ha dimostrato di avere ottenuto in data 23 gennaio 2025 1’accredita-
mento relativamente alle prove indicate nell’allegato al presente decreto e del suo sistema qualita, in conformita alle
prescrizioni della norma UNI CEI EN ISO/IEC 17025, da parte di ACCREDIA — I’ente italiano di accreditamento;

Considerato che con decreto 22 dicembre 2009 ACCREDIA — I’ente italiano di accreditamento ¢ stato designato
quale unico organismo italiano a svolgere attivita di accreditamento e vigilanza del mercato, trattandosi di un organismo
conforme alla norma UNI CEI EN ISO/IEC 17011 ed accreditato in ambito EA — European Cooperation for Accreditation;

Ritenuta la necessita di sostituire I’elenco delle prove di analisi indicate nell’allegato del decreto 23 giugno 2025;
Decreta:

Art. 1.

Le prove di analisi di cui all’allegato del decreto 23 giugno 2025 per le quali il laboratorio Labcam S.r.1., sito in
Regione Rollo 98 - CAP 17031, Albenga (SV), ¢ designato, sono sostituite da quelle in allegato al presente decreto.

Art. 2.
La designazione ha validita fino al 10 dicembre 2026 data di scadenza dell’accreditamento.

Art. 3.

La designazione ¢ automaticamente revocata qualora il laboratorio Labcam S.r.I. perda I’accreditamento relati-
vamente alle prove indicate nell’allegato al presente decreto e del suo sistema qualita, in conformita alle prescrizioni
della norma UNI CEI EN ISO/IEC 17025, rilasciato da ACCREDIA — I’ente italiano di accreditamento designato con
decreto 22 dicembre 2009 quale unico organismo a svolgere attivita di accreditamento e vigilanza del mercato.

Art. 4.

1. Il laboratorio sopra citato ha I’onere di comunicare all’amministrazione deisgnante eventuali cambiamenti
sopravvenuti interessanti la struttura societaria, I’ubicazione del laboratorio, la dotazione strumentale, I’impiego del
personale ed ogni altra modifica concernente le prove di analisi per le quali il laboratorio medesimo ¢ accreditato.

2. ’omessa comunicazione comporta la sospensione della designazione.

3. Sui certificati di analisi rilasciati e su ogni tipo di comunicazione pubblicitaria o promozionale diffusa, ¢ neces-
sario indicare che il provvedimento ministeriale riguarda solo le prove di analisi per le quali il laboratorio ¢ designato.

4. ’amministrazione si riserva la facolta di verificare la sussistenza delle condizioni e dei requisiti su cui si fonda
il provvedimento designatorio, in mancanza di essi, la designazione sara revocata in qualsiasi momento.

Il presente decreto ¢ pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana ed entra in vigore il giorno
successivo alla sua pubblicazione.

Roma, 18 maggio 2026

11 dirigente: GASPARRI
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ALLEGATO

Denominazione della prova

Norma / metodo

Numero di perossidi/Peroxide value

COI/T.20/Doc n 35/rev 1 2017

Acidi grassi liberi/Free fatty acids

COI/T.20/Doc n 34/rev 1 2017

K232, K264/K264, K270/K270, K272/K272

Analisi spettrofotometrica nell’ultravioletto/UV spectrophotometric analysis, DeltaK/DeltaK, K232/

COI/T.20/Doc n 19/rev 5 2019

organolettica/Organoleptic assessment

Difetto/Negative attribute, Fruttato Maturo/Ripe fruity, Fruttato Verde/Green fruity, Mediana Altri
attributi negativi/Median other negative attributes, Mediana Amaro/Median bitter, Mediana Avvinato/
Inacetito/Acido/Agro/Median Winey/vinegary/acid/sour, Mediana difetto/Median negative attribute,
Mediana fruttato/Median fruity, Mediana Muffa/Umidita/Terra/Median musty/humid/earthy, Mediana
Olive gelate (legno umido)/Median frostbitten olives (wet wood), Mediana Piccante/Median pungent,
Mediana Rancido/Median rancid, Mediana Riscaldo/Morchia/Median fusty/muddy sediment, Valutazione

COI/T.20/Doc n 15/rev 11 2024,
COI/T.20/Doc n 15/rev 11 2024
escluso par 4.4 ¢ 10.4 + Reg UE
2104/2022 29/07/2022 GU UE
L1284 04/11/2022 ALl 1T

26A02549

MINISTERO DELL’ECONOMIA
E DELLE FINANZE

DECRETO 25 marzo 2026.

Riparto dei versamenti delle regioni al bilancio dello Stato
e delle quote da riassegnare al Fondo per ’ammortamento
dei titoli di Stato, ai sensi dell’articolo 1, commi 638-644,
della legge n. 199 del 2025 (cancellazione del debito delle re-
gioni riguardante le anticipazioni di liquidita).

IL MINISTRO DELL’ECONOMIA
E DELLE FINANZE

Visto il decreto legislativo 23 giugno 2011, n. 118, come
integrato e modificato dal decreto legislativo 10 agosto
2014, n. 126, recante «Disposizioni in materia di armo-
nizzazione dei sistemi contabili e degli schemi di bilancio
delle regioni, degli enti locali e dei loro organismi, a nor-
ma degli articoli 1 e 2 della legge 5 maggio 2009, n. 42»;

Visti, in particolare, gli allegati n. 4/2 e 4/3 al citato
decreto legislativo n. 118 del 2011, riguardanti, rispetti-
vamente, il principio contabile applicato concernente la
contabilita finanziaria, e il principio contabile applicato
concernente la contabilitd economico-patrimoniale degli
enti in contabilita finanziaria;

Vista la legge 30 dicembre 2025, n. 199, concernente
il «Bilancio di previsione dello Stato per I’anno finanzia-
rio 2026 e bilancio pluriennale per il triennio 2026-2028»
(Legge di bilancio 2026);

Visto, in particolare, il comma 638 dell’articolo 1
della citata legge n. 199 del 2025, che prevede, dal
1° gennaio 2026 la cancellazione del debito delle re-
gioni nei confronti dello Stato riguardante le anticipa-
zioni di liquidita di cui all’articolo 2, comma 46, della
legge 24 dicembre 2007, n. 244, di cui agli articoli 2 ¢
3, comma 1, lettere @) e b), del decreto-legge 8 aprile
2013, n. 35, convertito, con modificazioni, dalla legge
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6 giugno 2013, n. 64, e successivi rifinanziamenti, di
cui all’articolo 116 del decreto-legge 19 maggio 2020,
n. 34, convertito, con modificazioni, dalla legge 17 lu-
glio 2020, n. 77 e di cui all’articolo 1, comma 833, della
legge 30 dicembre 2020, n. 178;

Visto, il comma 639 del citato articolo 1, che prevede che:

dal 1° gennaio 2026, il debito contratto dalle regioni
con la Cassa depositi e prestiti S.p.a. per estinguere, in
tutto o in parte, le anticipazioni di liquidita di cui all’arti-
colo 2, comma 46, della legge 24 dicembre 2007, n. 244
e di cui all’articolo 2, comma 98, della legge 23 dicem-
bre 2009, n. 191, ¢ posto a carico del bilancio dello Stato;

il Ministero dell’economia e delle finanze provvede
al pagamento delle rate di ammortamento del predetto de-
bito alle scadenze e per gli importi risultanti dai piani di
ammortamento allegati ai relativi contratti di mutuo sti-
pulati dalla Cassa depositi e prestiti S.p.a. con le regioni;

le disposizioni di cui al medesimo comma 639 e al
comma 638 non operano in assenza della richiesta del-
la Conferenza delle regioni e delle province autonome
di cui al comma 642 e per le regioni che entro il 28 feb-
braio 2026 non trasmettono al Ministero dell’economia
e delle finanze la delibera di cui al citato comma 642;

Visto il comma 640 del medesimo articolo 1, che di-
spone per le regioni che hanno beneficiato della cancel-
lazione dei debiti di cui al comma 638 e dell’accollo da
parte dello Stato del loro debito di cui al comma 639, il
versamento annuale all’entrata del bilancio dello Stato,
in ciascuno degli anni dal 2026 al 2051, degli importi
complessivi indicati nell’allegato VII alla citata legge
n. 199 del 2025 e che stabilisce che, entro il 28 febbra-
10 2026, con decreto del Ministro dell’economia e delle
finanze, previa intesa in sede di Conferenza permanente
per i rapporti tra lo Stato, le regioni e le Province auto-
nome di Trento e di Bolzano, sono determinati i predetti
importi, ripartiti tra le regioni, in misura pari ai minori
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oneri, per le stesse, derivanti dall’applicazione dei com-
mi 638 e 639, le modalita di versamento al bilancio dello
Stato e, per ciascun ente, la quota da riassegnare annual-
mente al Fondo per ’ammortamento dei titoli di Stato;

Visto il comma 641 del medesimo articolo 1 che dispo-
ne che le regioni versano gli importi di cui al comma 640
all’entrata del bilancio dello Stato entro il 30 giugno di cia-
scuno degli anni dal 2026 al 2051 e che, qualora tale versa-
mento non sia effettuato entro il termine previsto, il Dipar-
timento della Ragioneria generale dello Stato provvede al
recupero a valere sulle giacenze depositate a qualsiasi titolo
nei conti aperti presso la Tesoreria dello Stato intestati a cia-
scuna regione, a esclusione dei conti riguardanti la sanita;

Visto il comma 642 del medesimo articolo 1 che dispo-
ne che le regioni che intendono beneficiare della cancel-
lazione dei debiti di cui al comma 638 e dell’accollo da
parte dello Stato del loro debito di cui al comma 639, con
delibera del consiglio regionale o con delibera dell’as-
semblea regionale per la Regione Siciliana, si impegnano
ad applicare al proprio bilancio di previsione, dal 2026
al 2051, un risultato di amministrazione non superiore ai
limiti puntualmente individuati dalle lettere da a) a e¢) del
medesimo comma 642, determinati con riferimento ai ri-
sultati del rendiconto 2024;

Visto il comma 643 del medesimo articolo 1 che di-
spone che a decorrere dal rendiconto relativo all’esercizio
2025, il fondo anticipazioni di liquidita non ¢ accantonato
nel risultato di amministrazione delle regioni;

Visto I’allegato VII alla citata legge n. 199 del 2025
che indica gli importi complessivi del versamento annua-
le all’entrata del bilancio dello Stato cui sono tenute le
regioni se si avvalgono dei commi 638 e 639;

Visto il comma 12-quater dell’articolo 4 del decreto-
legge 31 dicembre 2025, n. 200, convertito nella legge
27 febbraio 2026, n. 26, il quale prevede che il termine
del 28 febbraio 2026, di cui all’articolo 1, comma 639,
terzo periodo, ¢ 640, secondo periodo, della citata legge
n. 199 del 2025, ¢ prorogato al 30 aprile 2026 per le sole
regioni nelle quali le elezioni per il rinnovo degli organi
elettivi si sono svolte nei quattro mesi antecedenti la data
del 31 dicembre 2025;

Vista la nota n. 0263/C2FIN del 15 gennaio 2026, con
la quale la Conferenza delle regioni e delle province auto-
nome ha chiesto, ai sensi dell’articolo 1, commi 639 e 642
della citata legge n. 199 del 2025, che le regioni che inten-
dono avvalersi della cancellazione dei debiti riguardanti
le anticipazioni di liquidita previste dalla legge di bilan-
cio 2026 applichino le limitazioni all’utilizzo del risultato
di amministrazione di cui al richiamato comma 642;

Viste le delibere di cui al comma 642 della legge
n. 199 del 2025, trasmesse dalle Regioni Abruzzo, Ca-
labria, Campania, Emilia-Romagna, Lazio, Liguria,
Molise, Piemonte, Puglia, Sicilia, Toscana, Umbria e
Veneto, riguardanti 1’impegno ad applicare al proprio
bilancio, dal 2026 al 2051, un risultato di amministra-
zione non superiore ai limiti previsti dal medesimo
comma 642;

Visti i piani di ammortamento delle anticipazioni di li-
quidita contratte dalle regioni in attuazione dell’articolo 2,
comma 46, della legge 24 dicembre 2007, n. 244, degli
articoli 2 e 3, comma 1, lettere a) e b), del decreto-legge
8 aprile 2013, n. 35, convertito, con modificazioni, dalla
legge 6 giugno 2013, n. 64, e successivi rifinanziamenti,
dell’articolo 116 del decreto-legge 19 maggio 2020, n. 34,
convertito, con modificazioni, dalla legge 17 luglio 2020,
n. 77, e dell’articolo 1, comma 833, della legge 30 dicem-
bre 2020, n. 178, aggiornati alle rinegoziazioni e alle estin-
zioni anticipate alla data del 31 dicembre 2025;

Vista la nota n. 2008740 del 22 gennaio 2026, con cui la
Cassa depositi e prestiti S.p.a ha trasmesso i piani di ammor-
tamento allegati ai contratti stipulati con le regioni per estin-
guere, in tutto o in parte, le anticipazioni di liquidita di cui
all’articolo 1, commi 638 e 639, della legge n. 199 del 2025;

Considerato che la Regione Marche non ¢ compresa
nell’elenco della citata notan. 2008740 del 22 gennaio 2026
della Cassa depositi e prestiti S.p.a. e che, in data 1° feb-
braio 2026, ha effettuato 1 versamenti al bilancio dello Sta-
to riguardanti la rata di ammortamento dell’anticipazione
di liquidita di cui all’articolo 2 del decreto-legge 8 aprile
2013, n. 35, convertito con modificazioni dalla legge 6 giu-
gno 2013, n. 64, stipulata con il Ministero dell’economia e
delle finanze in data 19 novembre 2013, avente capitale ini-
ziale di euro 11.581.247,45 e scadenza al 1° febbraio 2034,
evidenziando la volonta di non avvalersi della cancellazio-
ne dei debiti riguardanti le anticipazioni di liquidita previ-
sta dall’articolo 1, comma 638, della legge n. 199 del 2025
(quietanza n. 1015211850281253 del 30 gennaio 2026 per
la parte capitale e quietanza n. 1016251850275952 del
30 gennaio 2026 per la parte interessi);

Ritenuto, nelle more della trasmissione delle delibere
delle regioni di cui al comma 642 del medesimo artico-
lo 1, di dover, comunque, adempiere a quanto stabilito
dal citato comma 640 e di procedere alla definizione
del decreto del Ministro dell’economia e delle finan-
ze che, entro il 28 febbraio 2026, stabilisca, attraverso
il riparto dell’allegato VII alla citata legge n. 199 del
2025, gli importi dei versamenti al bilancio dello Stato
cui sono tenute le regioni che intendono avvalersi dei
commi 638 e 639, le relative modalita dei versamenti e,
per ciascun ente, la quota da riassegnare annualmente al
Fondo per I’ammortamento dei titoli di Stato;

Acquisita I’intesa della Conferenza permanente per i
rapporti tra lo Stato, le regioni e le Province autonome di
Trento e di Bolzano sancita nella seduta del 18 marzo 2026;

Decreta:

Art. 1.

Riparto dei versamenti delle regioni
al bilancio dello Stato

1. Le regioni che intendono avvalersi della cancellazio-
ne dei debiti di cui all’articolo 1, comma 638, della legge
30 dicembre 2025, n. 199 e dell’accollo da parte dello
Stato del debito di cui al comma 639 del medesimo arti-
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colo, versano annualmente, dal 2026 al 2051, all’entrata
del bilancio dello Stato gli importi indicati nelle tabelle di
cui all’allegato n. 1, che costituisce parte integrante del
presente provvedimento.

2. Le tabelle di cui all’allegato n. 1 ripartiscono gli im-
porti indicati nell’allegato VII alla legge 30 dicembre 2025,
n. 199, in misura pari ai minori oneri derivanti, per le regio-
ni, dall’applicazione dell’articolo 1, commi 638 e 639 della
legge n. 199 del 2025, rappresentati dalla sommatoria:

a) dei piani di ammortamento delle anticipazioni di
liquidita contratte dalle regioni in attuazione dell’artico-
lo 2, comma 46, della legge 24 dicembre 2007, n. 244, de-
gliarticoli 2 e 3, comma 1, lettere a) e b), del decreto-legge
8 aprile 2013, n. 35, convertito, con modificazioni, dalla
legge 6 giugno 2013, n. 64, ¢ successivi rifinanziamenti,
dell’articolo 116 del decreto-legge 19 maggio 2020, n. 34,
convertito, con modificazioni, dalla legge 17 luglio 2020,
n. 77, e dell’articolo 1, comma 833, della legge 30 dicem-
bre 2020, n. 178, aggiornati alle rinegoziazioni e alle estin-
zioni anticipate alla data del 31 dicembre 2025;

b) dei piani di ammortamento allegati ai contratti sti-
pulati dalle regioni con la Cassa depositi e prestiti S.p.a.
per estinguere, in tutto o in parte, le anticipazioni di liqui-
dita di cui all’articolo 2, comma 46, della legge 24 dicem-
bre 2007, n. 244 ¢ di cui all’articolo 2, comma 98, della
legge 23 dicembre 2009, n. 191.

3. Il riparto di cui ai commi 1 e 2 non opera per le re-
gioni che non trasmettono al Ministero dell’economia e
delle finanze la delibera di cui all’articolo 1, comma 642,
della legge n. 199 del 2025 entro il 28 febbraio 2026 e
per la Regione Marche che, con il versamento al bilancio
dello Stato di rate di ammortamento dell’anticipazioni di
liquidita di cui al comma 638, ha evidenziato I’intenzio-
ne di non avvalersi della cancellazione dei debiti. Per le
regioni nelle quali le elezioni per il rinnovo degli organi
elettivi si sono svolte nei quattro mesi antecedenti la data
del 31 dicembre 2025, il termine di cui al primo periodo ¢
prorogato al 30 aprile 2026.

Art. 2.

Quota parte dei versamenti riassegnati al Fondo
per [’ammortamento dei titoli di Stato

1. La quota parte dei versamenti al bilancio dello Sta-
to effettuati dalle regioni che intendono avvalersi della
cancellazione dei debiti di cui all’articolo 1, comma 638,
della legge 30 dicembre 2025, n. 199 e dell’accollo da
parte dello Stato del debito di cui al comma 639 del me-
desimo articolo, da riassegnare annualmente al Fondo per
I’ammortamento dei titoli di Stato, € indicata nelle tabelle
di cui all’allegato n. 2, che costituisce parte integrante del
presente provvedimento.

2. Le tabelle di cui all’allegato n. 2 determinano la
quota parte dei versamenti effettuati da ciascuna regione
da riassegnare annualmente al Fondo per I’ammortamen-
to dei titoli di Stato commisurandola alla quota capita-
le delle anticipazioni di liquidita cancellate in attuazio-
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ne dell’articolo 1, comma 638, della legge 30 dicembre
2025, n. 199, ad esclusione delle quote capitale afferenti
alle anticipazioni di liquidita di cui all’articolo 2, com-
ma 46, della legge 24 dicembre 2007, n. 244.

Art. 3.

Modalita di versamento al bilancio dello Stato

1. Gli importi indicati nelle tabelle di cui all’allegato
n. 1 sono versati al bilancio dello Stato al capitolo di en-
trata di Capo X, n. 3484 «Versamento dovuto dalle regio-
ni a seguito della cancellazione del debito riguardante le
anticipazioni di liquiditay, distinguendo:

a) larticolo 01 «Versamento relativo agli importi
dovuti per la restituzione delle anticipazioni di liquidita»
per la quota relativa alla cancellazione dei debiti di cui
all’articolo 1, comma 638, della legge 30 dicembre 2025,
n. 199 (codice IBAN IT83N0100003245BE000000041H);

b) I'articolo 02 «Versamento relativo agli impor-
ti dovuti per il debito contratto con Cassa depositi e
prestiti» per la quota relativa all’accollo da parte del-
lo Stato del debito di cui all’articolo 1, comma 639,
della legge 30 dicembre 2025, n. 199 (codice IBAN
IT74M0100003245BE000000041G).

2. A seguito della delibera di cui all’articolo 1, com-
ma 642, della legge 30 dicembre 2025, n. 199, le regioni
provvedono a:

a. cancellare i debiti riguardanti le anticipazioni di
liquidita dalle proprie scritture contabili, a decorrere dal
1° gennaio 2026;

b. registrare 1’obbligazione pluriennale riguardan-
te 1 versamenti al bilancio dello Stato di cui all’allegato
n. 1 al presente decreto, nel rispetto del paragrafo n. 5.2,
lettera ¢) del principio contabile applicato concernente la
contabilita finanziaria, di cui all’allegato 4/2 al decreto
legislativo 23 giugno 2011, n. 118, e dei paragrafi n. 3
e n. 4.15 del principio contabile applicato concernente
la contabilita economico-patrimoniale degli enti in con-
tabilita finanziaria, di cui all’allegato 4/3 al medesimo
decreto legislativo n. 118 del 2011. Gli impegni riguar-
danti i versamenti al bilancio dello Stato sono imputati
alla Missione 18, Programma 01 «Relazioni con le altre
autonomie territoriali e locali» e alla voce del piano dei
conti finanziario 1.04.01.01.001 «Trasferimenti correnti
a ministeri»;

c. liberare il fondo anticipazioni di liquidita accan-
tonato nel risultato di amministrazione, a decorrere dal
rendiconto 2025.

Il presente decreto ¢ trasmesso agli organi di controllo
per gli adempimenti di competenza.

Roma, 25 marzo 2026

1l Ministro: GIORGETTI

Registrato alla Corte dei conti il 12 maggio 2026
Ufficio di controllo sugli atti del Ministero dell’economia e delle
finanze, reg. n. 684
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Versamenti delle regioni al bilancio dello Stato

TABELLA 1: Versamenti delle regioni al bilancio dello Stato

ALLEGATO N. [

— 52

Abruzzo Calabria Campania Emilia-Romagna Lazio
:: gr;:r:i Quota Quota Quota accollo debiti | Quota cancellazione | Quotaaccollo debiti |Quota Quota Quota accollo debiti
debiticomma638 | debiticomma 638 comma 639 debiti comma 638 comma 639 debiti comma 638 debiti comma 638 comma 639

2026 2.436.432,31 9.608.907,78 20.616.503,72 114.297.148,38 38.223.314,32 34.487.577,68 184.350.367,85 144.406.185,75
2027 7.827.677,40 9.608.907,78 20.616.503,72 114.297.148,39 38.223.314,32 34.487.577,67 588.800.459,71 144.406.185,75
2028 7.827.677,40 9.608.907,78 20.616.503,72 114.297.148,39 38.223.314,32 34.487.577,68 588.800.459,71 144.406.185,75
2029 7.827.677,39 9.608.907,78 20.616.503,72 114.297.148,40 38.223.314,32 34.487.577,67 588.800.459,71 144.406.185,75
2030 7.827.677,40 9.608.907,78 20.616.503,72 114.297.148,39 38.223.314,32 34.487.577,67 588.800.459,71 144.406.185,75
2031 7.827.677,40 9.608.907,78 20.616.503,72 114.297.148,40 38.223.314,32 34.487.577,67 588.800.459,72 144.406.185,75
2032 7.827.677,40 9.608.907,78 20.616.503,72 114.297.148,38 38.223.314,32 34.487.577,67 588.800.459,71 144.406.185,75
2033 7.827.677,40 9.608.907,78 20.616.503,72 114.297.148,39 38.223.314,32 34.487.577,67 588.800.459,70 144.406.185,75
2034 7.827.677,39 9.608.907,78 20.616.503,72 114.297.148,38 38.223.314,32 34.487.577,67 588.800.459,70 144.406.185,75
2035 7.827.677,40 9.608.907,78 20.616.503,72 114.297.148,41 38.223.314,32 34.487.577,67 588.800.459,71 144.406.185,75
2036 7.827.677,40 9.608.907,78 20.616.503,72 114.297.148,40 38.223.314,32 34.487.577,67 588.800.459,69 144.406.185,75
2037 7.827.677,40 9.608.907,78 20.616.503,72 114.297.148,39 38.223.314,32 34.487.577,68 588.800.459,70 144.406.185,75
2038 7.827.677,40 9.608.907,78 20.616.503,72 114.297.148,39 38.223.314,32 34.487.577,68 588.800.459,70 144.406.185,75
2039 7.827.677,40 9.608.907,78 20.616.503,72 114.297.148,39 38.223.314,32 34.487.577,67 588.800.459,71 144.406.185,75
2040 7.827.677,40 9.608.907,78 20.616.503,72 114.297.148,38 38.223.314,32 34.487.577,67 588.800.459,70 144.406.185,75
2041 7.827.677,40 9.608.907,78 20.616.503,72 114.297.148,39 38.223.314,32 34.487.577,68 588.800.459,71 144.406.185,75
2042 7.827.677,40 9.608.907,77 - 114.297.148,38 38.223.314,32 34.487.577,67 588.800.459,70 144.406.185,75
2043 7.827.677,40 9.608.907,78 - 114.297.148,40 38.223.314,32 34.487.577,67 588.800.459,70 144.406.185,75
2044 7.827.677,40 6.070.296,63 - 88.458.575,02 38.223.314,32 34.487.577,67 588.800.459,69 144.406.185,75
2045 7.827.677,40 6.070.296,63 - 35.051.198,11 38.223.314,32 28.510.776,79 259.530.558,85 144.406.185,75
2046 7.827.677,40 6.070.296,64 - 35.051.198,11 - 28.510.776,79 172.509.573,14 144.406.185,75
2047 7.827.677,40 6.070.296,64 - 35.051.198,11 - 28.510.776,79 172.509.573,15 144.406.185,75
2048 7.827.677,40 6.070.296,64 - 35.051.198,11 - 28.510.776,79 172.509.573,13 N
2049 7.827.677,40 6.070.296,73 - 35.051.198,11 - 28.510.776,79 172.509.573,13 -
2050 7.827.677,40 3.118.980,52 - 33.783.389,88 - 28.510.776,79 172.509.573,14 -
2051 7.827.677,40 3.118.980,52 - 33.783.389,88 - 28.510.776,79 172.509.573,13 -

Totale 198.128.367,29 215.620.080,98 329.864.059,52 2.388.630.016,36 764.466.286,40 854.839.413,31 | 12.077.346.640,20 | 3.176.936.086,50

Liguria Marche Molise Pil Puglia Sicilia
Anno /
Regioni |Quota Quota Quota Quota accollo debiti | Quota Quota Quota Quota accollo debiti
debiticomma 638 | debiticomma 638 debiti comma 638 comma 639 debiti comma 638 debiti comma 638 debiti comma 638 comma 639

2026 9.893.971,42 775.995,50 11.751.231,92 4.665.023,06 185.759.779,05 24.851.639,19 105.205.074,28 104.888.434,54
2027 9.893.971,41 775.995,52 11.751.231,91 4.665.023,06 185.759.779,05 24.851.639,20 105.205.074,27 104.888.434,54
2028 9.893.971,40 775.995,50 11.751.231,91 4.665.023,06 185.759.779,04 24.851.639,19 105.205.074,28 104.888.434,54
2029 9.893.971,40 775.995,51 11.751.231,90 4.665.023,06 185.759.779,05 24.851.639,20 105.205.074,26 104.888.434,54
2030 9.893.971,41 775.995,51 11.751.231,92 4.665.023,06 185.759.779,05 24.851.639,20 105.205.074,28 104.888.434,54
2031 9.893.971,39 775.995,51 11.751.231,92 4.665.023,06 185.759.779,05 24.851.639,20 105.205.074,26 104.888.434,54
2032 9.893.971,40 775.995,49 11.751.231,91 4.665.023,06 185.759.779,04 24.851.639,19 105.205.074,27 104.888.434,54
2033 9.893.971,40 775.995,51 11.751.231,92 4.665.023,06 185.759.779,06 24.851.639,20 105.205.074,28 104.888.434,54
2034 9.893.971,37 775.995,52 11.751.231,91 4.665.023,06 185.759.779,05 24.851.639,18 105.205.074,28 104.888.434,54
2035 9.893.971,40 302.967,79 11.751.231,91 4.665.023,06 185.759.779,05 24.851.639,19 105.205.074,27 104.888.434,54
2036 9.893.971,40 302.967,79 11.751.231,91 4.665.023,06 185.759.779,04 24.851.639,20 105.205.074,28 104.888.434,54
2037 9.893.971,38 302.967,79 11.751.231,92 4.665.023,06 185.759.779,03 24.851.639,19 105.205.074,27 104.888.434,54
2038 9.893.971,38 302.967,79 11.751.231,90 4.665.023,06 185.759.779,05 24.851.639,20 105.205.074,27 104.888.434,54
2039 9.893.971,40 302.967,80 11.751.231,92 - 185.759.779,05 24.851.639,18 105.205.074,26 104.888.434,54
2040 9.893.971,41 302.967,79 11.751.231,89 - 185.759.779,04 24.851.639,19 105.205.074,28 104.888.434,54
2041 9.893.971,40 302.967,79 11.751.231,92 - 185.759.779,05 24.851.639,19 105.205.074,28 104.888.434,54
2042 9.893.971,40 302.967,79 11.751.231,92 - 185.759.779,04 24.851.639,20 105.205.074,27 104.888.434,54
2043 9.893.971,39 302.967,79 11.751.231,90 - 185.759.779,06 24.851.639,20 105.205.074,27 104.888.434,54
2044 9.893.971,38 302.967,79 11.751.231,91 - 185.759.779,04 24.851.639,19 105.205.074,27 104.888.434,54
2045 6.716.444,39 302.967,79 10.991.342,10 - 133.097.040,50 11.711.927,21 69.512.422,43 -
2046 6.716.444,39 302.967,79 10.991.342,11 - 66.838.832,50 11.711.927,20 - -
2047 6.716.444,40 302.967,79 1.934.614,90 - 66.838.832,50 11.711.927,20 - -
2048 6.716.444,40 302.967,79 1.934.614,90 - 66.838.832,50 11.711.927,20 - -
2049 6.716.444,40 302.967,79 1.934.614,90 - 66.838.832,50 11.711.927,20 - -
2050 6.716.444,40 302.967,79 1.934.614,90 - 66.838.832,50 11.711.927,20 - -
2051 6.716.444,38 302.967,78 1.934.614,90 - 66.838.832,50 11.711.927,20 - -

Totale 235.000.567,30 12.134.412,00 254.929.165,03 60.645.299,78 | 4.063.565.837,39 554.164.635,09 2.068.408.833,61 | 1.992.880.256,26

Toscana Umbria Veneto
Anno / Quot Quot Quot Totale versamenti
L uota uota uota .

Regioni debiticomma 638 | debiti comma 638 debiti comma 638 Regioni
2026 34.306.893,36 1.283.105,91 60.471.605,30 1.092.279.191,32
2027 34.306.893,36 1.283.105,90 60.471.605,31 1.502.120.528,27
2028 34.306.893,37 1.283.105,91 60.471.605,31 1.502.120.528,26
2029 34.306.893,37 1.283.105,91 60.471.605,30 1.502.120.528,24
2030 34.306.893,37 1.283.105,91 60.471.605,31 1.502.120.528,30
2031 34.306.893,36 1.283.105,90 60.471.605,30 1.502.120.528,25
2032 34.306.893,36 1.283.105,91 60.471.605,31 1.502.120.528,21
2033 34.306.893,37 1.283.105,90 60.471.605,31 1.502.120.528,28
2034 34.306.893,37 1.283.105,90 60.471.605,31 1.502.120.528,20
2035 34.306.893,37 1.283.105,91 60.471.605,30 1.501.647.500,55
2036 34.306.893,37 1.283.105,90 60.471.605,30 1.501.647.500,52
2037 34.306.893,37 1.283.105,91 60.471.605,30 1.501.647.500,50
2038 34.306.893,37 1.283.105,91 60.471.605,30 1.501.647.500,51
2039 34.306.893,37 1.283.105,91 60.471.605,30 1.496.982.477,47
2040 34.306.893,37 1.283.105,90 60.471.605,30 1.496.982.477,43
2041 34.306.893,37 1.283.105,90 60.471.605,31 1.496.982.477,50
2042 34.306.893,37 1.283.105,91 60.471.605,31 1.476.365.973,74
2043 34.306.893,37 1.283.105,90 60.471.605,30 1.476.365.973,74
2044 34.306.893,37 1.283.105,91 60.471.605,31 1.446.988.789,19
2045 18.030.341,37 687.506,38 27.010.232,32 797.680.232,34
2046 18.030.341,37 687.506,38 27.010.232,33 536.665.301,90
2047 18.030.341,37 687.506,38 27.010.232,33 527.608.574,71
2048 18.030.341,37 687.506,38 27.010.232,33 383.202.388,94
2049 18.030.341,37 687.506,38 27.010.232,33 383.202.389,03
2050 18.030.341,37 687.506,38 27.010.232,33 378.983.264,60
2051 18.030.341,37 687.506,38 27.010.232,33 378.983.264,56

Totale 778.043.363,58 29.191.556,87 1.338.032.127,09 | 31.392.827.004,56
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Importi da riassegnare al fondo ammortamento titoli

ALLEGATO N. 2

Anno / Regioni Abruzzo Calabria Campania Emilia-Romagna Lazio Liguria Marche Molise
2026 - 7.211.107,73 76.726.623,11 22.878.412,18 - 6.801.111,31 572.969,08 10.025.347,09
2027 5.466.815,76 7.302.834,44 78.224.893,39 23.261.342,30 408.827.101,18 6.908.146,43 586.085,87 10.093.310,86
2028 5.543.650,73 7.396.625,45 79.754.297,51 23.650.681,80 413.276.404,70 7.016.899,51 599.518,22 10.162.044,19
2029 5.621.771,15 7.492.529,02 81.315.526,70 24.046.537,88 417.799.249,39 7.127.398,51 613.274,01 10.231.559,61
2030 5.701.198,53 7.590.594,57 82.909.288,50 24.449.019,68 422.396.904,23 7.239.671,86 627.361,23 10.301.869,89
2031 5.781.954,73 7.690.872,68 84.536.307,20 24.858.238,07 427.070.660,51 7.353.748,39 641.788,10 10.372.988,03
2032 5.864.061,98 7.793.415,19 86.197.324,26 25.274.305,81 431.821.832,44 7.469.657,52 656.563,06 10.444.927,30
2033 5.947.542,88 7.898.275,19 87.893.098,76 25.697.337,54 436.651.757,37 7.587.429,05 671.694,77 10.517.701,23
2034 6.032.420,41 8.005.507,00 89.624.407,71 26.127.449,81 441.561.796,39 7.707.093,28 687.192,08 10.591.323,57
2035 6.118.717,95 8.115.166,31 91.392.046,75 26.564.761,14 446.553.334,55 7.828.681,12 230.036,37 10.665.808,37
2036 6.206.459,25 8.227.310,12 93.196.830,34 27.009.392,05 451.627.781,45 7.952.223,82 233.780,81 10.741.169,91
2037 6.295.668,46 8.341.996,84 95.039.592,43 27.461.465,02 456.786.571,60 8.077.753,26 237.587,89 10.817.422,80
2038 6.386.370,14 8.459.286,27 96.921.186,88 27.921.104,61 462.031.164,88 8.205.301,82 241.458,67 10.894.581,85
2039 6.478.589,25 8.579.239,65 98.842.487,93 28.388.437,48 467.363.047,02 8.334.902,41 245.394,21 10.972.662,22
2040 6.572.351,20 8.701.919,72 100.804.390,76 28.863.592,41 472.783.730,05 8.466.588,46 249.395,59 11.051.679,32
2041 6.667.681,78 8.827.390,74 102.807.812,03 29.346.700,32 478.294.752,74 8.600.393,93 253.463,91 11.131.648,91
2042 6.764.607,24 8.955.718,52 104.853.690,33 29.837.894,29 483.897.681,15 8.736.353,44 257.600,29 11.212.586,97
2043 6.863.154,26 9.086.970,48 106.942.986,85 30.337.309,70 489.594.109,02 8.874.502,07 261.805,88 11.294.509,84
2044 6.963.349,98 5.682.604,49 83.238.112,48 30.845.084,14 495.385.658,36 9.014.875,51 266.081,82 11.377.434,18
2045 7.065.221,97 5.728.298,95 31.271.895,42 25.384.556,65 213.024.470,22 5.979.983,09 270.429,30 10.701.487,13
2046 7.168.798,28 5.774.757,87 31.789.742,10 25.809.240,28 157.988.924,13 6.080.028,21 274.849,52 10.769.079,34
2047 7.274.107,42 5.821.994,05 32.316.186,99 26.241.028,87 160.309.770,27 6.181.747,09 279.343,68 1.780.599,87
2048 7.381.178,38 5.870.020,49 32.851.373,11 26.680.041,29 162.669.444,14 6.285.167,72 283.913,03 1.810.389,31
2049 7.490.040,64 5.918.850,52 33.395.445,97 27.126.398,38 165.068.595,37 6.390.318,57 288.558,83 1.840.677,12
2050 7.600.724,16 3.017.181,15 32.680.745,05 27.580.223,02 167.507.884,42 6.497.228,61 293.282,35 1.871.471,65
2051 7.713.259,42 3.067.658,60 33.227.493,90 28.041.640,15 169.987.982,74 6.605.927,22 298.084,90 1.902.781,37

Totale 162.969.695,95 186.558.126,04 1.948.753.786,46 693.682.194,87 | 9.300.280.608,32 193.323.132,21 10.121.513,47 233.577.061,93

Totale da riassegnare al

Anno / Regioni Piemonte Puglia Sicilia Toscana Umbria Veneto fondo ammortamento
titoli

2026 135.695.409,82 17.618.508,79 84.491.921,79 24.521.510,77 900.799,72 43.038.238,79 430.481.960,18
2027 137.592.154,76 17.890.142,63 85.439.736,04 24.880.008,09 914.653,09 43.699.381,80 851.086.606,64
2028 139.521.082,39 18.165.987,45 86.398.328,51 25.243.846,38 928.738,49 44.370.736,57 862.028.841,90
2029 141.482.823,29 18.446.108,90 87.367.823,58 25.613.106,69 943.059,78 45.052.461,72 873.153.230,23
2030 143.478.021,69 18.730.573,66 88.348.347,10 25.987.871,27 957.620,94 45.744.718,32 884.463.061,47
2031 145.507.335,81 19.019.449,42 89.340.026,34 26.368.223,67 972.425,97 46.447.669,95 895.961.688,87
2032 147.571.438,23 19.312.804,98 90.342.990,14 26.754.248,71 987.478,97 47.161.482,78 907.652.531,37
2033 149.671.016,18 19.610.710,19 91.357.368,79 27.146.032,54 1.002.784,08 47.886.325,53 919.539.074,10
2034 151.806.771,83 19.913.235,99 92.383.294,13 27.543.662,63 1.018.345,52 48.622.369,59 931.624.869,94
2035 153.979.422,78 20.220.454,47 93.420.899,54 27.947.227,78 1.034.167,60 49.369.789,00 943.440.513,73
2036 156.189.702,29 20.532.438,80 94.470.320,00 28.356.818,20 1.050.254,67 50.128.760,55 955.923.242,26
2037 158.438.359,72 20.849.263,31 95.531.692,00 28.772.525,48 1.066.611,18 50.899.463,76 968.615.973,75
2038 160.726.160,88 21.171.003,54 96.605.153,70 29.194.442,60 1.083.241,62 51.682.080,99 981.522.538,45
2039 163.053.888,37 21.497.736,15 97.690.844,86 29.622.664,01 1.100.150,61 52.476.797,43 994.646.841,60
2040 165.422.342,07 21.829.539,07 98.788.906,89 30.057.285,61 1.117.342,79 53.283.801,15 1.007.992.865,09
2041 167.832.339,51 22.166.491,37 99.899.482,82 30.498.404,78 1.134.822,91 54.103.283,20 1.021.564.668,95
2042 170.284.716,22 22.508.673,44 101.022.717,40 30.946.120,39 1.152.595,81 54.935.437,57 1.035.366.393,06
2043 172.780.326,28 22.856.166,90 102.158.757,07 31.400.532,88 1.170.666,37 55.780.461,31 1.049.402.258,91
2044 175.320.042,58 23.209.054,63 103.307.749,99 31.861.744,20 1.189.039,58 56.638.554,56 1.034.299.386,50
2045 125.242.018,96 10.427.708,86 68.777.194,22 16.053.305,92 612.120,98 24.048.547,60 544.587.239,27
2046 60.505.523,96 10.602.164,42 - 16.321.877,73 622.361,76 24.450.879,80 358.158.227,40
2047 61.517.781,37 10.779.538,63 - 16.594.942,74 632.773,88 24.859.943,02 354.589.757,88
2048 62.546.973,85 10.959.880,31 - 16.872.576,13 643.360,18 25.275.849,86 360.130.167,80
2049 63.593.384,73 11.143.239,11 - 17.154.854,33 654.123,60 25.698.714,83 365.763.202,00
2050 64.657.302,05 11.329.665,50 - 17.441.855,04 665.067,09 26.128.654,33 367.271.284,42
2051 65.739.018,72 11.519.210,80 - 17.733.657,28 676.193,66 26.565.786,72 373.078.695,48
Totale 3.440.155.358,34 462.309.751,32 1.847.143.554,91 650.889.345,85 24.230.800,85 | 1.118.350.190,73 | 20.272.345.121,25

26A02558
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ESTRATTI, SUNTI E COMUNICATI

AGENZIA ITALTIANA DEL FARMACO

Modifica dell’autorizzazione all’immissione in commercio
del medicinale per uso umano, a base di paracetamolo,
«Tachipirina».

Estratto determina AAM/PPA n. 285/2026 del 18 maggio 2026

Si autorizza la variazione di tipo IB, B.Il.e.5.d, con la conseguente
immissione in commercio del medicinale TACHIPIRINA (codice A.L.C.
n. 012745) nella confezione di seguito indicata in aggiunta a quelle gia
autorizzate:

A.LC. n.: 012745372 - «120 mg/5 ml sciroppo» flacone in PET
da 240 ml con siringa dosatrice e bicchiere dosatore (codice base 32
0D4YNW).

Principio attivo: paracetamolo.
Codice pratica: N1B/2025/1344.

Titolare A.I.C.: Aziende chimiche riunite Angelini Francesco -
A.C.R.AF. S.p.a., codice fiscale 03907010585, con sede legale e domi-
cilio fiscale in viale Amelia n. 70 - 00181 Roma (RM), Italia.

La descrizione della confezione autorizzata A.I.C. 012745016 ¢ ag-
giornata secondo la lista dei termini standard della farmacopea europea:

da 012745016 «120 mg/5 ml sciroppo» flacone 120 ml;

a 012745016 «120 mg/5 ml sciroppo» flacone in PET da 120 ml
con siringa dosatrice e bicchiere dosatore.

La descrizione della confezione autorizzata A.1.C. 012745081 ¢ ag-
giornata secondo la lista dei termini standard della farmacopea europea:

da 012745081 «100 mg/ml gocce orali, soluzione» flacone 30 ml,

a 012745081 «100 mg/ml gocce orali, soluzione» flacone in ve-
tro da 30 ml con contagocce.

Classificazione ai fini della rimborsabilita

Per la nuova confezione sopracitata ¢ adottata la seguente classifi-
cazione ai fini della rimborsabilita: «C».

Classificazione ai fini della fornitura

Per la nuova confezione sopracitata ¢ adottata la seguente classifi-
cazione ai fini della fornitura:

«SOP» medicinali non soggetti a prescrizione medica ma non
da banco.

Stampati

La confezione del medicinale deve essere posta in commercio con
gli stampati, cosi come precedentemente autorizzati da questa ammini-
strazione, con le sole modifiche necessarie per I’adeguamento alla de-
termina, di cui al presente estratto.

Per le confezioni autorizzate, il titolare dell’autorizzazione all’im-
missione in commercio deve apportare le modifiche autorizzate, dalla
data di entrata in vigore della determina di cui al presente estratto al
riassunto delle caratteristiche del prodotto.

In ottemperanza all’art. 80, commi 1 e 3, del decreto legislativo
24 aprile 2006, n. 219 e successive modificazioni ed integrazioni, il fo-
glio illustrativo e le etichette devono essere redatti in lingua italiana
e, limitatamente ai medicinali in commercio nella Provincia di Bolza-
no, anche in lingua tedesca. Il titolare dell’A.1.C. che intende avvalersi
dell’uso complementare di lingue estere, deve darne preventiva comu-
nicazione all’ AIFA e tenere a disposizione la traduzione giurata dei testi
in lingua tedesca e/o in altra lingua estera. In caso di inosservanza delle
disposizioni sull’etichettatura e sul foglio illustrativo si applicano le
sanzioni di cui all’art. 82 del suddetto decreto legislativo.

Decorrenza di efficacia della determina: dal giorno successivo a
quello della sua pubblicazione, per estratto, nella Gazzetta Ufficiale del-
la Repubblica italiana.

26A02559

Modifica dell’autorizzazione all’immissione in commercio
del medicinale per uso umano, a base di sevoflurano, «Se-
voflurane Piramaly.

Estratto determina AAM/PPA n. 286/2026 del 18 maggio 2026

L’autorizzazione all’immissione in commercio ¢ modificata, a se-
guito delle variazioni approvate dallo stato di riferimento (RMS):

VC2/2025/265 (NL/H/XXXX/WS/1185):

Una variazione tipo 1 B.ILb.1.z. Sostituzione o aggiunta di un
sito di fabbricazione per una parte o per la totalita del procedimento di
fabbricazione del prodotto finito. Aggiunta di Piramal Pharma Limited,
India come produttore di prodotto finito.

Aggiunta di Piramal Pharma Limited, India, come sito di con-
fezionamento primario e secondario.

Modifica della dimensione del lotto del prodotto finito e mo-
difiche minori nel processo di produzione.

Sistema di chiusura con il solo tappo a vite per il contenitore

di prodotto finito prodotto nel nuovo sito.
C1B/2025/2646 (NL/H/4333/001/1B/058):

Una variazione tipo 1B, B.IL.f.1.b.2 - Modifica della durata
di conservazione o delle condizioni di stoccaggio del prodotto finito
first opening (supported by real time data). Estensione della durata di
conservazione del prodotto finito dopo la prima apertura (sulla base di
dati in tempo reale). Estensione della shelf life del prodotto finito. Dopo
la prima apertura da 8 settimane a 52 settimane.

Vengono di conseguenza modificati i paragrafi 6.3, 6.4, 6.6
del riassunto delle caratteristiche del prodotto, 5 del foglio illustrativo e
9 del confezionamento primario.

Le modifiche autorizzate degli stampati sono indicate nell’al-
legato alla determina di cui al presente estratto.

Relativamente al medicinale SEVOFLURANE PIRAMAL (A.I.C.
041479) per le descritte forme farmaceutiche, dosaggi e confezioni au-
torizzate all’immissione in commercio in Italia:

A.LC. n. 041479015 - «100% v/v liquido per inalazione» 1 fla-
cone in vetro da 250 ml;

A.LC. n. 041479027 - «100% v/v liquido per inalazione» 1 fla-
cone in vetro/pvc da 250 ml;

A.L.C.n. 041479039 - 100% v/v liquido per inalazione» 1 flaco-
ne in vetro da 250 ml con adattatore integrato;

A.LC.n. 041479041 - 100% v/v liquido per inalazione» 6 flaco-
ni in vetro da 250 ml con adattatore integrato;

A.LC. n. 041479054 - «100% v/v liquido per inalazione» 6 fla-
coni in vetro da 250 ml;

A.LC. n. 041479066 - «100% v/v liquido per inalazione» 6 fla-
coni in vetro/pvc da 250 ml;

041479078 - «100% v/v liquido per inalazione» 1 flacone in ve-
tro/pve da 250 ml con adattatore integrato;

041479080 - «100% v/v liquido per inalazione» 6 flaconi in ve-
tro/pve da 250 ml con adattatore integrato.

Codici di procedura: NL/H/XXXX/WS/1185 ¢ NL/H/4333/001/
1B/058.

Codici pratica: VC2/2025/265, C1B/2025/2646.

Titolare A.I.C.: Piramal Critical Care B.V., con sede legale e do-
micilio fiscale in Rouboslaan 32 (ground floor), 2252 TR, Voorschoten,
Paesi Bassi.

Stampati

1. Le confezioni del medicinale devono essere poste in commercio
con gli stampati, cosi come precedentemente autorizzati da questa am-
ministrazione, con le sole modifiche necessarie per I’adeguamento alla
determina di cui al presente estratto.

2. Il titolare dell’autorizzazione all’immissione in commercio deve
apportare le modifiche autorizzate, dalla data di entrata in vigore della
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presente determina, al riassunto delle caratteristiche del prodotto; en-
tro e non oltre i sei mesi dalla medesima data al foglio illustrativo ed
all’etichettatura.

3. In ottemperanza all’art. 80, commi 1 e 3, del decreto legislati-
vo 24 aprile 2006, n. 219 e successive modificazioni ed integrazioni, il
foglio illustrativo e le etichette devono essere redatti in lingua italiana
e, limitatamente ai medicinali in commercio nella Provincia di Bolza-
no, anche in lingua tedesca. Il titolare dell’A.I.C. che intende avvalersi
dell’uso complementare di lingue estere, deve darne preventiva comu-
nicazione all’ AIFA e tenere a disposizione la traduzione giurata dei testi
in lingua tedesca ¢/o in altra lingua estera. In caso di inosservanza del-
le disposizioni sull’etichettatura e sul foglio illustrativo si applicano le
sanzioni di cui all’art. 82 del suddetto decreto legislativo.

Smaltimento scorte: sia i lotti gia prodotti alla data di pubblica-
zione nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana del presente
estratto, che i lotti prodotti nel periodo di cui al precedente paragrafo
del presente estratto, possono essere mantenuti in commercio fino alla
data di scadenza del medicinale indicata in etichetta, ai sensi dell’art. 1,
comma 7, della determina AIFA n. DG/821/2018 del 24 maggio 2018,
pubblicata nella Gazzetta Ulfficiale della Repubblica italiana n. 133
dell’11 giugno 2018.

Decorrenza di efficacia della determina: dal giorno successivo a
quello della sua pubblicazione, per estratto, nella Gazzetta Ufficiale del-
la Repubblica italiana.

26A02560

Modifica dell’autorizzazione all’immissione in commercio
di taluni medicinali per uso umano, a base di ibuprofene

Estratto determina AAM/PPA n. 288/2026 del 18 maggio 2026

L autorizzazione all’immissione in commercio € modificata, a se-
guito del worksharing avente ad oggetto una variazione di Tipo II, C.1.4,
approvato dallo Stato di riferimento (RMS):

una variazione di tipo II, C.1.4: aggiornamento degli stampati
per I’aggiunta di «eruzione fissa da farmaco» come nuova reazione av-
versa nonché ulteriori modifiche editoriali.

Viene di conseguenza modificato il paragrafo 4.8 del riassunto del-
le caratteristiche del prodotto e la corrispondente sezione del foglio illu-
strativo, relativamente ai medicinali BRUFEN (A.L.C. n. 022593, tito-
lare A.L.C. Viatris Italia S.r.1.), BRUFENKIDS Febbre ¢ Dolore (A.L.C.
036061, titolare A.I.C. Viatris Italia S.r.l.), BRUFEN ANALGESICO
(A.L.C. n. 042386, titolare A.I.C. Mylan S.p.a.) e BRUFENLIK (A.L.C.
n. 048424, titolare A.I.C. Mylan S.p.a.) per le confezioni autorizzate
all’immissione in commercio in Italia.

Codice pratica: VC2/2025/239.
Codice procedura europea: SE/H/xxxx/WS/931.

Titolari A.I.C.: Mylan S.p.a., codice fiscale 13179250157, con
sede legale e domicilio fiscale in Via Vittor Pisani, 20, 20124 — Milano,
Italia e Viatris Italia S.r.1, codice fiscale 02789580590, con sede legale e
domicilio fiscale in Via Vittor Pisani, 20, 20124 — Milano, Italia.

Gli stampati corretti ed approvati sono allegati alla determina di
cui al presente estratto.

Stampati

I1 titolare dell’autorizzazione all’immissione in commercio deve
apportare le modifiche autorizzate, dalla data di entrata in vigore della
determina di cui al presente estratto, al riassunto delle caratteristiche
del prodotto, entro e non oltre i sei mesi dalla medesima data al foglio
illustrativo.

In ottemperanza all’art. 80, commi 1 e 3, del decreto legislativo
24 aprile 2006, n. 219 e successive modificazioni ed integrazioni, il fo-
glio illustrativo e le etichette devono essere redatti in lingua italiana
e, limitatamente ai medicinali in commercio nella Provincia di Bolza-
no, anche in lingua tedesca. Il titolare dell’A.I.C. che intende avvalersi
dell’uso complementare di lingue estere, deve darne preventiva comu-
nicazione all’ AIFA e tenere a disposizione la traduzione giurata dei testi
in lingua tedesca e/o in altra lingua estera. In caso di inosservanza delle
disposizioni sull’etichettatura e sul foglio illustrativo si applicano le
sanzioni di cui all’art. 82 del suddetto decreto legislativo.

Smaltimento scorte

Sia i lotti gia prodotti alla data di pubblicazione nella Gazzetta Uf-
ficiale della Repubblica italiana del presente estratto che i lotti prodotti
nel periodo di cui al precedente paragrafo, del presente estratto, che non
riportino le modifiche autorizzate, possono essere mantenuti in com-
mercio fino alla data di scadenza del medicinale indicata in etichetta. A
decorrere dal termine di trenta giorni dalla data di pubblicazione nella
Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana del presente estratto, i far-
macisti sono tenuti a consegnare il foglio illustrativo aggiornato agli
utenti, che scelgono la modalita di ritiro in formato cartaceo o analogi-
co o mediante I’utilizzo di metodi digitali alternativi. Il titolare A.L.C.
rende accessibile al farmacista il foglio illustrativo aggiornato entro il
medesimo termine.

Decorrenza di efficacia della determina: dal giorno successivo a
quello della sua pubblicazione, per estratto, nella Gazzetta Ufficiale del-
la Repubblica italiana.

26A02561

Modifica dell’autorizzazione all’immissione in commercio
del medicinale per uso umano, a base di sotalolo cloridra-
to, «Sotalolo Hexal».

Estratto determina AAM/PPA n. 289/2026 del 18 maggio 2026

E autorizzata la seguente variazione relativamente al medicinale
SOTALOLO HEXAL (A.I.C. n. 029517) per le descritte confezioni au-
torizzate all’immissione in commercio in Italia:

A.L.C.: 029517012 - «80 mg compresse» 40 compresse;

Una variazione di Tipo II, C.I1.2.b Una o piu modifiche del ri-
assunto delle caratteristiche del prodotto, dell’etichettatura o del foglio
illustrativo di un medicinale generico/ibrido/biosimilare in seguito a una
valutazione della stessa modifica apportata al prodotto di riferimento;
b) Attuazione di una o piu modifiche che il titolare dell’autorizzazione
all’immissione in commercio deve suffragare con nuove informazioni
complementari (ad esempio, sulla comparabilita):

Modifica ai paragrafi 4.2, 4.3, 4.4, 4.5, 4.6,4.7,48,49 ¢ 5.1
del riassunto delle caratteristiche del prodotto e corrispondenti paragrafi
del foglio illustrativo con I’inserimento di informazioni su posologia e
sicurezza.

Vengono apportate ulteriori modifiche formali ed in accordo al
QRD template.

Codici pratica: VN2/2025/137.

Titolare A.I.C.: Sandoz S.p.a., codice fiscale 00795170158, con
sede legale e domicilio fiscale in Viale Luigi Sturzo, 43, 20154 — Mi-
lano, Italia.

Gli stampati corretti ed approvati sono allegati alla determina di
cui al presente estratto.

Stampati

11 titolare dell’autorizzazione all’immissione in commercio deve
apportare le modifiche autorizzate, dalla data di entrata in vigore della
determina di cui al presente estratto, al riassunto delle caratteristiche
del prodotto, entro e non oltre i sei mesi dalla medesima data al foglio
illustrativo.

In ottemperanza all’art. 80, commi 1 e 3, del decreto legislativo
24 aprile 2006, n. 219 e successive modificazioni ed integrazioni, il fo-
glio illustrativo e le etichette devono essere redatti in lingua italiana
e, limitatamente ai medicinali in commercio nella Provincia di Bolza-
no, anche in lingua tedesca. Il titolare dell’A.I.C. che intende avvalersi
dell’'uso complementare di lingue estere, deve darne preventiva comu-
nicazione all’AIFA e tenere a disposizione la traduzione giurata dei testi
in lingua tedesca e/o in altra lingua estera. In caso di inosservanza delle
disposizioni sull’etichettatura e sul foglio illustrativo si applicano le
sanzioni di cui all’art. 82 del suddetto decreto legislativo.

Smaltimento scorte

Sia i lotti gia prodotti alla data di pubblicazione nella Gazzetta Uf-
ficiale della Repubblica italiana del presente estratto che i lotti prodotti
nel periodo di cui al precedente paragrafo, del presente estratto, che non
riportino le modifiche autorizzate, possono essere mantenuti in com-
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mercio fino alla data di scadenza del medicinale indicata in etichetta. A
decorrere dal termine di trenta giorni dalla data di pubblicazione nella
Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana del presente estratto, i far-
macisti sono tenuti a consegnare il foglio illustrativo aggiornato agli
utenti, che scelgono la modalita di ritiro in formato cartaceo o analogi-
co o mediante I’utilizzo di metodi digitali alternativi. Il titolare A.L.C.
rende accessibile al farmacista il Foglio Illustrativo aggiornato entro il
medesimo termine.

Decorrenza di efficacia della determina: dal giorno successivo a
quello della sua pubblicazione, per estratto, nella Gazzetta Ufficiale del-
la Repubblica italiana.

26A02562

AGENZIA PER L’ITALIA DIGITALE

Approvazione del regolamento recante le modalita di ac-
certamento e di esercizio del potere sanzionatorio ai sensi
dell’articolo 9 della legge n. 4 del 2004 e degli articoli 21 e
24 del decreto legislativo n. 82 del 2022.

Sul sito dell’Agenzia per I’Italia digitale al /ink: Portale Traspa-
renza Agenzia per I’Italia Digitale - Adozione del «KREGOLAMENTO
recante le modalita di accertamento e di esercizio del potere sanziona-
torio ai sensi dell’art. 9 della Legge n. 4 del 2004 e degli artt. 21 e 24
del Decreto Legislativo n. 82 del 2022»., ¢ pubblicata la determinazione
n. 84/2026 del 15 maggio 2026, con cui ¢ stato approvato il regolamento
recante le modalita di accertamento e di esercizio del potere sanziona-
torio ai sensi dell’art. 9 della legge n. 4 del 2004 e degli articoli 21 e 24
del decreto legislativo n. 82 del 2022.

26A02536

MINISTERO DELI’ECONOMIA
E DELLE FINANZE

Nomina del Garante del contribuente in Lombardia

Il Presidente della Corte di giustizia tributaria di secondo grado
della Lombardia, con decreto n. 8/26 del 13 maggio 2026, ha nominato
il dott. Domenico Chindemi Garante del contribuente in Lombardia, con
decorrenza 1° giugno 2026 e sino all’istituzione del Garante nazionale
del contribuente o, in mancanza, per la durata di quattro anni decorrenti
dalla presa di possesso dell’ufficio del Garante regionale.

26A02563

MINISTERO DELLA DIFESA

Passaggio dal demanio pubblico militare al patrimonio dello
Stato dell’aliquota facente parte dell’ex Forte Mezzacapo,
in Venezia.

Con decreto interdirettoriale n. 1 datato 10 febbraio 2026 ¢ stato
disposto il passaggio dalla categoria dei beni del demanio pubblico mili-
tare a quella dei beni del patrimonio disponibile dello Stato dell’aliquota
facente parte dell’ex Forte Mezzacapo, ubicato nel Comune di Venezia,
loc. Mestre, riportata nel catasto terreni del comune censuario medesi-
mo al foglio di mappa n. 122 particella n. 972 e nel catasto fabbricati
al foglio di mappa n. 122 p.lla 972 sub. 1 e 2, per una superficie com-
plessiva di mq. 443, intestata al demanio pubblico dello Stato - ramo
Difesa Esercito.

26A02500
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